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OT-BX88VIl Installation Manual

Introduction

The OT-BX88VII is a power supply cover (PS-Cover) to be attached under the TM-
T88VII printer to hold the power unit. This manual describes the procedures and
precautions for installing and using the OT-BX88VII.

Before using the product, read this manual carefully so that you will use the product
properly. Keep this manual available for reference.

All the illustrations are at the beginning of this manual.

Key to Symbols

The symbols in this manual are identified by their level of importance, as defined
below. Read the following carefully before handling the product.

/\ WARNING:

You must follow warnings carefully to avoid serious bodily injury.

A\ cAuTION:
Cautions must be observed to avoid minor injury to yourself, damage to your
equipment, or loss of data.

%& Note:

Notes have important information and useful tips on the operation of your equipment.

Safety Precautions

/\ WARNING:

Use this product only for the TM-T88VII. Do not use for other products or other purposes.
Doing so may cause equipment damage and burning.

Use only the PS-190 as the power unit with this product. Be sure to read the “Usage
Precautions for the PS-190 Power Unit” for usage of the PS-190 to use it safely.

Do not allow foreign matter to fall into the equipment. Penetration by foreign objects may
lead to fire.

If water or other liquid spills into this equipment, unplug the AC cable immediately, and then
contact your dealer or a Seiko Epson service center for advice. Continued usage may lead to
fire.

A\ cAUTION:
Do not connect cables in ways other than those mentioned in this manual. Different
connections may cause equipment damage and burning.
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|_English |
Unpacking

Confirm that the following items are included in the box. If any item is missing or
damaged, contact your dealer for assistance.

a
0

PS-Cover O 4 screws (M3x12)
This installation manual

Notes on Usage

a

a

a

AC cables with a straight connector part (illustration A-a) can be used. Cables
with an angled connector part (illustration A-b) may not fit, depending on a shape
of the connector. Make sure the connector will fit.

When the PS-Cover is installed, it is difficult to check the description on the label
attached to the base of the printer, so remove the PS-Cover if you need to check it.
The label differs depending on the printer's specifications.

You can hang the printer with the PS-Cover on the wall, using the optional WH-
10 hanging bracket set. Read the WH-10 installation manual for instructions.

Installing the Power Unit
Follow the steps described below to install the power unit (PS-190) in the PS-Cover.
Refer also to the order marked inside the PS-Cover to arrange the cable.
If the power unit is pre-installed, these steps are not necessary.

1. Place the power unit in the position shown in illustration B with the label side of
the power unit down, and push it downward so that it is not lifted from the PS-
Cover.

2. Set the DC cable between the power unit and the core so that it hangs on the hook
(1 in illustration C) of the PS-Cover.

3. Referring to illustration C, wrap the DC cable around and hang it on the hook of
the PS-Cover again.

4.  Set the core of the DC cable (2 in illustration D) to the position shown in
illustration D.

5. Referring to illustration E, wrap the DC cable around the two projections three
times (3 in illustration E) in a figure-of-eight.

6. Push the DC cable into the cable holder on the PS-Cover (4 in illustration F) to
secure it in place.

A\ CAUTION:

To avoid causing electronic interference, make sure of the following points when installing
the power unit.

Set the core of the DC cable in the position shown in illustration D.
Wrap the DC cable around the two projections in a figure 8.
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Installing the Printer
Follow the steps described below to install the printer on the PS-Cover.

1.

2.
3.

Turn off the printer and all the devices connected to the printer, and then
disconnect all the cables connected to the printer.

Turn over the printer.

Attach the connector cover (6 in illustration G) to the printer.

%\ Note:

To detach the connector cover with the PS-Cover installed, pull the connector cover
toward the back while pushing both sides of the cover inward.

Place the printer and the PS-Cover side by side, and connect the DC cable to the
power connector (5 in illustration G) of the printer. (See illustration G.)
Connect other cables, and pass them out through the cable exits of the connector
cover. The connector cover has a cable exit on the back and also on both sides
respectively.

Turn over the PS-Cover, and mount it on the printer while setting the DC cable
inside the connector cover.

/\ CAUTION:

When turning over the printer, make sure the DC cable set in the PS-Cover is not
loosened.

Make sure the cables are not pinched between the printer and the PS-Cover.
Insert the 4 provided screws in the screw holes, and tighten the screws. (See
illustration I.)

Connect the AC cable to the connector of the power unit.

Turn over the printer. (See illustration J.)
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Manuel d’installation de I’'OT-BX88VII

Introduction
L’OT-BX88VII est un couvercle d’alimentation (PS-Cover) a fixer sous 'imprimante
TM-T88VII pour maintenir 'adaptateur secteur en place. Ce manuel décrit les
procédures et précautions a suivre pour installer et utiliser ’OT-BX88VII.
Avant d’utiliser le produit, lire attentivement ce manuel afin d’utiliser correctement le
produit. Conserver ce manuel pour référence ultérieure.

Toutes les illustrations figurent au début du présent manuel.

Définition des symboles
Les symboles de ce manuel sont identifiés par leur niveau d’'importance, tel que défini ci-
dessous. Lire ces définitions attentivement avant d’utiliser le produit.

/\ AVERTISSEMENT :

Les avertissements doivent étre observés scrupuleusement pour éviter des blessures graves.

N\ ATTENTION :
Les mises en garde doivent étre observées pour éviter des blessures, des dommages de
I'équipement ou des pertes de données.

R\ Remarque :
Les remarques contiennent des informations importantes et des conseils utiles sur le
fonctionnement de I’équipement.

Précautions de sécurité

I\ AVERTISSEMENT :

N'utiliser ce produit qu’avec I'imprimante TM-T88VII. Ne pas I'utiliser pour d'autres produits
ou a d'autres fins. Ceci pourrait endommager I'équipement et causer des brdlures.

Nutiliser que le PS-190 comme adaptateur secteur de ce produit. S’assurer de lire les

« Précautions d'utilisation de I'adaptateur secteur PS-190 » pour une utilisation sans danger
du PS-190.

Ne pas laisser de corps étrangers tomber dans I'équipement. La présence de corps étrangers
pourrait entrainer un incendie.

En cas de renversement d’eau ou d’autre liquide sur I'équipement, débrancher
immeédiatement le cordon secteur CA et contacter le distributeur ou un centre de service Seiko
Epson pour demander conseil. Il existe sinon un danger d’incendie.

I\ ATTENTION :
Ne pas connecter les cables d'une maniére autre que celle indiquée dans ce manuel. Des
connexions différentes pourraient endommager I'équipement et causer des bralures.
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Déballage
Vérifiez que les articles suivants sont contenus dans 'emballage. Contacter le
revendeur si 'un d’entre eux est absent ou endommaggé.

(d  Le PS-Cover Q  4vis (M3x12)
([  Ce manuel d’installation

Remarques sur l'utilisation
[ Des cébles secteur CA équipés de connecteur droit (illustration A-a) peuvent étre

utilisés. Les cibles équipés d’'un connecteur coudé (illustration A-b) peuvent ne pas
avoir suffisamment de place, selon la forme du connecteur. Sassurer que le
connecteur tiendra dans I'espace disponible.

Lorsque le PS-Cover est installé, il est difficile de consulter la description sur
l'étiquette fixée a la base de l'imprimante. Aussi, retirez le PS-Cover si vous devez
la consulter. L'étiquette différe selon les spécifications de l'imprimante.
L’imprimante équipée du PS-Cover peut étre suspendue a un mur, au moyen du
jeu de supports muraux WH-10 offert en option. Lire le manuel d’installation du
jeu de supports muraux WH-10 pour des instructions.

Installation de I'adaptateur secteur

Suivre les étapes décrites ci-dessous pour installer 'adaptateur secteur (PS-190) dans le
PS-Cover. Reportez-vous également au sens indiqué a I'intérieur du couvercle de
I'adaptateur pour mettre le cable en place.

Sil'adaptateur secteur est pré-installé, ces étapes ne sont pas nécessaires.

1.  Placez la bloc d’alimentation dans la position indiquée sur l'illustration B, cté
étiquette du bloc vers le bas, et enfoncez-le vers le bas de fagon a ce qu'il ne soit
pas soulevé du PS-Cover.

2. Placez le cable CC entre le bloc d'alimentation et '4me de fagon a ce qu'il soit
suspendu au crochet (7 sur l'illustration C) du PS-Cover.

3. Envous référant a l'illustration C, enroulez le cable CC autour et suspendez-le a
nouveau au crochet du PS-Cover.

4. Placez 'ame du cable CC (2 sur l'illustration D) a la position indiquée sur
l'illustration D.

5. Envous référant a l'illustration E, enroulez le cable CC autour des deux
projections trois fois (3 sur l'illustration E) en décrivant une forme de huit.

6. Poussez le cible CC dans le support de cable du PS-Cover (4 sur l'illustration F)
pour le fixer en place.

/\ ATTENTION :

Pour éviter les interférences électroniques, vérifiez les points suivants lors de I'installation de

I'alimentation.

Positionnez I'édme du cable secteur comme indiqué dans l'illustration D.
Enroulez le cdble secteur en forme de huit autour des deux ergots.
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Installation de I'imprimante
Suivre les étapes décrites ci-dessous pour installer 'imprimante sur le PS-Cover.

1.

2.

Mettez 'imprimante hors tension, ainsi que tout équipement connecté a
I'imprimante. Puis, débranchez tous les cables connectés a I'imprimante.
Retournez 'imprimante.

Installez le cache-connecteurs (6 dans lillustration G) sur 'imprimante.

%\ Remarque :

Pour détacher le cache du connecteur lorsque le cache de Uinterrupteur est en place,
tirer le connecteur vers arriére en poussant les deux cotés du cache vers intérieur.
Placez 'imprimante et le cache de I'interrupteur cdte a cote et connectez le cordon
de courant continu au connecteur d’électricité (5 dans la figure G) de
Iimprimante. (voir figure G).

Connectez les autres cordons et faites les passer par les orifices du cache de
connecteur. Celui-ci dispose orifices pour les cibles a I'arriére et de chaque coté.
Retournez le cache de I'interrupteur et fixez-le sur 'imprimante lorsque vous
introduisez le cable de courant continu dans cache du connecteur.

/\ ATTENTION :

Une fois 'imprimante retournée, vérifiez que le cable secteur placé dans le couvercle de
I'adaptateur n’est pas ldche.

Vérifiez que les cables ne sont pas coincés entre I'imprimante et le couvercle de
I'adaptateur.

Fixez les 4 vis fournies dans les trous prévus a cet effet. (Reportez-vous a
lillustration I.)

Branchez le cable secteur CA au connecteur de I'alimentation.
Retournez 'imprimante. (Reportez-vous a l'illustration J.)
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OT-BX88VIl Installationshandbuch

Einfiihrung
Das OT-BX88VII ist ein Netzteilgehduse (PS-Cover), das unter dem TM-T88VII
Drucker als Netzteilhalterung angebracht wird. Dieses Handbuch enthalt die Hinweise
und Vorsichtsmafinahmen fiir die Installation und den Gebrauch des OT-BX88VII.

Lesen Sie sich vor der Installation des Netzteilgehduses dieses Handbuch sorgfiltig
durch, um Montage korrekt durchzufithren und halten Sie das Handbuch zur
Bezugnahme bereit.

Alle Abbildungen finden Sie zu Beginn des Handbuchs.

Symbolerkldrungen

Die in diesem Handbuch verwendeten Symbole sind der Wichtigkeit entsprechend
definiert. Beachten Sie folgende Informationen vor der Montage des Netzteilgehduses.

/\ WARNUNG:

Warnungen weisen auf Gefahren von Kérperverletzungen hin, und miissen unbedingt
befolgt werden.

A\ VORSICHT:
Vorsichtshinweise werden benutzt, um auf die Gefahr leichter Verletzungen, Beschddigungen
des Gerdites oder den Verlust von Daten hinzuweisen.

N Hinweis:
Hinweise enthalten wichtige Informationen und niitzliche Tipps zur Benutzung des
Geriites.

Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG:

Dieses Produkt ist nur zum Gebrauch mit dem TM-T88VII-Drucker bestimmt und darf nicht
mit anderen Produkten oder zu anderen Zwecken benutzt werden. Nichtbeachtung dieser
Warnung kann zu Gerdteschdden und Brand fiihren.

Dieses Produkt darf nur mit dem Netzteil PS-190 benutzt werden. Vor Gebrauch des Netzteils
die Hinweise in der Anleitung "Hinweise zur sicheren Verwendung des Netzteiles PS-190"
sorgfdltig durchlesen.

Darauf achten, dass keine Fremdkérper in das Gerdt gelangen. Brandgefahr!

Sollten Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Gerdt gelangen, sofort das
Wechselspannungskabel ziehen und den Fachhdndler oder ein Seiko Epson Service-Center
kontaktieren. Bei fortgesetztem Gebrauch besteht Brandgefahr!

I\ VORSICHT:
Die Kabel niemals anders anschlie3en als in diesem Handbuch beschrieben.
UnvorschriftsmdfBlige Anschliisse kbnnen zu Gerdteschdden und Bréinden fiihren.
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Auspacken

Uberpriifen Sie den Packungsinhalt. Folgende Teile sollten im Lieferumfang enthalten
sein. Fehlt ein Teil oder ist beschddigt, wenden Sie Sich bitte an Thren Fachhéndler.

Q
Q

Netzteilgehduse (PS-Cover) 1 4 Schrauben (M3x12)
Dieses Installationshandbuch

Installationshinweise

Q

a

Wechselspannungskabel mit einem geraden Stecker (Abbildung A-a) kénnen in
jedem Fall verwendet werden. Kabel mit einem abgewinkelten Stecker

(Abbildung A-b) konnen verwendet werden, sofern sie in den Anschluss passen.
Wenn das Netzteilgehduse (PS-Cover) installiert ist, ist es schwierig, die
Beschreibung auf dem an der Basis des Druckers angebrachten Etikett zu lesen.
Entfernen Sie daher das Netzteilgehduse (PS-Cover), wenn Sie die Beschreibung
priifen miissen. Das Etikett variiert je nach Spezifikationen des Druckers.

Der Drucker mit dem PS-Cover kann mit Hilfe der optionalen Wandhalterung
(WH-10) an der Wand befestigt werden. Weitere Hinweise dazu finden Sie im
Installationshandbuch fiir die WH-10.

Installation des Netzteils

Gehen Sie wie unten beschrieben vor, um das Netzteil (PS-190) im PS-Cover zu
installieren. Fiir die Anordnung der Kabel finden Sie innerhalb der PS-Abdeckung die
Anordnung.

Sollte das Netzteil vorinstalliert sein, sind diese Schritte nicht notwendig.

1.

Platzieren Sie das Netzteil in der in Abbildung B gezeigten Position, wobei die
Etikettenseite des Netzteils nach unten zeigt; driicken Sie sie dann nach unten,
sodass sie sich nicht vom Netzteilgehduse (PS-Cover) abhebt.

Stellen Sie das Gleichspannungskabel zwischen Netzteil und Kern so ein, dass es
am Haken (7 in Abbildung C) des Netzteilgehause (PS-Cover) hingt.

Wickeln Sie entsprechend der Abbildung € das Gleichspannungskabel herum
und hingen Sie es wieder an den Haken des Netzteilgehduse (PS-Cover).
Stellen Sie den Kern des Gleichspannungskabels (2 in Abbildung D) auf die in
Abbildung D gezeigte Position ein.

Wickeln Sie das Gleichspannungskabel unter Bezugnahme auf Abbildung E in
Form einer Acht dreimal um die beiden Vorspriinge (3 in Abbildung E).
Driicken Sie das Gleichspannungskabel zur Fixierung in den Kabelhalter am
Netzteilgehduse (PS-Cover) (4 in Abbildung F).

/\ VORSICHT:
Um elektronische Stérungen zu vermeiden, sollten bei der Installation des Netzteils folgende
Punkte beachtet werden.

Legen Sie den Kern des 24 V-Kabels in die Position, wie in Abbildung D dargestellt.
Legen Sie das 24 V-Kabel um die beiden Stege, wie in Abbildung 8 dargestellt.
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Installation des Druckers
Installieren Sie den Drucker wie folgt auf dem PS-Cover.

1.

2.
3.

Schalten Sie den Drucker und alle daran angeschlossenen Gerite aus, und trennen
Sie alle Kabel vom Drucker.

Drehen Sie den Drucker um.

Bringen Sie die Anschlussabdeckung am (6 in Abbildung G) Drucker an.

N Hinweis:

Fiir das Entfernen der Anschlussabdeckung bei installierter PS-Abdeckung ziehen
Sie die Anschlussabdeckung nach hinten, wihrend Sie beide Seiten der Abdeckung
nach innen driicken.

Platzieren Sie Drucker und PS-Abdeckung nebeinander und verbinden Sie das
Netzkabel mit dem Netzanschluss (5 in Abbildung G) des Druckers. (Siehe
Abbildung G.)

Schlieflen Sie die anderen Kabel an und fiihren Sie diese durch die Kabelausgange
der Anschlussabdeckung. Die Anschlussabdeckung besitzt einen Kabelauslass auf
der Riickseite und jeweils einen seitlich.

Drehen Sie die PS-Abdeckung um und befestigen Sie sie auf dem Drucker,
wihrend Sie das Stromkabel innerhalb der Anschlussabdeckung ablegen.

I\ VORSICHT:
Beim Umdrehen des Druckers bitte priifen, dass das 24 V-Kabel im PS-Cover nicht lose
sind.

Stellen Sie sicher, dass die Kabel nicht zwischen Drucker und PS-Cover eingeklemmt
sind.

Fithren Sie die vier mitgelieferten Schrauben in die Schraubenlcher ein und
ziehen Sie die Schrauben fest an. (Siehe Abbildungl.)

Verbinden Sie das Wechselspannungskabel mit dem Anschluss des Netzteils.
Drehen Sie den Drucker um. (Siehe AbbildungJ.)
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Nederlands

Installatiehandleiding voor OT-BX88VII

Inleiding
Artikel OT-BX88VII is een voedingkap (power supply cover; PS-Cover) die onder de
TM-T88VII printer wordt aangebracht en de voeding bevat. Deze handleiding
beschrijft de procedures en voorzorgsmaatregelen voor installatie en gebruik van het
onderdeel OT-BX88VIL
Lees deze handleiding voor gebruik van het product zorgvuldig door zodat u het
product op de juiste wijze gebruikt. Bewaar deze handleiding voor latere raadpleging.

Alle illustraties staan aan het begin van deze handleiding.

Verklaring van symbolen

De symbolen in deze handleiding zijn onderverdeeld volgens hun mate van
belangrijkheid, zoals hieronder beschreven. Lees het onderstaande zorgvuldig door
voordat u het product gebruikt.

/\ WAARSCHUWING:

U moet de waarschuwingen goed in acht nemen om ernstig lichamelijk letsel te voorkomen.

I\ LET OP:

Voorzorgsmaatregelen moeten in acht genomen worden om licht letsel,
apparatuurschade of dataverlies te voorkomen.

R\ Opmerking:
Tekst met de vermelding 'NB' bevat belangrijke informatie en nuttige tips voor gebruik
van uw apparatuur.

Veiligheidsmaatregelen

/\ WAARSCHUWING:

Gebruik dit product uitsluitend voor de TM-T88VII. Niet met andere producten of voor andere
doeleinden gebruiken. Dat kan apparatuurschade of brand veroorzaken.

Gebruik alleen de PS-190 als voeding met dit product. Lees de “Voorzorgsmaatregelen bij
gebruik van de PS-190 voeding” voor veilig gebruik van de PS-190.

Voorkom dat er voorwerpen in de apparatuur vallen. Binnendringen van voorwerpen kan
brand veroorzaken.

Als er water of andere vloeistof in deze apparatuur wordt gemorst, moet u de AC-kabel
onmiddellijk uit het stopcontact trekken en voor nader advies contact opnemen met de
leverancier of een Seiko Epson servicecentrum.Verder gebruik kan tot brand leiden.

I\ LET OP:
Sluit de snoeren niet anders aan dan beschreven in deze handleiding. Verkeerde
aansluitingen kunnen apparatuurschade en brand veroorzaken.
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Nederlands

Uitpakken
Controleer of de doos de volgende onderdelen bevat. Neem contact op met de
leverancier als er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn.

a
0

Voedingkap (PS-Cover) O 4 schroeven (M3x12)
Deze installatiehandleiding

Opmerkingen voor gebruik

a

a

U kunt AC-kabels met een rechte stekker (afb. A-a) gebruiken. Snoeren met een
haakse stekker (afb. A-b) zullen soms niet passen, athankelijk van de stekkervorm.
Controleer of de stekker goed past.

Woanneer de voedingkap (PS-Cover) is geinstalleerd, is het moeilijk om de
beschrijving op het label bevestigd aan de basis van de printer te controleren, dus
verwijder de voedingkap (PS-Cover) als u het moet controleren. Het label
verschilt athankelijk van de specificaties van de printer.

U kunt de printer met de voedingkap (PS-Cover) aan de muur hangen, met
behulp van de afzonderlijk te bestellen beugelset WH-10. Lees de
installatiehandleiding van beugelset WH-10 voor instructies.

Installeren van de voeding

Volg de hieronder beschreven stappen voor het installeren van de voeding (PS-190) in
de voedingkap. Zie ook de volgorde die in de kap van de voeding is aangegeven voor
het plaatsen van de kabel.

Als de voeding reeds geinstalleerd is, kunt u deze stappen overslaan.

1.  Plaats de voedingsunit in de positie getoond in illustratie B met de labelzijde van
de voedingsunit omlaag gericht, en duw het omlaag zodat het niet wordt
opgeheven van de voedingkap (PS-Cover).

2. Plaats de DC-kabel tussen de voedingsunit en de kern zodat het hangt aan de haak
(7 in illustratie C) van de voedingkap (PS-Cover).

3. Met verwijzing naar illustratie C, wikkelt u de DC-kabel eromheen en hangt u het
weer aan de haak van de voedingkap (PS-Cover).

4.  Plaats de kern van de DC-kabel (2 in illustratie D) in de positie getoond in
illustratie D.

5. Met verwijzing naar illustratie E, wikkelt u de DC-kabel drie keer rond de twee
projecties (3 in illustratie E) in de vorm van een acht.

6. Duw de DC-kabel in de kabelhouder op de voedingkap (PS-Cover) (4 in
illustratie F) om het op de plaats vastte zetten.

A LET OP:

Om elektronische interferentie te vermijden, moet u op de volgende punten letten bij de
installatie van de voedingsunit.

Plaats de kern van de gelijkstroomkabel in de positie als in afbeelding D.
Draai de gelijkstroomkabel rond de twee uitsteeksels in een achtvorm.

Installatiehandleiding voor OT-BX88VII 11



Nederlands

Installeren van de printer

Volg de onderstaande stappen voor het installeren van de printer op de voedingkap
(PS-Cover).

1.

2.
3.

Schakel de printer en alle op de printer aangesloten apparatuur uit en trek
vervolgens alle kabels uit de printer.

Keer de printer om.

Plaats de kap voor de aansluitingen (6 in atbeelding G) op de printer.

N Opmerking:

Om de aansluiting los te maken terwijl de kap over de aan/uitschakelaar is
geplaatst, moet u de kap van de aansluiting naar achteren trekken terwijl u beide
zijkanten van de kap naar binnen drukt.

Plaats de printer en de kap van de aan/uitschakelaar naast elkaar en sluit het
gelijkstroomsnoer aan op de voedingsaansluiting (5 in afbeelding G) van de
printer. (Zie afbeelding G.)

Sluit de andere kabels aan en geleid ze door de kabeluitvoer van de kap over de
aansluitingen. De kap over de aansluitingen is voorzien van een kabeluitvoer aan
de achterkanten en aan beide zijkanten.

Keer de kap over de aan/uitschakelaar om en plaats deze op de printer terwijl u de
gelijkstroomkabel binnen de kap over de aansluitingen vastzet.

A\ LET OP:

Zorg er bij het omkeren van de printer voor dat de gelijkstroomkabel in de kap van de
voedingsunit niet losgaat.

Zorg er voor dat de kabels niet klem komen tussen de printer en de kap van de
voedingsunit.

Steek de vier schroeven in de schroefgaten en draai de schroeven aan. (Zie
afbeelding I.)

Sluit de AC-kabel aan op de aansluiting van de voedingsunit.

Draai de printer om. (Zie atbeelding J.)
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| Italiano |
Manuale d’installazione di OT-BX88VII

Introduzione
L’OT-BX88VII ¢ una copertura per alimentatore (PS-Cover) installabile sotto la
stampante TM-T88VII per contenere 'alimentatore. Questo manuale descrive le
procedure e le precauzioni da seguire per installare ed usare la copertura OT-BX88VII.
Prima di usare il prodotto, leggere attentamente questo manuale, in modo da poter
usare il prodotto in maniera corretta. Tenere questo manuale disponibile per futura
consultazione.

Tutte le figure si trovano all'inizio di questo manuale.

Spiegazione dei simboli
I simboli usati in questo manuale sono identificati in base al loro grado di importanza,

come definito qui sotto. Prima di maneggiare il prodotto, leggere attentamente questa
sezione.

/\ AVVERTENZA:

Seguire attentamente le note di avvertenza per evitare gravi infortuni alle persone.

/\ ATTENZIONE:

Osservare le note di attenzione per evitare infortuni alla propria persona, danni all’unita o
perdita di dati.

%\ Nota:

Le note contengono informazioni importanti e consigli utili per 'uso del prodotto.

Precauzioni di sicurezza

I\ AVVERTENZA:

Usare questo prodotto solo per la stampante TM-T88VII. Non usarlo per altri prodotti o altri
scopi, altrimenti il prodotto potrebbe danneggiarsi e bruciare.

Con questo prodotto, usare solamente, come alimentatore, I'unita PS-190. Ricordarsi di
leggere “Precauzioni per I'uso dell’alimentatore PS-190” per usare con sicurezza
I'alimentatore PS-190.

Evitare che nell’unita entrino corpi estranei. Questi potrebbero causare incendio.

Se acqua o altri liquidi cadono accidentalmente nel prodotto, staccare immediatamente il
cavo CA, quindi rivolgersi per consigli al rivenditore o al centro di assistenza della Seiko
Epson. L'uso continuato del prodotto potrebbe causare incendio.

/\ ATTENZIONE:

Non collegare i caviin modi diversi da quelli indicati in questo manuale. Collegamenti non
corretti possono causare un incendio o danni all’unita.
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Disimballaggio

Verificare che la confezione contenga i seguenti articoli:

O PS-Cover Q  4viti (M3x12)
[ Questo manuale d’installazione
Note per l'uso

[ Possono essere usati cavi CA con connettore diritto (illustrazione A-a). Cavi con
connettore angolato (illustrazione A-b) potrebbero non entrare nella presa a
causa della forma del connettore. Accertarsi che il connettore entri nella presa.

[  Quando il PS-Cover ¢ installato, ¢ difficile controllare la descrizione sull'etichetta
attaccata alla base della stampante, pertanto rimuovere il PS-Cover se & necessaria
una verifica. L'etichetta varia in base alle specifiche della stampante.

J  Lastampante, con la copertura PS-Cover, puo essere appesa alla parete usando il

kit della staffa di sostegno opzionale WH-10. Per istruzioni in merito, leggere il
manuale d'installazione della staffa WH-10.

Installazione dell’alimentatore

Per installare I'alimentatore (PS-190) nella copertura PS-Cover, seguire la procedura di
seguito indicata. Per la sistemazione del cavo, fare inoltre riferimento all’ordine
indicato all'interno della copertura PS-Cover.

Se l'alimentatore ¢ gia pre-installato, questa procedura non ¢ necessaria.

1.  Posizionare l'unita di alimentazione nella posizione mostrata nell'illustrazione B
con il lato dell'etichetta dell'unita di alimentazione rivolta verso il basso e
spingerla in basso in modo che non venga sollevata dal PS-Cover.

2. Posizionare il cavo CC tra l'alimentatore e il nucleo in modo che penda sul gancio
(7 nell'illustrazione €) del PS-Cover.

3. Facendo riferimento allillustrazione C, avvolgere il cavo CC attorno e appenderlo
di nuovo al gancio sul PS-Cover.

4. Posizionare il nucleo del cavo CC (2 nell'illustrazione D) nella posizione indicata
nell'illustrazione D.

5. Consultando l'illustrazione E, avvolgere il cavo CC attorno alle due proiezioni per
tre volte (3 nell’illustrazione E) formando un otto.

6.  Spingere il cavo CC nel portacavi sul PS-Cover (4 nell’illustrazione F) per fissarlo
in posizione.

A\ ATTENZIONE:

Per evitare di causare interferenze elettroniche, osservare le seguenti operazioni durante
l'installazione dell'alimentatore.

Mettere il nucleo del cavo CC nella posizione mostrata nell'illustrazione D.
Awvolgere il cavo CC intorno alle due sporgenze in una configurazione a 8.
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Installazione della stampante
Per installare la stampante sulla copertura PS-Cover, procedere come segue:

1.

2.
3.

Spegnere la stampante ed ogni dispositivo ad essa collegato, quindi scollegare tutti
i cavi collegati alla stampante.

Capovolgere la stampante.

Montare la copertura del connettore (6 nell'illustrazione G) sulla stampante.

%\ Nota:

Per staccare la copertura del connettore con la copertura PS-Cover installata, tirare
la copertura del connettore verso la parte posteriore e spingere entrambi i lati della
copertura verso linterno.

Posizionare la stampante accanto alla copertura PS-Cover e collegare il cavo CC al
connettore di alimentazione (5 nell’illustrazione G) della stampante (vedere la

figura G.).

Collegare gli altri cavi e farli uscire dalle uscite della copertura del connettore. La
copertura del connettore dispone di una uscita per cavi rispettivamente sulla parte
posteriore e su entrambi i lati.

Capovolgere la copertura PS-Cover e montarla sulla stampante, mentre si sistema
il cavo CC all’interno della copertura del connettore.

I\ ATTENZIONE:
Quando la stampante viene capovolta, accertarsi che il cavo CC posizionato nella
copertura PS-Cover non sia allentato.

Assicurarsi che i cavi non siano schiacciati tra la stampante e la copertura PS-Cover.
Inserire le 4 viti in dotazione nei fori appositi e avvitare le viti (vedere
I'illustrazione I.)

Collegare il cavo CA al connettore dell’alimentatore.

Capovolgere la stampante (vedere I'illustrazione J.)
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Manual de instalacion de la OT-BX88VII

Introduccion
La OT-BX88VII es una tapa para la fuente de alimentacion eléctrica (PS-Cover) que
debe acoplarse debajo de la impresora TM-T88VII con el fin de sostener la unidad de
alimentacion eléctrica. Este manual describe los procedimientos y precauciones para
instalar y usar la OT-BX88VIL
Antes de usar el producto, lea este manual cuidadosamente para utilizar el producto de
forma correcta. Mantenga disponible este manual como referencia.

Todas las ilustraciones se encuentran al comienzo de este manual.

Clave de los Simbolos

En este manual, los simbolos se identifican por su nivel de importancia, como se define
abajo. Lea lo que sigue con cuidado antes de manipular el producto.

/\ ADVERTENCIA:

Debe seqguir detenidamente las advertencias con el fin de evitar lesiones corporales graves.

/\ PRECAUCION:
Hay que observar las precauciones para evitar que usted sufra lesiones menores, que su
equipo sufra dafios, o haya pérdida de datos.

%\ Nota:

Las notas tienen informacion importante y consejos titiles respecto al funcionamiento de
su equipo.

Precauciones de Seguridad

/\ ADVERTENCIA:

Use este producto tnicamente para la impresora TM-T88VII. No lo use con otros productos ni
para otros fines. El hacerlo podria causar darios al equipo o que éste se queme.

Sélo use la PS-190 como unidad de alimentacién eléctrica con este producto. Cercidrese de
leer las “Precauciones al usar la unidad de alimentacién eléctrica PS-190” con el fin de usarla
de forma segura.

No deje que materiales extrafios caigan dentro del equipo, podria provocar un incendio.

Si se derrama agua o algun otro liquido dentro del equipo, desenchufe el cable de CA
inmediatamente, y después péngase en contacto con su distribuidor o con el servicio técnico
Epson. Si sigue usdndolo podria causar un incendio.

/\ PRECAUCION:
No conecte los cables de forma diferente a la mencionada en este manual. De lo contrario,
podria causar dafios e incendios.
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Desembalaje
Confirme que los siguientes articulos estén incluidos en la caja. Si falta algtin articulo o
esta dafiado, comuniquese con su distribuidor.

1  PS-Cover QO 4 tornillos (M3x12)
(d  Este manual de instalacion
Notas sobre el Uso

[ Se pueden usar cables de CA con una pieza de conexion recta (Ilustracion A-a).
Los cables con una pieza de conexién en dngulo (Ilustracién A-b) podria no entrar
bien, dependiendo de la forma del conector. Cercidrese de que el conector quede
bien.

(4 Cuando PS-Cover estd instalada, es dificil comprobar la descripcion en la etiqueta
adherida a la base de la impresora; por tanto, retire PS-Cover si necesita
comprobarla. La etiqueta varia segun las especificaciones de la impresora.

[ Puede colgar la impresora con la PS-Cover en la pared, utilizando el accesorio

opcional WH-10. Lea las instrucciones en el manual de instalacion WH-10.

Instalacion de la Unidad de Alimentacion Eléctrica
Siga los pasos descritos a continuacién para instalar la unidad de alimentacion eléctrica
(PS-190) en la PS-Cover. Consulte también la orden marcada dentro de la PS-Cover
para colocar el cable.
Si dicha unidad viene preinstalada, no es necesario llevar a cabo estos pasos.

1. Coloque la unidad de potencia en la posicion que se muestra en la ilustracion B
con el lado de la etiqueta de la unidad de potencia hacia abajo y empujela hacia
abajo para que no se levante de PS-Cover.

2. Coloque el cable de CC entre la unidad de potencia y el nicleo de modo que
cuelgue del gancho (7 en la ilustracion C) de PS-Cover.

3. Tomando como referencia la ilustracion C, enrolle el cable de CCy cuélguelo en el
gancho de PS-Cover de nuevo.

4. Coloque el nucleo del cable de CC (2 en la ilustracion D) en la posicion que se
muestra en la ilustracion D.

5. Tomando como referencia la ilustracidn E, enrolle el cable de CC alrededor de las
dos proyecciones tres veces (3 en la ilustracion E) en forma de ocho.

6. Empuje el cable de CC en el soporte del cable de PS-Cover (4 en la ilustracion F)
para fijarlo en su lugar.

/\ PRECAUCION:

Para evitar interferencias electrénicas, asegurese de realizar los siguientes puntos al instalar
la unidad de alimentacion eléctrica.

Ajuste el nticleo del cable de C.C. en la posicion mostrada en la ilustracion D.
Enrolle el cable de C.C. alrededor de las dos proyecciones de la figura 8.
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Instalacion de la Impresora

Siga los pasos que se describen a continuacion para instalar la impresora en la
PS-Cover.

1.

Apague la impresora y todos los dispositivos conectados a ella; después
desconecte todos los cables que estén conectados a la impresora.

Dé la vuelta a la impresora.

Acople la tapa del conector (6 de la ilustracién G) a la impresora.

%\ Nota:

Para desacoplar la tapa del conector con la PS-Cover instalada, tire hacia atrds de
la tapa del conector mientras empuja hacia dentro ambos lados de la tapa.
Coloque la impresora y la PS-Cover de lado a lado, y conecte el cable de C.C. en el
conector de alimentacion (5 en la ilustracion G) de la impresora. (Consulte la
ilustracién G.)

Conecte otros cables y paselos a través de las salidas para cables de la tapa del
conector. La tapa del conector dispone de una salida para cables en la parte
posterior y también en ambos lados respectivamente.

Dé la vuelta a la PS-Cover y mdntela en la impresora mientras situa el cable de
C.C. dentro de la tapa del conector.

/\ PRECAUCION:
Al dar la vuelta a la impresora, asegurese de que el conjunto de cables de C.C. de la PS-
Cover, no esté aflojado.

Asegdrese de que los cables no estén pinzados entre la impresora y la PS-Cover.
Inserte los 4 tornillos suministrados en los agujeros para tornillos, y apriételos.
(Veala ilustracién I.)

Conecte el cable de CA al conector de la unidad de alimentacién eléctrica.

Dé la vuelta a la impresora. (Vea la ilustracion J.)
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Manual de instalacao da OT-BX88VII

Introducgao

A OT-BX88VII é a tampa da fonte de alimentagdo (PS-Cover) a ser presa sob a impressora
TM-T88VII para manter a fonte de alimentagio no lugar. Este manual descreve os
procedimentos e as precaugdes para a instalacdo e a utilizagdo da OT-BX88VIL

Antes de utilizar o produto, leia este manual com aten¢do. Mantenha este manual a
mado para consultas.

Todas as ilustragdes encontram-se no inicio deste manual.

Significado dos simbolos

Os simbolos que aparecem neste manual sdo identificados pelo seu grau de
importancia, como se explica abaixo. Leia esta sec¢do com atengdo antes de manusear o
produto.

A AvVIsO:

Deve obedecer as adverténcias com atencao para evitar lesées fisicas graves.

A\ cUIDADO:

Cuidados que deve ter para evitar lesées fisicas secunddrias, danos ao equipamento ou
perda de dados.

%\ Nota:

As observagdes mostram informagdes importantes e dicas titeis para a operagdo do seu
equipamento.

Precaucoes de seguranca

A Aviso:

Utilize este produto apenas com a TM-T88VII. Néo o utilize com qualquer outro produto ou
para qualquer outra finalidade. Isto pode causar danos ao equipamento e queimaduras.
Utilize apenas a PS-190 como fonte de alimentagdo com este produto. Nao deixe de ler as
instrugées contidas na sec¢do “Cuidados a ter na utilizagéo da fonte de alimentagéo PS-190"
para que possa utilizd-la com seguranga.

Ndéo permita que nenhum material estranho caia no equipamento. A penetragdo de objectos
estranhos pode resultar em incéndio.

Se dgua ou outro liquido cair sobre este equipamento, desligue imediatamente a ficha do
cabo de alimentagdo AC e entdo entre em contacto com o seu revendedor ou com um centro
de atendimento da Seiko Epson para obter orienta¢do. Continuar a utilizd-lo pode resultar
em incéndio.

A cuipADO:
Ndo ligue os cabos em formas diferentes daquelas indicadas neste manual.
Ligagé6es diferentes podem causar danos ao equipamento e queimaduras.

Manual de instalagdo da OT-BX88VII 19



Desembalagem

Confirme que os itens em baixo se encontram incluidos na caixa. Caso algum item
esteja a faltar ou esteja danificado, contacte o seu revendedor para obter ajuda.

Q
Q

PS-Cover O 4 parafusos (M3x12)
Este manual de instalacio

Observacoes sobre a utilizagao

Q

Podem-se utilizar cabos de alimentagdo AC com uma parte conectora recta
(ilustragao A-a). Cabos com uma parte conectora em dngulo (ilustragio A-b) podem
ndo encaixar, dependendo do formato do conector. Certifique-se de que o conector
encaixe.

Quando a PS-Cover estiver instalada, sera dificil verificar a etiqueta colada na base
da impressora, por isso, devera retirar a PS-Cover se precisar de a verificar. A
etiqueta difere de acordo com as especificagdes da impressora.

Pode-se pendurar na parede a impressora com a PS-Cover, utilizando-se o
conjunto opcional de suporte para fixa¢io WH-10. Para obter as instrugdes, leia o
manual de instalagdio do WH-10.

Instalagao da fonte de alimentacéo
Siga as etapas descritas abaixo para instalar a fonte de alimentagdo (PS-190) na PS-
Cover. Consulte também os passos assinalados dentro da PS-Cover para dispor o cabo.
Se a fonte de alimentagio for pré-instalada, estas etapas sdo desnecessarias.

1. Coloque a fonte de alimentagdo na posi¢ao apresentada na ilustracdo B com o
lado da etiqueta da fonte de alimentagao virado para baixo, e pressione para baixo
de forma a que nao fique levantada da PS-Cover.

2. Coloque o cabo DC entre a fonte de alimentacio e o nicleo de modo a que fique
pendurado no gancho (7 na ilustracdo C) da PS-Cover.

3. Consulte a ilustragdo C, enrole o cabo DC e pendure-o novamente no gancho da
PS-Cover.

4. Coloque o nucleo do cabo DC (2 na ilustracido D) na posigdo apresentada na
ilustracio D.

5. Consulte a ilustracdo E, enrole o cabo DC trés vezes a volta das duas saliéncias (3
na ilustragdo E) em forma de oito.

6. Empurre o cabo DC para o suporte do cabo da PS-Cover (4 na ilustragdo F) para o
fixar.

A cuipADO:

Para néo causar interferéncia electronica, cumpra os seguintes pontos ao instalar a fonte de
alimentagéo:

Configure o core do cabo DC na posicdo mostrada na ilustragdo D.
Passe o cabo DC em torno das duas projec¢cées na forma de um nimero oito.
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Instalagdo da impressora
Siga as etapas descritas abaixo para instalar a impressora na PS-Cover.

1.

2.

Desligue a impressora e todos os aparelhos ligados & mesma e, entdo, desligue
todos os cabos ligados a impressora.

Vire a impressora.

Anexe a tampa do conector (6 na ilustragio G) a impressora.

%\ Nota:

Para separar a tampa do conector com a PS-Cover instalada, pressione a tampa do
conector para trds enquanto pressiona ambos os lados da tampa para dentro.
Coloque a impressora e a PS-Cover lado a lado e ligue o cabo DC ao conector de
energia (5 na ilustragdo G) da impressora. (Consulte a ilustracio G.)

Ligue os outros cabos e passe-os para fora através das saidas de cabo da tampa do
conector. A tampa do conector tem uma saida de cabo na parte traseira e também
em ambos os lados, respectivamente.

Vire a PS-Cover e monte-a na impressora enquanto instala o cabo DC no interior
da tampa do conector.

A\ cUIDADO:

Ao virar a impressora, certifique-se de que o cabo DC instalado na PS-Cover ndo se
solta.

Certifique-se de que os cabos ndo ficam comprimidos entre a impressora e a PS-Cover.
Insira os 4 parafusos fornecidos nos orificios para o parafuso e aperte-os (ver a
ilustracdoI.)

Ligue o cabo de alimentagdo AC ao conector da fonte de alimentagéo.

Vire a impressora (ver a ilustragdo J.)
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OT-BX88VII Kurulum Kilavuzu

OT-BX88VT], gii¢ tinitesini tutmak i¢in TM-T88VII yazicinin altina takilacak bir giig
kaynag1 kapagidir (PS-Kapag1). Bu kilavuzda, OT-BX88VII.cihazinin kurulumu ve
kullanimina yonelik prosediirler ve 6nlemler agiklanmaktadir.

Uriinii kullanmadan nce, iiriinit dogru gekilde kullanabilmek i¢in bu kilavuzu
dikkatlice okuyun. Bu kilavuzu referans i¢in hazir bulundurun.

Tiim gekiller bu kilavuzun basindadir.

Sembollerin Anahtari

Bu kilavuzdaki semboller, asagida tanimlandig1 gibi 6nem seviyelerine gore
tanimlanmistir. Uriinii kullanmadan énce agagidakileri dikkatlice okuyun.

/\ UYARI:

Ciddi bedensel yaralanmalardan kaginmak icin uyarilan dikkatle izlemelisiniz.

/\ DIKKAT:

Kii¢tik yaralanmalari, ekipmaninizin zarar gérmesini veya veri kaybi olusmasini
onlemek icin uyanilara uyulmalidir.

%& Not:

Notlar, ekipmammizin ¢alistiriimasiyla ilgili 6nemli bilgiler ve faydali ipuclar: igerir.

Giivenlik Onlemleri

A\ UYARI:

Bu tirtinii yalnizca TM-T88VIl ile kullanin. Baska liriinlerle veya baska amaglar igin
kullanmayin. Bunu yapmak ekipmanin hasar gérmesine ve yanmasina neden olabilir.

Bu iriin ile giic iinitesi olarak yalniz PS-190 kullanilmalidir. Uriinii giivenle kullanmak icin,
"PS-190 Gii¢ Unitesi PS-190 Uriin Kullanim Onlemleri’ni okudugunuzdan emin olun.
Yabanci maddelerin ekipmanin icine diismesine izin vermeyin. Yabanci cisimlerin girmesi
yangina neden olabilir.

Bu ekipmana su veya baska bir sivi dékdiliirse, derhal AC kablosunu ¢ikarin ve ardindan
tavsiye icin saticinizla veya Seiko Epson servis merkeziyle iletisime gegin. Kullanima devam
edilmesi yangina neden olabilir.

/\ DIKKAT:
Kablolari bu kilavuzda belirtilenler disindaki bicimlerde baglamayin. Farkh baglantilar
ekipmanin hasar gérmesine ve yanmasina neden olabilir.
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Ambalajin a¢ilmasi

Asagidaki 6gelerin kutuda bulundugunu onaylayin. Herhangi bir 6ge eksik veya
hasarliysa, yardim igin bayinizle iletisime gegin.

a
0

PS-Kapak O  4vida (M3x12)
Bu kurulum kilavuzu

Kullanimla llgili Notlar

a

a

a

Diiz baglant1 pargali AC kablolar1 (sekil A-a) kullanilabilir. A¢ili baglant: pargast
olan kablolar (sekil A-b) konnektdriin sekline baglh olarak sigmayabilir.
Konnektoriin uyacagindan emin olun.

PS-Kapag takildiginda, yazicinin tabanina yapistirilan etiketteki agiklamay:
kontrol etmek zordur; bu nedenle kontrol etmeniz gerekirse PS-Kapagini gikarin.
Etiket, yazicinin 6zelliklerine bagl olarak farklilik gosterir.

Istege bagli WH-10 asma braket setini kullanarak yaziciy1 PS-Kapag: ile duvara
asabilirsiniz. Talimatlar i¢in WH-10 kurulum kilavuzunu okuyun.

Gii¢ Unitesini Kurma
Giig tnitesini (PS-190) PS-Kapagma kurmak i¢in asagida agiklanan adimlari izleyin.
Kabloyu diizenlemek i¢in PS-Kapaginin i¢inde isaretli siparise de bakin.
Giig iinitesi 6nceden kurulmugsa, bu adimlar gerekli degildir.

1. Giig iinitesini etiketli tarafi agag1 bakacak sekilde B sekilde gosterilen konuma
yerlestirin ve PS-Kapagindan kaldirilmamasi igin agag1 dogru itin.

2. DC kablosunu gii¢ tnitesi ile ¢ekirdek arasina, PS-Kapaginin kancasina asilacak
sekilde ayarlayin (17, sekil C).

3. C. sekle atifta bulunarak, DC kablosunu sar1p tekrar PS-Kapaginin kancasina
asin.

4. DC kablosunu (2, sekil D) sekilde (D) gosterilen konuma sabitleyin.

5. Eresme atifta bulunarak, DC kablosunu iki ¢ikintinin etrafina sekiz rakami
seklinde ti¢ kez sarin (3, sekil E).

6. DC kablosunu yerine sabitlemek i¢in PS-Kapagindaki kablo tutucusuna itin (4,
sekil F).

/\ DIKKAT:

Elektronik parazite neden olmamak icin, glic (nitesini kurarken asagidaki noktalara dikkat

edin.

DC kablosunun ¢ekirdegini sekilde (D) gésterilen konuma ayarlayin.
DC kablosunu sekil 8'deki iki ¢ikintinin etrafina sarin.
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Yazicinin Kurulmasi
Yaziciyr PS-Kapaginin iizerine kurmak i¢in agagida verilen adimlari izleyin.

1.

2.
3.

®

Yaziciy1 ve yaziciya bagli tiim cihazlari kapatin ve ardindan yaziciya bagh tim
kablolari ¢ikarin.

Yaziciy: ters gevirin.

Konektor kapagini (6, sekil G) yaziciya takin.

%\ Not:

PS-Kapagi takils haldeyken konnektor kapagini ¢ikarmak igin, kapagin her iki
tarafini da igeri dogru iterken konnektor kapagini arkaya dogru ¢cekin.

Yaziciy1 ve PS-Kapagini yan yana yerlestirin ve DC kablosunu yazicinin gii¢
konnektoériine (5, sekil G) takin. (Bkz. sekil G.)

Diger kablolar1 baglayin ve bunlar1 konnekt6r kapaginin kablo ¢ikislarindan
gecirin. Konnektor kapaginin arkasinda ve ayrica her iki tarafta sirasiyla bir kablo
¢ikist vardir.

PS-Kapagini ters gevirin ve DC kablosunu konnektor kapaginin igine
yerlestirirken yaziciya monte edin.

I\ DIKKAT:
Yaziciyi ters gevirirken , PS-Kapagindaki DC kablosunun gevsemediginden emin olun.
Kablolarin yazici ile PS-Kapagi arasinda sikismadigindan emin olun.

Verilen 4 vidayi vida deliklerine takin ve vidalar1 sikin. (Bkz. sekil I.)
AC kablosunu gii¢ iinitesinin konnektériine baglayin.
Yaziciyt ters gevirin. (Bkz. sekil J.)
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OT-BX88VII Eyxelpidio eykatraotaong

Eicaywyn
To OT-BX88VII eivat éva kdhvppa tpogodosiag (Kdvppa PS) mov npoopiletat ya
Tonofétnon katw and tov ektvnwth TM-T88VII yia tn ovykpdtnon g povadag
Tpogodoaiag. AvTo To eyxelpidio meptypaget TiG Stadikaoieg kal TG TPoPUAGEELS ya
™V eykataotaon kat tn xprion tov OT-BX88VII.
IIptv xpnotomnotoete To TPoidv, SlafdoTe TPOCEKTIKA AVTO TO £YXELPIdLO, WOTE Va
BePauwBeite 6TL To Xpnoipomnoteite cwotd. PuAdETe TO EYXeELPiSLO AVTO Yia PEANOVTIKT)
avagopd.

‘O)eg ol elkdveg PpiokovTat oTnv apxn avtov Tov eyxetpidiov.

Epunveia ouufoAwv

Ta ovpPola og avtd To £yXelpidio mpoadiopiovtal cOpPwVa e TO eninedo
ONUAVTIKOTNTAG TOVG, OTwG opiletan mapakatw. AlaBdote TpooekTkd Ta akoAovba
TPOTOV XPNOIUOTIOOETE TO TIPOIOV.

/\ NNPOEIAOMOIHEH:

O1 0dnyiec mpémel va akoAovBoUvtal TPoOeKTIKA yia va amopeuxOei coapdc owuatikég
TPAUUATIOUOG.

A\ nPOzOXH:
Mpénel va tnpolvtal mpouAdésic yia va amoeuxBei Tuxdv Tpauuatiouds, (nutd otov
e€omhioud n amwAeia dedouévwv.

N Znueiwon:
O1 onueidaeis mepiéyovy onuavTikés IANpoPopies kot ypriowes vodeies oyeTikd pe o
Aertovpyia Tov ebomhiopot oug.

NMposibomotjoeig acpaleiag

A\ MPOEIAOMOIHEH:

Xpnouuomolrjote auté To mpoidv udévo yia to TM-T88VII. Mnv xpnoiuomoleite yia dAAa
mpoidvta rj GAoug okomoUc. Kati tétoto umopei va mpokaAéoel {nuid otov e€omAioud.
Xpnoiuomolgite amokAeIoTIKA Kat u6vo To PS-190 wg povada tpopodoaiag e autd To mpoiov.
BeBaiwbeite 611 éxete StaBaoel Tig "TlpopuAdéeis xpriong yia tn povdda ioxvog PS-190" yia
™V ao@aln xprion tou PS-190.

Mnv emtpénete va méoouv Eéva avtikeiueva péoa atov e€omhioud. H Siciobuon Eévwv
avtikeluévwy umopel va odnyroel og mupkay!d.

Eav xuBsivepd 1y Ao vypod og autdv Tov eomAioud, amoouvdéote auéowg o kaAwdio AC
Kal, OTN GUVEYXELQ, ETTIKOIVWVIOTE UE TOV QVTITPOoWTTO 0ac Ij To KEVTPo 0épPig TG Seiko Epson
yta oupBouAés. H ouvexric xprion umopei va odnyrioel o€ mupkay!id.

/\ NPOZOXH:

Mnv ouvdéete karwdia e TpomoUC S1aPoPETIKOUG amd aQuTOUG TTOU avapéPovTal OTo Tapov
eyxelpidio. Evalaktikég ouvdéoeig evoéxetal va mpokaréoouv (nuid otov e§omAioud.
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Mepiexouevo ovokevaoiag

EmPeBawwote 6Tt T akoAovBa avrtikeigeva mephapfdvovtal otn ovokevaoia. Edv
KATOL0 avTIKeipevo Aeirel 1] éxel VTOOTEL {NULA, EMKOLVWVIOTE HE TOV AVTITPOCWTO
oag yta foriBeta.

0 Kdloppa PS O 4 Pideg (M3x12)

0 Avto to eyxelpidio eykatdotaong

ZnUEIWOEIC OXETIKA PUE TN XpON

0 Mmnopovv va xpnotpononBody kadwdia AC pe evBbypaupo tufua cuvdéopov
(ewova A-a). Ta kahwdia e kekAuévo Tpipa cvvdéopov (eova A-b) evdéyetat
va v xwpdve, avaloya pe to oxnpa Tov cuvdéopov. Befaiwbeite ott o
OUVSEGUOG XWPAEL

Q0 'Otav to Kéhvppa PS eivat eykateotnpévo, eivat Suokolo va eAéyEete Ty
TIEPLYPAPT| TNV ETIKETA TIOV Eival TPOCAPTNUEVT OTN BAOT) TOV EKTUTIWTH, OTOTE
agatpéote 1o Kahvppa PS eav xpetaotel va v eAéyEete. H eTikéta Stagpépet
avaloya e TG Tpodiaypagég ToV EKTUTIWTH.

0 Mnopeite va avapTioete Tov ekTunwT pe To Kddvppa PS otov Toixo,
XPNOLUOTIOLWVTAG TO TIPOaLpeTIko oeT Ppaytovwv WH-10. Atafdote o eyxetpidio
eykataotaong tov oeT WH-10 yio odnyieg.

Eykatdotraon tng Movadag tpogpodoaiag
AkolovOnoTe Ta TapakdTw Pripata yia vo yKkataotioete tn povada tpopodoaiog
(PS-190) oto K&hvppa PS. Avatpétte eniong ot oepd mov £xel emonpaviei péoa oto
KdAvppa PS yia va tonobetroete to kakwdto.
Edv n povada tpogodoaiag eival mpoeykateaTnuévn, avtd Ta Pripata Sev eivan
amapaitnTa.

1. TomoBetnote tn povada tpogodoasiag otn Béon mov @aivetal oTnV ewkdva B pe
™V MAeVpd TNG eTIKETAG TNG HOVAdag Tpo@odoaiog TPog Ta KATw Kat oTpwETe
TNV P0G T KATW, WoTE va Pnv avuywdel and to Kdvppa PS.

2. PuBpiote T0 kaAdSo DC petakd g povddag Tpopodosiog Kat Tov Tuprva £Tat
WoTe va kpépeTat 0to dykiotpo (T atny etkdva €) tov Kaddppatog PS.

3. Me Baon v ewova €, ToliEte To kahwdio DC kot kpepaoTe To Eava oT0
dykiotpo tov Kahvppatog PS.

4. TomoBetnote Tov mupnva tov kahwdiov DC (2 otnv etkdva D) otn Béon mov
aivetat otnVv etkova D.

5. Me Baon v ewova E, Tohifte 1o kadwdio DC yvpw amd i Svo npoefoxés Tpelg
@opég (3 oty ewova E) oe oXNpa-oKT.

6. Emnpwéte 0 kahwdo DC péoa tn Ofkn kadwdiwv oto Kéhvppa PS (4 otnv
eikova F) yia va to ac@ahioete otn B¢on tov.

A\ MPOXOXH:

la va amo@uyete TNV mpékAnon nAekTpovikwv mapeuBoiwv, mpooééte Ta akéAovba onusia
Kata v eykatdotaon ¢ povdadag tpopodoaiag.

TomoBetrjote Tov mupriva tou kaAwdiov DC otn Béon mou paivetal otny eikéva D.
. TuAi€te To kKaAwbio DC yOpw arré Tig 0o mpoeéoxéc oe oxrua 8.
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EAAnvika

Eykatraotaon Tov eKtunwtn

ExteAéoTe Ta PrHata OV TEPLYPAPOVTAL TTAPAKATW YA VO EYKATAOTIOETE TOV
ekTUTIWTH 010 KdAvppa PS.

1.

AmevepyomouoTe TOV EKTUTIWTH KAl OAEG TIG CUOKEVEG TTOV eival ouvSedepéveg
OTOV EKTUTIWTH| KA, OTI GLVEXELA, AmooLVEEoTe OAa Ta KadSta Tov eivat
ouvdedepéva 0TOV EKTUIWTH.

AvamodoyvpioTe TOV EKTUTIWTH.

IIpocaptnote To KAAuppa ouvdéopou (6 ony edva G) 0TOV EKTUTIWTH.

N Znueiwon:

T va arroovvdéoete To kéAvppa ovvéopov pe To KdAvpupa PS eykareothuévo,
Tpafnére To kdAvppa ovvdéopov mpog Ta miow eve méleTe Kau TG SV0 TAEVPES TOV
KOXADUUATOG TIPOG Tat péoa.

TonoBetrote Tov ekTLNWTH Ko To KéAvppa PS SimAa-Simha kat ovuvdéote to
kahwdto DC otnv umodoxn tpogpodoaiac (5 oty eikdva G) TOV EKTLTIWTY.
(Agite v eikova G.)

Zuvdéote AAa kalwdia Kat TepdoTe Ta péoa amd Ti§ e£68ovg Twv kKawdiwy Tov
kaAVppatog ouvdéopov. To kaAvppa ovvdéopov éxet pa ¢£08o kalwdiov oto
Tiow PéPog, OTwG emtiong kat 0Tig SVo TAELPEG avTioToL .

Avanodoyvpiote To Kdhvppa PS kat tomoBet|ote T0 0TOV EKTUNIWTH EVW
tonoBeteite To kaAwdio DC 0710 KAAVppA CLVSEGUOL.

A\ nPOzOXH:

Evw avamoboyupilete Tov ektunwth, BeBaiwbeite 611 To oeT kaAwdiwv DC oto KdAuuua
PS Sev éxel xaAapwoel.

BeBaiwBeite 611 Ta kaAwdia Sev Exouv koAArOel UETAED TOU EKTUTTWTI) KAl TOU
KaAduuarog PS.

TomnoBetnote 116 4 Mapexopeveg Pideg oTig omég Twv Pidwv kat o@igTe TG Pidec.
(Aeite v ecoval.)

vvdéote 1o kalddo AC oTov oVVSea(o TG povadag Tpopodoaiag.
Avamodoyvpiote Tov ekTunwT. (Agite TNV elkOVaS.)
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Slovenscina

OT-BX88VII Navodila za namestitev

Uvod

OT-BX88VII je pokrov napajanja (pokrov napajanja), ki se namesti pod tiskalnik
TM-T88VII, da drzi napajalno enoto. V teh navodilih so opisani postopki in
previdnostni ukrepi za name$¢anje in uporabo OT-BX88VIL

Pred zacetkom uporabe izdelka skrbno preberite ta navodila, da boste lahko pravilno
uporabljali izdelek. Navodila shranite za prihodnjo uporabo.

Vse slike so na zacetku navodil.

Legenda
Simboli v teh navodilih so oznaceno po stopnji pomembnosti, kot je opredeljeno
spodaj. Pred zacetkom ravnanja z izdelkom jih skrbno preberite.

/\ OPOZORILO:

Opozorila morate skrbno upostevati, da se izognete hudim telesnih poskodbam.

/\ POZOR:

Upostevajte, da se izognete manjsim telesnih poskodbam, materialni $kodi ali izgubi
podatkov.

A Opomba:

Opombe vsebujejo pomembne informacije in uporabne namige za delovanje vase
opreme.

Varnostna navodila

/\ OPOZORILO:

Ta izdelek uporabljajte le za TM-T88VII. Ne uporabljajte ga za druge izdelke ali namene.

V nasprotnem primeru lahko pride do poskodb opreme in gorenja.

S tem izdelkom uporabljajte le PS-190 kot napajalno enoto. Za varno uporabo PS-190
preberite »Varnostni napotki za uporabo napajalne enote PS-190«.

Pazite, da tujki ne zaidejo v opremo. Ce tujki zaidejo v opremo, lahko pride do poZara.

Ce voda ali druge tekocine zaidejo v opremo, nemudoma odklopite kabel AC in se nato
obrnite na vasega trgovca ali servisno sluzbo druzbe Seiko Epson. Ce uporabe ne prekinete,
lahko pride do poZara.

A POZOR:
Kablov ne prikljucujte drugace, razen kot je doloceno v teh navodilih. Razli¢ne prikljucitve
lahko povzrocijo poskodbe opreme in gorenje.
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Slovenscina

Odstranjevanje embalaze

Preverite, da so v embalazi vsi naslednji deli. Ce kaksen del manjka ali je poskodovan,
se obrnite na vasega trgovca za pomoc.

d  Pokrov napajanja Q4 vijaki (M3x12)
(d  Tanavodila za namestitev
Opombe o uporabi

d  Lahko uporabite kable AC z ravnim priklju¢nim delom (slika A-a). Kabli z
ukrivljenim priklju¢nim delom (slika A-b) mogoce ne bodo ustrezali, kar je
odvisno od oblike prikljuc¢ka. Zagotovite, da bo priklju¢ek ustrezal.

d Ko je pokrov napajanja namescen, je tezko preveriti opis na etiketi, prilozen
osnovni enoti tiskalnika, zato odstranite pokrov napajanja, ¢e ga morate preveriti.
Etiketa se razlikuje glede na specifikacije tiskalnika.

(d  Tiskalnik s pokrovom napajanja lahko obesite na steno s pomoc¢jo opcijskega

kompleta stenskega nosilca WH-10. Preberite navodila za namestitev WH-10.

Namestitev napajalne enote
Za namestitev napajalne enote (PS-190) v pokrov napajanja sledite spodnjim korakom.
Za ureditev kabla prav tako upostevajte vrstni red, oznacen znotraj pokrova napajanja.
Ce je napajalna enota Ze bila name$¢ena, ti koraki niso potrebni.

1. Napajalno enoto namestite v polozaj, prikazan na sliki tako, da je B stran etikete
napajalne enote obrnjena navzdol, nato jo potisnite navzdol, da ni dvignjena s
pokrova napajanja.

2. Kabel DC nastavite med napajalno enoto in jedro, da visi na kavlju (7 na sliki C)
pokrova napajanja.

3. Glejte sliko € in kabel DC ovijte okoli ter ga znova obesite na kavelj pokrova
napajanja.

4. Jedro kabla DC (2 na sliki D) nastavite v polozaj, prikazan na sliki D.

5. Glejte sliko E in kabel DC trikrat ovijte okoli obeh projekcij (3 na sliki E) v obliki
osmice.

6. Kabel DC potisnite v drzalo kabla na pokrovu napajanja (4 na sliki F), da ga
fiksirate.

A\ POZOR:

Elektronske motnje preprecite tako, da pri namescanju napajalne enote upostevate
naslednje tocke.

Jedro kabla DC nastavite v poloZaj, prikazan na sliki D.
Kabel DC ovijte okoli dveh projekcij v obliki osmice.
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Slovenscina

Namestitev tiskalnika
Za namestitev tiskalnika na pokrov napajanja sledite spodnjim korakom.

1.

2.
3.

®

Izklopite tiskalnik in vse naprave, prikljuc¢ene na tiskalnik, nato izklopite tudi vse
kable, ki so prikljuceni na tiskalnik.

Obrnite tiskalnik.

Pritrdite pokrov priklju¢ka (6 na sliki G) na tiskalnik.

%\ Opomba:

Ce Zelite odstraniti pokrov prikljucka, ko je pokrov napajanja namescen, povlecite
pokrov prikljucka proti zadnjemu delu, hkrati pa navznoter pritiskajte obe strani
pokrova.

Tiskalnik in pokrov napajanja postavite enega poleg drugega in kable DC
prikljucite na napajalni prikljucek (5 na sliki G) tiskalnika. (Glejte sliko G.)
Prikljucite ostale kable in jih povlecite skozi kabelske odprtine na pokrovu
prikljucka. Pokrov prikljucka ima kabelsko odprtino na hrbtni strani in tudi na
obeh straneh.

Obrnite pokrov napajanja in ga namestite na tiskalnik, medtem ko namescate
kabel DC znotraj pokrova prikljucka.

A\ POZOR:

Med obracanjem tiskalnika se prepricajte, da komplet kabla DC na pokrovu napajanja
ni zrahljan.

Prepricajte se, da kabli niso stisnjeni med tiskalnikom in pokrovom napajanja.

V odprtine za vijake vstavite 4 priloZene vijake in jih privijte. (Glejte sliko I.)
Kabel AC prikljudite na priklju¢ek napajalne enote.

Obrnite tiskalnik. (Glejte sliko J.)
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OT-BX88VII Prirucnik za ugradnju

Uvod
OT-BX88VII je poklopac opskrbe energijom (PS-poklopac) koji treba pri¢vrstiti ispod
pisaca TM-T88VII radi drzanja jedinice napajanja. Ovaj priru¢nik opisuje postupke i
mjere opreza prilikom ugradnje i koristenja OT-BX88VII.
Prije upotrebe proizvoda pazljivo procitajte ovaj priru¢nik kako biste pravilno koristili
proizvod. Priru¢nik ¢uvajte pri ruci kako biste ga uvijek mogli koristiti.

Svi crtezi nalaze se na pocetku ovog priru¢nika.

Kljué za razumijevanje simbola
Simboli u ovom priru¢niku imaju razinu vaznosti kako je opisano u nastavku. Prije
rukovanja proizvodom pazljivo procitajte o tome.

/\ UPOZORENJE:

Treba strogo slijediti upozorenja radi spriecavanja ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

/\ OPREZ:

Oznacava postupke kojih se treba pridrZavati radi sprie¢avanja manjih ozljeda,
ostecivanja opreme ili gubitka podataka.

%& Napomena:

Napomene sadrZe vazne informacije i korisne savjete o radu opreme.

Sigurnosne mjere opreza

/\ UPOZORENLJE:

Ovaj proizvod koristite samo za TM-T88VII. Ne koristite za druge proizvode ili druge svrhe.

U suprotnom oprema se moze ostetiti i izgorjeti.

Koristite samo PS-190 kao izvor napajanja za ovaj proizvod. Svakako procitajte ,Mjere
opreza za PS-190 jedinicu napajanja”“ za sigurno koristenje PS-190.

Pazite kako u opremu ne bi dospio nikakav strani materijal. Ulazak raznih predmeta moZe
prouzrociti poZar.

Ako se na opremu prolije ili ulije voda ili druga tekucina, odmabh iskopcajte kabel izmjenicnog
napajanja, a zatim se za savjet obratite svojem dobavljacu ili Seiko Epson servisnom centru.
Nastavak koristenja moZe prouzrociti pozar.

A\ OPREZ:
Ne prikljucujte kabele ni na koji drugi nacin osim kako je opisano u ovom prirucniku.
Drugacije prikljucivanje moZe prouzrociti ostecivanje i izgaranje opreme.
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Otvaranje pakiranja
Provjerite jesu li sljedece stavke u pakiranju. Ako ikoja stavka nedostaje ili je oStecena
za pomoc se obratite svojem dobavljacu.

d  PS-poklopac O 4vijka (M3x12)
d  Ovaj priru¢nik za ugradnju
Napomene o upotrebi

1  Mogu se koristiti kabeli izmjeni¢nog napajanja s ravnim priklju¢nim dijelom
(crtez A-a). Kabeli s priklju¢nim dijelom pod kutom (crtez A-b) mozda nece
odgovarati ovisno o obliku prikljucka. Uvjerite se da priklju¢ak odgovara.

(d  Kad je PS-poklopac ugraden tesko je provjeriti opis naveden na naljepnici koja je
zalijepljena na bazu pisaca, pa ako trebate te podatke skinite PS-poklopac.
Naljepnica se razlikuje ovisno o specifikacijama pisaca.

(J  Pisa¢ mozZete objesiti na zid uporabom PS-poklopca, koriste¢i pritom dodatni

WH-10 komplet drzaca za vjesanje. Upute ¢ete pronaci u priru¢niku za ugradnju
WH-10.

Ugradnja jedinice za napajanje
Slijedite dolje opisane korake za ugradnju jedinice za napajanje (PS-190) u
PS-poklopac. Za slaganje kabela pogledajte redoslijed oznacen unutar PS-poklopca.
Ako je jedinica za napajanje unaprijed ugradena, ti koraci nece biti potrebni.

1.  Stavite jedinicu za napajanje u polozaj prikazan na crtezu B tako da je strana s
naljepnicom jedinice za napajanje okrenuta prema dolje i gurnite jedinicu prema
dolje tako da se ne podigne s PS-poklopca.

2. Postavite kabel istosmjernog napajanja izmedu jedinice za napajanje i jezgre tako
da visi na kukici (7 na crtezu €) PS-poklopca.

3. Prema prikazu na crtezu C, omotajte kabel istosmjernog napajanja i ponovno ga
objesite na kukicu PS-poklopca.

4. Postavite jezgru kabela istosmjernog napajanja (2 na crtezu D) u polozaj prikazan
na crtezu D.

5.  Prema prikazu na crtezu E omotajte kabel istosmjernog napajanja tri puta oko dva
izbocenja (3 na crtezu E) u obliku broja osam.

6.  Gurnite kabel istosmjernog napajanja u drzac kabela na PS-poklopcu (4 na
crtezu F) kako biste ga pri¢vrstili.

A\ OPREZ:

Kako bi sprijecili elektronicke smetnje prilikom ugradnje jedinice za napajanje svakako vodite
racuna o sljedecim postupcima.

Postavite jezgru kabela istosmjernog napajanja u poloZaj prikazan na crteZu D.
Omotajte kabel istosmjernog napajanja oko dva izbocenja u obliku brojke 8.
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Postavljanje pisaca
Za ugradnju pisa¢a na PS-poklopac slijedite upute navedene u nastavku.

1.

2.
3.

*

Iskljucite pisac i sve uredaje povezane s pisa¢em, a zatim iskopcajte sve kabele
priklju¢ene na pisac.

Preokrenite pisac.

Pric¢vrstite poklopac prikljucka (6 na crtezu G) na pisac.

R\ Napomena:

Za odvajanje poklopca prikljucka s ugradenim PS-poklopcem, povucite poklopac
prikljucka prema nazad do gurate obje strane poklopca prema unutra.

Stavite pisa¢ i PS-poklopac jedan pored drugoga i prikljucite kabel za istosmjerno
napajanje na prikljucak napajanja (5 na crtezu G) pisaca. (Pogledajte crtez G.)
Prikljucite druge kabele i provucite ih kroz izlaze za kabel na poklopcu prikljucka.
Poklopac priklju¢ka ima izlaz straga i na obje strane.

Preokrenite PS-poklopac i postavite ga na pisa¢ dok postavljate kabel
istosmjernog napajanja unutar poklopca prikljucka.

/\ OPREZ:

Prilikom preokretanja pisaca provjerite da se kabel istosmjernog napajanja postavljen
u PS-poklopac nije opustio.

Provjerite da kabeli nisu prikljesteni izmedu pisaca i PS-poklopca.

Umetnite 4 isporucena vijka u otvore za vijak i pritegnite ih. (Pogledajte crtezl.)
Prikljucite kabel izmjeni¢nog napajanja na prikljucak jedinice napajanja.
Preokrenite pisac. (Pogledajte crtez J.)
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OT-BX88VII MpupayHukK 3a MHCTanauymja

Boeeo

OT-BX88VII e kanak Ha M3BOPOT Ha Ha1nojyBame (PS-kamak) koj Tpeba fa ce mpuKa4n
nog medatavoT TM-T88VII 3a fja ja ap>ku egMHNUIATa 32 HaTlojyBame. Bo 0BOj
HPUPaYHMK Ce ONMIIAHY IIOCTAIIKMTE Y MEPKIUTE Ha IIPETIIa3/IMBOCT 3a MHCTAINpPabe U
kopucreme Ha OT-BX88VII.

IIpen fa ro KOPUCTUTE IPOU3BOJIOT, BHUMATE/THO IIPOYNTAjTE TO OBOj IPUPAYHMK 32
IPaBIIHO i TO KOPUCTHUTE Npon3BofoT. OBOj IpupayHuK HeKa BU Oujie IpM paka 3a
HOBUKYBabe.

CuTte MIyCTpaIuy ce HaoraaT Ha IIOYETOKOT Ha OBOj IPMPAYHNK.

Knyy 3a cum6onume

CumM6omTe BO 0BOj IPUPAYHMK Ce MAEHTU(UKYBaHY CIOPe]; HUBHOTO HUBO Ha
Ba)KHOCT, KaKO LITO e epHMPaHO NMORo/y. BHMMaTenHO mpoynTajTe ro CIefHOBO
npej ia paKyBaTe CO IIPOU3BOJOT.

A\ NPEAYNPEQYBAMSE:
Mopa sHumamenHo 0a 2u credume npedynpedysarama 3a 0d uzbezHeme cepuo3HU
mesiecHU nogpedu.

/\ BHUMAHUE:

Mopa da o6pHeme sHUMAHUe 3a 0a uzbezHeme nomasu nospedu Ha cebecu,
owmemysaree Ha onpemama unu 3azyba Ha nodamouyume.

%\ 3abenewxa:

3abenewikume coopiam eaxHu UHPOPMAUUYU U KOPUCHU COBEMU 3a pabomervemo Ha
onpemama.

be36e0HOCHU MepKUu Ha hpemna3ssiueocm

/\ NPEAYNPEAYBAMSE:

.
Kopucmeme 20 080j npou3sod camo 3a TM-T88VII. He kopucmeme 20 3a Opyau npou3sodu usu opyau
HameHu. AKo 20 Hanpasume moa, Moxe 0d HaCMaxe owmemyedrse U 20perve Ha oNpemama.
Kopucmeme ja camo PS-190 kako eduHUYd 3a Hanojysarbe co 080j npou3so0. He 3abopasajme 0a 2u
npoyumame ,Mepkume Ha npemnazaugocm npu ynompe6a Ha eduHUYama 3a Hanojysare PS-190"
3a ynompebama Ha PS-190 3a 0a ja kopucmume 6e36edHo.
He do3sonysajme Heno3Hamu mena 0a nadHam o onpemama. [Ipodouparbemo Ha
Heno3Hamu npedomMemu Moxe 0a 008ede 00 hoXap.
AKo 80 08aa onpema ce ucmypu 800a usu 0py2a me4yHocm, sedHaw uzsademe 20 AC-kabesom
00 cmpyja, a nomoa KoHmakmupajme 20 8awWUOM NPOOAsAY Usu CepsUCHUOM UeHmap Ha
Seiko Epson 3a cogem. KoHmuHyupaHama ynompe6a moxe 0a 0osede 00 noxap.

He nosp3ysajme au kabnume Ha HAYUHU NOUHAKBU 00 OHUE CNOMeHAMU 80 080j NPUPAYHUK.
PaznudHume nosp3ysarba Moxam da npedugukaam owmemyeatee U 20perbe Ha onpemamd.

34 OT-BX88VII IIpupaunux 3a uHcmanayuja



Omnakyeare

YBepeTe Ce NIeKa CI€AHMIBE €IEMEHTI C€ BKIIy4Y€HU BO KYTI/IjaTa. Ako HeKOj CIIEMECHT
HeToCTacyBa MM € OIITETEH, KOHTaKTI/IpajTe TO BalllMOT ITpOJaBa4 3a ITIOMOIII.

a
0

PS-kamax Q4 3aBprku (M3x12)
OBoj mpupayHMK 3a MHCTANTAIMja

3abenewku 3a ynompebama

a

a

Mosxe fia ce kopuctaT AC-Ka6u co mpaB KoHeKTop (mrycrpauuja A-a). Kabnure
co arojieH KoHeKTop (mnycrpauuja A-b) Moxe fja He ofroBapaat, BO 3aBUCHOCT O
06/MKOT Ha KOHeKTOpOoT. OCcUrypajTe ce ieKa Ke OfiroBapa KOHEKTOPOT.

Kora e nacTanmmpan PS-KamakoT, TeIKo e fia ce TpoBepy ONMMCOT Ha eTMKeTaTa
IpMKavyeHa Ha OCHOBAaTa Ha IeyaTayoT, I1a 3aToa OTCTpaHeTe ro PS-kamakoT ako
Tpeba fia ja mpoBepute. ETMKeTara ce pas/iKyBa BO 3aBYICHOCT Off
crienuuKanMuTe Ha 1eYaTayor.

Mosxe f1a ro 3aKaunTe 1eyaTayor co PS-kamakoT Ha sUmOT, KOPUCTEjKH IO
OMIMOHATHUOT KOMIIJIET co supieH Hocad WH-10. ITpounTajre ro npupayHmnkoT
3a uHCTananyja Ha WH-10 sa ymarcrsa.

UHcmanupare Ha eduHuyama 3a Hanojyearbe

Crefiete T YeKOpUTe ONMIIAHY MTOKOJTY 32 1A ja MHCTAIMpaTe eAMHNIIIATA 32
Hanojysame (PS-190) Bo PS-kanaxort. ITornenHere ro 1 pegociefoT 03HaueH BO
BHaTpenrHocTa Ha PS-Kkamakor 3a a ro pacrnopeznnte Kabemnor.

AKo e[MHNIIaTa 32 HATIOjyBalbe € MHCTA/IVPaHa IIPeTXO/{HO, OBYE YeKOPH He ce
HOTPEOHM.

1.

CraBerte ja eMHNIATA 32 HAIIOjyBatbe BO IIOJI0XKOATa IpMKa)KaHa Ha
wirycrpanyjaTa B taka mTo cTpaHaTa co eTMKeTaTa Ha e[JUHMIIATa 33 HAIlOjyBatbe
Ia 6upie CBpTEeHa HaJl0NTy ¥ IPUTHUCHETE ja HAJjo/Ty 3a fla He ce nopurae of PS-
KaIlakor.

2. IlocraBere ro DC-kabenoT moMery efMHUIIATA 33 HAIIOjyBakbe I jalpOTO TaKa
IITO Ke BYICK Ha KyKata (7 Ha wrycrpanujata C) Ha PS-kamaxor.

3. Tnepajku ja wnycrpanmjara C, 3amorajre ro DC-kabenor Bo KJ1om4e 11 IIOBTOPHO
3aKayeTe ro Ha KyKara Ha PS-kamakor.

4. Tlocrasere ro jagporo Ha DC-kabenor (2 Ha wiycrparujara D) Bo monoxx6ara
HpUKaXKaHa Ha wiycTpaiyjata D.

5. T'nepmajkm ja wnycrpaumjara E, Tpu matu 3amoTajte ro DC-kabenor okosy gBeTe
ucnakHatiHy (3 Ha wiycrpanujata E) Bo Gpopma Ha ocyMKa.

6. IIpurucuere ro DC-kabenot Bo Apyxador 3a Kabmu Ha PS-kanakor (4 Ha
unycrpanyjara F) 3a 1a ro mpuIBpCTUTE HA CBOETO MECTO.

/N BHUMAHUE:

3a 0a uzbezHeme npedu3BUKYBArE HA /TEKMPOHCKU NPeyKu, uMmdjme 2u npedsuo ciieOHuU8e
MOYKU NPU UHCMANUPArLeMo Ha eDUHUYAMA 3d HaNojyearse.

locmaseme 20 jadpomo Ha DC-kabesom 80 nosox6ama NpuKaxaHa Ha
unycmpayujama D.

3amomajme 20 DC-kabenom okosy 08eme UchakHaAmMuUHu 80 ¢popma Ha 8.
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MHcmanuparbe Ha nedyama4dyom

Crefiere It YeKOpUTe OIMIIAHY MTOJOJTY 32 [ja TO MHCTAaIMpaTe Ie4aTadoT Ha
PS-kamakor.

1. Vckmydere ro me4aTadoT U CHTe ypeay OBP3aHMU CO [IEYaTadoT, a 0T
[eKOHEKTHPAjTe I CuTe Kab/Iu OBP3aHI CO 1e4aTador.

2. Ilpesprere ro meyaTayor.

3. Ilpukauere ro Kanakom Ha KOHeKmopom (6 Ha winycrpanujara G) Ha
[I€9aTavoT.

%\ 3abenewra:

3a da 20 omkauume Kkanaxom Ha KoHexkmopom co uncmanupar PS-xanax,
noeneueme 20 KANAKOM HA KOHEKIMOPOM KOH 3a0HUOM Oen 00deKa 2u
npumuckame 0éeme cMpanu HA KANAKOM HA8HAMPpe.

4. Crasere ru neyarayoT 1 PS-KamakoT efieH 1o Apyr u nospsere ro DC-kabernot co
KoHekmopom 3a Hanojyearbe (5 Ha niycrpanujata G) Ha IIe4aTadoT.
(ITornepnere ja waycrpanujara G.)

5. TloBpsere ru gpyrute Kabmy y IPOTHETE I HU3 KaOeJICKNUTe 13/Ie3U Ha KAallaKoT
Ha KOHeKTOpOoT. KamakoT Ha KOHEKTOPOT MMa Kabe/IcKy 1371e3 BO 3afHIOT JieTT, a
COOZIBETHO U O] BeTe CTPAHI.

6. IlIpesprere ro PS-kamakoT ¥ MOHTMpajTe Io Ha IIe4aTayoT JojeKa o IOCTaByBaTe
DC-kabenoT BO BHATPEIIHOCTA Ha KallaKOT Ha KOHEKTOPOT.

A\ BHUMAHUE:
lpu npespmyearbe Ha neuamavom, ocuzypajme ce 0eka DC-kabesiom nocmaseH 80
PS-kanakom He e paznabaseH.

Ocuzypajme ce deka kabiume He ce npuKewIMeHuU NomMedy ne4uama4yom u
PS-kanakom.

7.  BmerHeTe ru 4-Te JOCTaBEHM 3aBPTKM BO OTBOPUTE 32 3aBPTKM U 3aTeTHETeE I
sasprkure. (ITornepnere ja mwrycrpanujatal.)

8. ITospsere ro AC-Kabe/oT O KOHEKTOPOT Ha e[MHNUIATA 32 HATIOjyBambe.

9. IIpesprere ro neyatayor. (ITornegHere ja mmycrpanujata J.)
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OT-BX88VII Prirucnik za instalaciju

Uvod
OT-BX88VII je poklopac napajanja (poklopac PS) koji se postavlja ispod Stampaca
TM-T88VII da bi drzao jedinicu napajanja. Ovaj priru¢nik opisuje postupke i mere
predostroznosti za instalaciju i upotrebu OT-BX88VII.

Pre upotrebe ovog proizvoda, pazljivo procitajte ovaj priru¢nik kako biste ga pravilno
koristili. Ovaj priru¢nik treba da bude dostupan radi reference.

Sve ilustracije se nalaze na pocetku ovog priru¢nika.

Kljué za simbole

Simboli u ovom priru¢niku se prepoznaju prema nivou njihove vaznosti, kao $to je
definisano u nastavku. Pre rukovanja proizvodom pazljivo procitajte sledece.

/\ UPOZORENJE:

Morate paZljivo pratiti upozorenja da biste izbegli ozbiljne telesne povrede.

/\ OPREZ:

Morate se pridrZavati mera opreza kako biste izbegli lakse povrede, ostecenje opreme ili
gubitak podataka.

%& Napomena:

Napomene sadrZe vaZne informacije i korisne savete o radu vase opreme.

Bezbednosne predostroznosti

A\ UPOZORENJE:

Koristite ovaj proizvod samo za TM-T88VII. Ne koristite za druge proizvode niti u druge svrhe.
To moze prouzrokovati ostecenje opreme i opekotine.

Koristite samo PS-190 kao jedinicu za napajanje sa ovim proizvodom. Obavezno procitajte
~Mere predostroZnosti za upotrebu jedinice napajanja PS-190" kako biste bezbedno koristili
PS-190.

Ne dozvolite da strani predmeti padnu u opremu. Prodiranje stranih predmeta moZe dovesti
do pozara.

Ako se vodalili druga tecnost prospu u ovu opremu, odmah iskljucite strujni kabl (AC), a zatim
se obratite prodavcu ili servisnom centru kompanije Seiko Epson za savet. Dalja upotreba
moZze dovesti do poZara.

/\ OPREZ;

Ne povezujte kablove na druge nacine osim onih koji su navedeni u ovom prirucniku. Razliciti
priklju¢ci mogu prouzrokovati ostecenje opreme i opekotine.
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Raspakivanje
Potvrdite da se slede¢i predmeti nalaze u kutiji. Ako bilo koji predmet nedostaje ili je
o$tecen, obratite se svom distributeru za pomoc¢.

(4 Poklopac PS O 4vijka (M3 x 12)
d  Ovaj priru¢nik za instalaciju
Napomene o upotrebi

(d  Mogu se koristiti strujni kablovi (AC) s ravnim priklju¢nim delom (ilustracija A-
a). Kablovi s priklju¢nim delom pod uglom (ilustracija A-b) mozda nece
odgovarati, u zavisnosti od oblika konektora. Uverite se da konektor odgovara.

(d  Kadaje instaliran poklopac PS, tesko je proveriti opis na etiketi koja je pri¢vrs¢ena
na dnu §tampaca, zato uklonite poklopac PS ako je potrebno da je proverite.
Etiketa se razlikuje u zavisnosti od specifikacija stampaca.

(d  Mozete da okacite Stampac s poklopacem PS na zid, koristec¢i opcionalni set

vise¢ih nosa¢a WH-10. Za uputstva procitajte priru¢nik za instalaciju WH-10.

Instalacija jedinice napajanja
Sledite korake opisane u nastavku da biste instalirali jedinicu za napajanje (PS-190) u
poklopac PS. Takode pogledajte redosled oznaden unutar poklopcaPS da biste slozili

kabl.

Ako je jedinica za napajanje unapred instalirana, ovi koraci nisu potrebni.

1. Postavite jedinicu za napajanje u poloZaj prikazan na ilustraciji B tako da je strana
sa etiketom jedinice za napajanje okrenuta prema dole i gurnite je nadole tako da
se ne podize s poklopca PS.

2. Postavite kabl jednosmerne struje (DC) izmedu jedinice za napajanje i jezgra tako
da visi na kuki (7 na ilustraciji C) poklopca PS.

3. Pratite ilustraciju C, omotajte DC kabl i ponovo ga okacite o kuku poklopca PS.

4. Postavite jezgro DC kabla (2 na ilustraciji D) u polozaj prikazan na ilustraciji D.

5.  Pratite ilustraciju E, omotajte DC kabl tri puta oko dve izbocine (3 na ilustraciji E)
u obliku osmice.

6.  Gurnite DC kabl u drza¢ kabla na poklopcu PS (4 na ilustraciji F) da biste ga
ucvrstili na svom mestu.

/\ OPREZ:

Da biste izbegli elektronske smetnje, pri instaliranju jedinice napajanja vodite racuna o
slede¢im tackama.

Postavite jezgro DC kabla u poloZaj prikazan nailustraciji D.
Omotajte DC kabl oko dve izbocine u obliku osmice.
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Instalacija stampaca
Sledite korake opisane u nastavku da biste instalirali §tampa¢ na poklopac PS.

1.

2.
3.

Iskljucite $tampac i sve uredaje povezane sa Stampacem, a zatim iskljucite sve
kablove povezane sa Stampacem.

Okrenite §tampac.

Prikacite poklopac konektora (6 na ilustraciji G) na $tampac.

R\ Napomena:

Da biste odvojili poklopac konektora sa instaliranim poklopcem PS, povucite
poklopac konektora prema zadnjem delu dok gurate obe strane poklopca prema
unutrasnjem delu.

Postavite Stampac i poklopac PS jedan pored drugog i povezite DC kabl s
konektorom za napajanje (5 na ilustraciji G) stampaca. (Pogledajte

ilustraciju G.)

Povezite druge kablove i provucite ih kroz izlaze kablova na poklopcu konektora.
Poklopac konektora ima izlaz za kabl na zadnjem delu, a takode i sa obe strane.
Okrenite poklopac PS i montirajte ga na §tampac dok postavljate DC kabl unutar
poklopca konektora.

A\ OPREZ:
Pri okretanju Stampaca, uverite se da DC kabl postavljen u poklopcu PS nije olabavljen.
Uverite se da kablovi nisu priklesteni izmedu stampaca i poklopca PS.

Umetnite 4 predvidena vijka u otvore za vijke i zategnite vijke. (Pogledajte
ilustraciju l.)

Prikljucite strujni kabl (AC) u konektor jedinice za napajanje.

Okrenite $tampac. (Pogledajte ilustraciju J.)
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OT-BX88VIl Installationsvejledning

Indledning

OT-BX88VII er et stromforsyningsdacksel (PS-dacksel), der skal fastgores under TM-
T88VII printeren til at holde stremforsyningen. Denne vejledning beskriver
procedurerne og forholdsreglerne for montering og brug af OT-BX88VII-ophzanget.

For du bruger produktet, skal du laese denne vejledning omhyggeligt, sa du bruger
produktet rigtigt. Behold denne vejledning til senere brug.

Alle billederne er i begyndelsen af denne vejledning.

Nogle til symbolerne

Symbolerne i denne vejledning er vist med deres vigtighedsniveau, som er angivet
nedenfor. Les folgende grundigt inden du bruger produktet.

/\ ADVARSEL:

Du skal felge advarslerne omhyggeligt for at undgd alvorlige personskader.

/\ FORSIGTIG:

Forholdsregler skal overholdes for, at undga lettere personskader, beskadigelse af dit
udstyr og tab af data.

N Bemeerk:
Bemeaerkningerne har vigtige oplysninger og nyttige tip til betjening af dit udstyr.

Sikkerhedsforanstaltninger

/\ ADVARSEL:

Dette produkt ma kun bruges til TM-T88VII. Det ma ikke bruges til andre produkter eller
formdl. Dette kan medfere beskadigelse af udstyr og forbraending.

Denne PS-190 mad kun bruges som stremforsyning til dette produkt. Serg for at lese
“Forholdsregler ved brug af stramforsyningen PS-190" vedrarende sikker brug af denne PS-
190.

Undga, at fremmedlegemer traenger ind i udstyret. Gennemtraengning af fremmedlegemer
kan fore til brand.

Hvis der spildes vand eller anden veeske ind i dette udstyr, skal du straks traekke
vekselstromkablet ud og derefter kontakte din forhandler eller et Seiko Epson-servicecenter
for rddgivning. Fortsat brug kan fore til brand.

/\ FORSIGTIG:
Kablerne ma ikke tilsluttes pdG andre mdder end dem, der er naevnt i denne vejledning. Hvis de
tilsluttes pd andre mdder, kan det beskadige udstyret og det kan fore til forbreendinger.
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Udpakning
Bekreeft, at folgende dele folge rmed i kassen. Hvis nogle dele mangler eller er
beskadiget, bedes du straks kontakte din forhandler for hjelp.

([  PS-deeksel O 4 skruer (M3x12)
d  Denne installationsvejledning
Brugsbemeerkninger

d  Vekselstromkabler med lige stik (billede A-a) kan bruges. Kabler med et vinklet
stik (billede A-b) passer muligvis ikke, atheengigt af stikkets form. Serg for, at
stikket passer.

(d  Nar PS-deekslet er sat p4, er det vanskeligt at se beskrivelsen pa etiketten pa
printerens bund, sa fjern PS-dekslet, hvis du skal laese dette. Oplysningene pa
etiketten varierer, athaengigt af printerens specifikationer.

(d  Dukan heenge printeren med PS-dekslet pa veeggen med et WH-10 heengende

beslagsseet, der fis som udstyr. Laes installationsvejledningen til WH-10 for
instruktioner.

Installation af stramforsyningen
Folg nedenstaende trin for, at installere stremforsyningen (PS-190) i PS-dekslet. Se
ogsa raekkefolgen, der star i PS-daekslet for, at arrangere kablet.
Huvis stromforsyningen er forudinstalleret, er disse trin ikke nedvendige.

1. Placer motorenheden i den position, der er vist pa billede B med etiketten pa
stromforsyningen nedad, og skub den nedad, sa den ikke loftes fra PS-daekslet.

2. St jevnstromskablet mellem stremforsyningen og kernen, sa det heenger pa
krogen (7 som vist pa billede C) af PS-deekslet.

3. Sebillede C, og vikl jeevnstromskablet rundt om og haeng det pa krogen pa PS-
deekslet igen.

4.  Set kernen pa jevnstremskablet (2 som vist pa billede D) i positionen, der er vist
pé billede D.

5. Sebillede E, og vikl jaevnstremskablet tre gange om de to takker (3 som vist pa
billede E) i et otte-tal.

6. Tryk jevnstromskablet ind i kabelholderen pa PS-daekslet (4 som vist pa billede
F) for, at seette det ordentligt pa plads.

/\ FORSIGTIG:

For at undga elektronisk interferens, skal du serge for folgende punkter, ndr du installerer

enheden.

Seet kernen pd jaevnstramskablet i positionen, der er vist pd billede D.
Vikl jaevnstremskablet rundt om de to takker i et 8-tal.
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Installation af printeren
Folg nedenstaende trin for, at installere printeren pa PS-daekslet.

1. Sluk printeren og alle enheder, der er tilsluttet printeren, og atbryd derefter alle
kabler, der er tilsluttet printeren.

2. Vend printeren pd hovedet.

3. St stikdeekslet (6 som vist pa billede G) p4 printeren.

N Bemerk:
For at losne stikdecekslet, ndr PS-deekslet er sat pd, skal du treekke stikdeekslet bagud,
mens du skubber begge sider af deekslet indad.

4. Placer printeren og PS-dwkslet side om side, og tilslut jeevnstremskablet til
stromstikket (5 som vist pa billede G) pa printeren. (Se billede G.)

5. Tilslut andre kabler, og for dem ud gennem kabeludgangene pé stikdeekslet.
Stikdeekslet har en kabeludgang pa bagsiden og pa hver sin side.

6. Vend PS-dakslet om, og st det pa printeren, mens du indstiller
jeevnstromskablet i deekslet til stikket.

/\ FORSIGTIG:
Nar du vender printeren om, skal du serge for, at jeevnstremskablet i PS-deekslet ikke
losnes.
Serg for, at kablerne ikke klemmes mellem printeren og PS-daekslet.
7.  Seet de 4 medfelgende skruer i skruehullerne, og stram skruerne. (Se billede /).
Tilslut vekselstromskablet til stikket pa stromforsyningen.
9. Vend printeren pé hovedet. (Se billede J).

*
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OT-BX88VIlI Asennusopas

Johdanto

OT-BX88VII Virtaldhteen kansi (PS-kansi) on kiinnitettdvd TM-T88VII-kirjoittimen
alle virtayksikon pitdmiseksi paikallaan. Tdssd oppaassa kuvataan toimenpiteet ja
varotoimet asennuksessa ja OT-BX88VII-laitteen kaytossd.

Ennen kuin kaytit tuotetta, lue timé kayttGopas huolellisesti niin, ettd tulet kiyttiman
laitetta oikein. Séilytd tima opas tulevaa kiyttod varten.

Kaikki kuvat ovat timan oppaan alussa.

Symbolien selite
Té4min oppaan symbolit yksiloiddan niiden tirkeystason mukaan, kuten alla on
madritetty. Lue seuraava huolellisesti ennen tuotteen kisittelya.

/\ VAROITUS:

Varoituksia on noudatettava huolellisesti vakavan fyysisen vamman vdlttdmiseksi.

A\ VAARA:

Vaara-merkinndt on huomioitava, jotta vdltetdcdn lievdt vammat itselle, laitteen
vahingoittuminen ja tietojen menettdminen.

%& Huomautus:

Huomautuksissa on tirkeitd tietoja ja kdytdnnollisid vinkkejd laitteen kdytostd.

Turvallisuusvarotoimenpiteet

A\ vARoITUS: )

Kdytd tdtd tuotetta vain TM-T88VII-laitteen kanssa. Ald kéytd muiden tuotteiden kanssa tai
muihin tarkoituksiin. Se voi aiheuttaa laitteen vahingoittumisen ja syttymisen tuleen.

Kdytd ainoastaan PS-190-laitetta tdmdn tuotteen virtaldhteend. Varmista, ettd luet
“PS-190-virtayksikon kdyttévaroitukset” PS-190-laitteen kéyttdmiseksi turvallisesti.

Ald anna vieraan materiaalin joutua laitteen siscicin. Vieraiden esineiden joutuminen laitteen
sisddn voi johtaa tulipaloon.

Jos vettd tai muuta nestettd valuu laitteen siscdn, irrota virtajohto viilittémdsti ja ota
yhteyttd jédlleenmyyjécdn tai Seiko Epson -huoltokeskukseen ohjeiden saamiseksi. Kéytédn
jatkaminen voi johtaa tulipaloon.

A\ VAARA:
Ald liitéi kaapeleita muilla kuin tdssd oppaassa kuvatuilla tavoilla. Erilaiset liiténnét voivat
aiheuttaa laitteen vahingoittumisen ja syttymisen tuleen.
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Pakkauksesta purkaminen

Varmista, ettd seuraavat nimikkeet ovat mukana laatikossa. Jos jokin kohde on
puuttuu tai on vahingoittunut, ota yhteys jalleenmyyjdin avun saamiseksi.

a
0

PS-kansi O 4 ruuvia (M3x12)
Tama asennusopas

Huomautuksia kdytostd

a

a

a

Virtakaapeleita, joissa on suora liitinosa (kuva A-a) voi kéyttad. Kaapelit, joissa on
kulmallinen liitinosa (kuva A-b), eivit ehka sovi liittimen muodon mukaan.
Varmista, ettd liitin sopii liitdntd4n.

Kun PS-kansi on asennettu, on vaikeaa tarkistaa kirjoittimen pohjaan
kiinnitetyssé tarrassa oleva kuvaus, joten irrota PS--kansi, jos se on tarkistettava.
Tarra on erilainen kirjoittimen teknisten tietojen mukaan.

Voit ripustaa kirjoittimen ja PS-kannen seindén valinnaisella WH-10-
ripustuskannatinsarjalla. Katso ohjeet WH-10-asennusoppaasta

Virtayksikon asentaminen
Asenna virtayksikko (PS-190) PS-kanteen alla annettujen ohjeiden mukaisesti. Katso
myds jdrjestys, joka on merkitty PS-kannen sisdpuolelle kaapelien jarjestamiseksi.
Jos virtayksikko on esiasennettu, ndma vaiheet eivit ole tarpeen.

1.  Sijoita virtayksikko kuvassa B ndytettyyn kohtaan virtayksikon tarrapuoli alaspdin
ja tyonnd sité alaspéin niin, ettei se ole koholla PS-kannesta.

2. Aseta virtakaapeli virtayksikon ja ydinosan viliin niin, ettd se riippuu PS-kannen
koukusta (7 kuvassa C).

3. Kiedo virtakaapeli ympari kuvan € mukaisesti ja ripusta se uudelleen PS-kannen
koukkuun.

4. Aseta virtakaapelin ydinosa (2 kuvassa D) kuvassa D naytettyyn paikkaan.

5. Kiedo virtakaapeli kuvan E mukaisesti kahden ulokkeen ympéri kolme kertaa (3
kuvassa E) kahdeksikon muodossa.

6. Tyonni virtakaapeli kaapelinpidikkeeseen PS-kannessa (4 kuvassa F)
kiinnittadksesi sen paikalleen.

A\ VAARA:

Viilttddksesi elektronisen hdiridn aiheuttamisen, varmista seuraavat seikat, kun asennat
virtayksikén.

Aseta virtakaapelin ydinosa paikaan, kuten nékyy kuvassa D.
Kiedo virtakaapeli kahden ulokkeen ympdri, kuten kuvassa 8.
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Kirjoittimen asentaminen
Asenna kirjoitin PS-kanteen alla kuvattujen ohjeiden mukaisesti.

1.

2.
3.

*®

Sammuta kirjoitin ja kaikki siihen liitetyt laitteet ja irrota sitten kaikki
kirjoittimeen liitetyt kaapelit.

Kiannai kirjoitin ympari.

Kiinniti liitinkansi (6 kuvassa G) kirjoittimeen.

R\ Huomautus:

Irrottaaksesi liitinkannen PS-kansi asennettuna, vedd liitinkantta taakse pdin
painaen samalla kannen molempia sivuja sisddn pdin.

Aseta kirjotin ja PS-kansi vierekkdin ja liita virtakaapeli kirjoittimen
virtaliitdntddn (5 kuvassa G). (Katso kuva G.)

Liitd muut kaapelit ja vie ne ulos liitaintikannen kaapeliaukosta. Liitantakannen
takana ja molemmilla sivuilla on kaapeliaukko.

Kédanna PS-kansi ympéri ja kiinnité se kirjoittimeen samalla virtajohtoa
liitaintikannen sisdan sovittaen.

A\ VAARA:

Varmista kirjoitinta kddintdessdisi, ettd PS-kannen siséidin asetettu virtajohto ei ole
16ystynyt.

Varmista, etteivdt kaapelit ole jédneet puristuksiin kirjoittimen ja PS-kannen vdiliin.
Aseta 4 toimitukseen kuuluvaa ruuvia ruuvinreikiin ja kiristd ne. (Katso kuva I.)
Liitd virtakaapeli virtayksikon liitantaan.

Kéanna kirjoitin ympari. (Katso kuva J.)
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OT-BX88VII Installasjonshandbok

Innledning

OT-BX88VII er et stromforsyningsdeksel (SF-deksel), som skal festes under TM-
T88VII-skriveren for a holde stromforsyningen. Denne handboken beskriver
prosedyrer og forholdsregler for installasjon og bruk av OT-BX88VII.

For du bruker produktet, ma du lese denne hdndboken noye slik at du bruker
produktet riktig. Ta vare pa bruksanvisningen for fremtidig oppslag.

Alle illustrasjonene er i begynnelsen av denne handboken.

Symbolforklaringer

Symbolene i denne handboken identifiseres hvor viktige de er, som definert nedenfor.
Les det pafelgende neye for du handterer bruk produktet.

/\ ADVARSEL:

Advarsler ma folges med omhu for G unngd alvorlig personskade.

/\ VAR VARSOM:

Varsomhetsadvarsler md falges for G unnga mindre personskader, skade pa utstyr eller
tap av data.

N Merk:
Merknader har viktig informasjon og nyttige tips om bruken av utstyret.

Sikkerhetsforholdsregler

/\ ADVARSEL:

Dette produktet skal kun brukes til TM-T88VII. Det skal ikke brukes til andre produkter eller
formdl. Det kan fare til skader pa utstyret og forbrenning.

Bruk kun PS-190 som stremforsyning med dette produktet. Sorg for at du leser
«Forholdsregler for bruk av PS-190 stramforsyning» for G bruke PS-190 pd en trygg mate.
Ikke la fremmedlegemer falle inn i utstyret. Hvis det kommer inn fremmedlegemer, kan det
fore til brann.

Hvis vann eller annen veeske soler inn i dette utstyret, md du koble fra vekselstramkabelen
med det samme og deretter kontakte forhandleren eller et Seiko Epson-servicesenter om rad.
Fortsatt bruk kan fare til brann.

I\ VAR VARSOM:
Ikke koble kabler til pd andre mdter enn som nevnt i denne handboken. Andre tilkoblinger
kan fere til skader pd utstyret og forbrenning.
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Pakke ut

Kontroller at dette folger med i esken. Hvis noen del mangler eller er skadet, kan du
kontakte forhandleren for a fa hjelp.

(d  SF-deksel O 4 skruer (M3 x 12)
d  Denne installasjonshandboken
Merknader om bruk

0 Vekselstromkabler med rett kontaktdel (illustrasjon A-a) kan bli brukt. Kabler
med en vinklet kontaktdel (illustrasjon A-b) passer kanskje ikke, avhengig av
fasongen pa kontakten. Serg for at kontakten passer.

(d  Nar SF-dekselet er installert, er det vanskelig & lese beskrivelsen pa etiketten som
er festet pd bunnen av skriveren, sé fjern SF-dekselet hvis du skal sjekke den.
Etiketten varierer avhengig av spesifikasjonene til skriveren.

(d  Dukan henge skriveren med SF-dekselet pa veggen ved hjelp av valgfritt WH-10

hengende brakettsett. Les installasjonshandboken for WH-10 for instruksjoner.

Montere stromforsyningen
Folg trinnene beskrevet nedenfor for 4 installere stremforsyningen (PS-190) i SF-
dekselet. Se ogsa rekkefolgen som star merket inne i SF-dekselet for a plassere kabelen.
Huvis stremforsyningen er forhandsmontert, er ikke disse trinnene nedvendige.

1.

2.

Plasser stromforsyningen i posisjonen vist pa illustrasjonen B, med etikettsiden av
stromforsyningen ned, og skyv den nedover slik at den ikke loftes fra SF-dekselet.
Sett likestromkabelen mellom stremforsyningen og kjernen slik at den henger pa
kroken (17 i illustrasjon C) av SF-dekselet.

Se illustrasjon C, vikle likestromkabelen rundt, og heng den pa kroken pa SF-
dekselet en gang til.

Sett kjernen til likestromkabelen (2 i illustrasjon D) til posisjonen vist i
illustrasjonen D.

Se illustrasjon E, vikle likestromkabelen rundt de to utstikkende delene tre ganger
(3 iillustrasjon E) i et attetall.

Skyv likestremkabelen inn i kabelholderen pa SF-dekselet (4 i illustrasjon F) for &
feste det pa plass.

/\ VAR VARSOM:

For d unnga elektronisk forstyrrelse ma du passe pd felgende punkter ndr du installerer
stremforsyningen.

Sett kjernen til likestramkabelen i posisjonen vist i illustrasjonen D.
Pakk likestremkabelen rundt de to utstikkende delene i figur 8.
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Installere skriveren
Folg trinnene beskrevet nedenfor for a installere skriveren pa SF-dekselet.

1.

2.
3.

Sl av skriveren og alle enhetene som er koblet til skriveren, og koble deretter fra
alle kablene som er koblet til skriveren.

Vend om skriveren.

Fest tilkoblingsdekselet (6 i illustrasjon G) til skriveren.

N Merk:

Hvis du md losne kontaktdekselet ndr SF-dekselet er installert, trekker du
tilkoblingsdekselet bakover mens du skyver begge sider av dekselet innover.

Plasser skriveren og SF-dekselet side om side, og koble likestremkabelen til
stramkontakten (5 i illustrasjon G) pa skriveren. (Se illustrasjon G.)

Koble til andre kabler, og led dem ut gjennom kabelutgangene pa kontaktdekselet.
Kontaktdekselet har en kabelutgang pé baksiden samt pa hver av sidene.

Snu om SF-dekselet, og monter det pé skriveren mens du setter likestromkabelen
inn i kontaktdekselet.

I\ VAR VARSOM:
Nar du snur om skriveren, md du serge for at likestramkabelen som er satt inn i SF-
dekselet, ikke lasner.

Sarg for at kablene ikke er klemt mellom skriveren og SF-dekselet.

Sett de 4 medfelgende skruene inn i skruehullene, og stram til skruene. (Se
illustrasjon I.)

Koble vekselstromkabelen til kontakten pa stremforsyningen.

Vend om skriveren. (Se illustrasjon J.)

48 OT-BX88VII Installasjonshindbok



OT-BX88VIl Installationsmanual

Introduktion

OT-BX88VII ér en stromforsorjningskapa (PS-kapa) som ska fistas under skrivaren
TM-T88VII som ska anvinda kraftenheten. Den hir manualen beskriver de metoder
och forsiktighetsatgiarder som ska anvindas vid installation och anvandning av OT-
BX88VII.

Innan produkten anvéinds ska den hir manualen ldsas omsorgsfull s att du kan
anvdnda produkten pa ett lampligt sitt. Forvara den har manualen tillgédnglig att
anvindas som referens.

Alla illustrationer finns i borjan av den hiar manualen.

Nycklar till symbolerna

Symbolerna i den hir manualen identifieras efter hur viktiga de ér, enligt definitionen
nedan. Lis f6ljande noggrant innan produkten hanteras.

/\ VARNING:

Du madste folja varningarna noggrant for att undvika allvarlig kroppsskada.

!\ FORSIKTIGHET:

Forsiktighet mast iakttas for att undvika mindre skador pa dig sjélv, skada pa din
utrustningen eller férlust av data.

R\ Anteckning:

Anteckningar innehdller viktigt information och anvindbara tips om hur du anvinder
din utrustning.

Sdkerhetsatgdrder

/\ VARNING:

Anvdnd den hdr produkten endast till TM-T88VII. Anvéind den inte till andra produkter eller i
andra syften. Att gora sa kan leda till att utrustningen skadas och bérjar brinna.

Anvdnd endast PS-190 som kraftenhet med den hdr produkten. Var noga med att Idsa
“Forsiktighetsdtgdrder vid anvindning av StromférsériningsenhetenPS-190” sa att
anvéndningen av PS-190 sker pa ett scikert sditt.

Lat det inte komma in frimmande féremdl i utrustningen. Den kan bérja brinna om
frammande féremdl trdnger igenom den.

Om det spills vatten eller annan vdétska pa den hdr utrustningen sa koppla frdn AC-kabeln
omedelbart och kontakta sedan din dterforsdiljare eller ett Seiko Epson-servicecenter for att
fa hjdlp. Fortsatt anvéndning kan orsaka brand.

!\ FORSIKTIGHET:

Anslut inte kablar pd ndgot annat sctt én de som ndmns i den hédr manualen. Olika
anslutningar kan géra att utrustningen skadas och bérjar brinna.
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|_svenska |
Packa upp

Bekrifta att foljande artiklar ingér i forpackningen. Om négon artikel saknas eller ar
skadad ber vi dig kontakta din aterforséljare for att fa hjalp.

a
0

PS-képa QO 4 skruvar (M3x12)
Den hir Installationsmanualen

Anmdrkningar om anvindning

a

a

a

AC-kablar med en rak anslutningsdel (illustration A-a) kan anvindas. Kablar
med en vinklad anslutningsdel (illustration A-b) kanske inte passar beroende pa
anslutningens form. Kontrollera att anslutningen kommer att passa.

Nir PS-képan dr installerat ar det svart att se dekalen med beskrivningen pa
skrivarens bas, si ta bort PS-kdpan om du behéver lisa pa den. Dekalen beror pa
skrivarens specifikationer.

Du kan hinga skrivaren med PS-kapan pé viggen genom att anvianda det valfria
WH-10-upphéngningsfistessetet. Instruktioner om detta finns i
installationsmanualen for WH-10.

Installera kraftenheten
Folj nedan steg for att installera kraftenheten (PS-190) i PS-kapan. Se dven den ordning
som dr markerad inuti PS-képan for att arrangera kabeln.
Om kraftenheten r forinstallerad dr dessa steg inte nodvéandiga.

1. Placera kraftenheten, i positionen som visas i illustrationen, B med kraftenhetens
sida med dekal och tryck den nedét sa att den inte lyfts fran PS-kapan.

2. Placera DC-kabeln mellan stromenheten och kidrnan sa att den hanger pé kroken
(7 iillustrationen C) for PS-kapan.

3. Seillustrationen C, vira DC-kabeln runt och hing den pé kroken pa PS-képan
igen.

4.  Stéll in kdrnan for DC-kabeln (2 i illustrationen D) till den position som visas i
illustrationen D.

5. Seillustrationen E, vira DC-kabeln runt de tva utskjutande delarna tre ganger (3 i
illustrationen E) i en rorelse som bildar en étta.

6. Tryck in DC-kabeln i kabelhallaren pa PS-képan (4 i illustrationen F) for att fasta
den pé plats.

A\ FORSIKTIGHET:

Fér att undvika att det bildas elektronisk interferens dr det noga att foljande punkter féljs néir
kraftenheten installeras.

Stdll in kdrnan fér DC-kabeln till den position som visas i illustrationen D.
Vira DC-kabeln runt de tva utskjutande delarna med en rérelse som bildar en 8.
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Installera skrivaren
Folj stegen som beskrivs nedan for att installera skrivaren pa PS-képan.

1.

2.
3.

Stang av skrivaren och alla enheter som ar anslutna till skrivaren och koppla ifran
alla kablarna ansluten till skrivaren.

Viénd pé skrivaren.

Fist anslutningskdpan (6 i illustrationen G) till skrivaren.

R\ Anteckning:

Frigor anslutningskdpan med PS-kdpan installerad och dra anslutningskdpan mot
bakdelen under tiden som du trycker bdda sidorna av kdpan indt.

Placera skrivaren och PS-kapan sida vid sida och anslut DC-kabeln till
starkstromskontakten (5 i illustrationen G) for skrivaren. (Se illustrationen G.)
Anslut andra kablar och dra dem genom kabelutgdngarna péd anslutningskdpan
Anslutningskapan har en kabelutgéng pa baksidan och dven pa bada sidor
respektive.

Vind pa PS-kapan och montera den pa skrivaren medan DC-kabeln placeras
inuti anslutningskapan.

A\ FORSIKTIGHET:
Ndr skrivaren vinds s behéver du kontrollera att DC-kabeln som satts i PS-kdpan inte
lossnar.

Kontrollera att kablarna inte dr nypta mellan skrivaren och PS-kapan.

Sitt in de 4 medfoljande skruvarna i skruvhalen och dra at skruvarna. (Se
illustrationen I.)

Anslut AC-kabeln till anslutningen pé kraftenheten.

Viénd pa skrivaren. (Se illustrationen J.)
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OT-BX88VII Instrukcja instalac;ji

Wprowadzenie
OT-BX88VII to pokrywa zasilacza (pokrywa PS) mocowana pod drukarka TM-
T88VIIL, podtrzymujaca modul zasilania. Ta instrukcja opisuje procedury i $rodki
ostroznosci dotyczace instalacji i uzywania OT-BX88VII.
Aby prawidlowo uzywa¢ produkt, przed uzyciem produktu, nalezy uwaznie przeczytaé
te instrukeje. Instrukcja powinna by¢ dostepna, jako odniesienie.

Wiszystkie ilustracje znajduja sie na poczatku tej instrukeji.

Znaczenie symboli

Symbole w tej instrukcji sg identyfikowane wedtug ich poziomu waznosci, zgodnie z
okresleniami ponizej. Przed obstuga produktu nalezy uwaznie przeczytaé nastgpujace
elementy.

/\ OSTRZEZENIE:

Ostrzezen nalezy uwaznie przestrzegac, aby uniknq¢ powaznych obrazen ciata.

/\ PRZESTROGA:

Przestrég nalezy przestrzegac, aby unikngc¢ odniesienia niewielkich obrazen,
uszkodzenia urzqdzenia lub utraty danych.

N Uwaga:

Uwagi wskazujg wazne informacje i uzyteczne wskazéwki dotyczqgce dziatania
urzgdzenia.

Srodki ostroznosci

I\ OSTRZEZENIE:

Ten produkt mozna uzywac wytqcznie dla TM-T88VII. Nie nalezy uzywac dla innych
produktéw lub do innych celéw. Moze to spowodowac uszkodzenie urzqdzenia i jego
zapalenie.

Jako modut zasilania z tym produktem nalezy uzywac wytqcznie PS-190. Aby uzywac PS-190
w bezpieczny sposob, nalezy przeczytac czes¢ “Srodki ostroznosci dotyczqce uzywania
modutu zasilania PS-190".

Nie wolno dopuszcza¢ do spadania na urzqdzenie obcych ciat. Penetracja przez obce obiekty
moze spowodowac zapalenie.

Jeslido tego urzqdzenia dostanie sie woda lub inne ptyny, nalezy natychmiast odtqczyc¢ kabel
zasilajqcy prqdu zmiennego, a nastepnie w celu uzyskania porady, skontaktowac sie z
dostawcgq lub z przedstawicielem serwisu Seiko Epson. Kontynuowanie uzywania moze
spowodowac zapalenie.

/\ PRZESTROGA:
Nie nalezy podtqczac kabli w inny sposdb niz okreslony w tej instrukcji. R6zne potqgczenia
mogq spowodowac uszkodzenie urzqdzenia i jego zapalenie.
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Rozpakowanie

Potwierdz, ze w opakowaniu znajdujg si¢ nastepujace elementy. Jesli ktoregokolwiek
elementu brakuje lub jest uszkodzony, skontaktuj si¢ ze swoim dostawca w celu
uzyskania pomocy.

0
a

Pokrywa PS Q4 éruby (M3x12)
Ta instrukcja instalacji

Uwagi dotyczqce uzywania

a

a

a

Moga by¢ uzywane kable pradu zmiennego z prostym ztaczem (ilustracja A-a). W
zaleznosci od ksztaltu ztacza, kable ze ztaczem katowym (ilustracja A-b) moga nie
pasowac. Upewnij sie, ze zlacze bedzie pasowac.

Po zainstalowaniu pokrywy PS, trudno jest sprawdzi¢ opis na dolaczonej do
podstawy drukarki etykiecie, dlatego w celu sprawdzenia nalezy zdjaé pokrywe
PS. Etykieta rézni sie w zaleznosci od specyfikacji drukarki.

Drukarke z pokrywa PS mozna zawiesi¢ na $cianie, uZzywajac opcjonalnego
zestawu wspornika do zawieszania WH-10. Przeczytaj instrukcje w instrukcji
instalacji WH-10.

Instalacja modutu zasilania
Wykonaj opisane ponizej czynnosci w celu instalacji modulu zasilania (PS-190) w
pokrywie PS. Sprawdz takze kolejnos¢, zaznaczong wewnatrz pokrywy PS w celu
aranzacji sposobu prowadzenia kabli.
Jesli modut zasilania zostal wstepnie zainstalowany, te czynnosci nie sg konieczne.

1. Umie$¢ modul zasilania w pozycji pokazanej na ilustracji B, strong z etykieta
skierowang w dét i nacisnij go w dot, aby nie wystawat z pokrywy PS.

2. Ustaw kabel pradu stalego pomiedzy modulem zasilania i rdzeniem, tak aby byt
zawieszony na haku (7 pokazanym na ilustracji C) pokrywy PS.

3. Sprawdzajac ilustracje C, owin dookota kabel pradu stalego i ponownie zawie$ na
haku pokrywy PS.

4. Ustaw rdzen kabla pradu statego (2 pokazany na ilustracji D) w pozycji pokazanej
na ilustracji D.

5.  Sprawdzajac ilustracje E, owin kabel pradu stalego trzy razy w formie 6semki,
dookota dwoch wystajacych czesci (3 pokazanych na ilustracji E).

6. Wepchnij kabel pradu statego do uchwytu kabla na pokrywie PS (4 pokazanym na
ilustracji F) w celu jego zamocowania na swoim miejscu.

/\ PRZESTROGA:

Aby unikng¢ spowodowania zaktdcen elektronicznych, podczas instalacji modutu zasilania
nalezy sprawdzi¢ nastepujqce punkty.

Ustaw rdzeri kabla prqdu statego w pozycji pokazanej na ilustracji D.
Owin kabel prgdu statego dookota dwdéch wystepéw pokazanych na rysunku 8.
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Instalacja drukarki
Wykonaj opisane ponizej czynnoséci w celu instalacji drukarki na pokrywie PS.

1.

2.
3.

Wrylacz drukarke i wszystkie urzadzenia podlaczone do drukarki, a nastepnie
odlacz wszystkie kable podlaczone do drukarki.

Przekre¢ drukarke.

Przymocuj do drukarki pokrywe ztqcza (6 pokazana na ilustracji G).

N Uwaga:

Aby odlgczy¢ pokrywe zlgcza z zainstalowang pokrywe PS, pociggnij pokrywe
zlgcza do tylu, jednoczesnie naciskajgc oba boki pokrywy do srodka.

Umie$¢ drukarke i pokrywe PS obok siebie i podtacz kabel pradu statego do
zlqcza zasilania (5 pokazany na ilustracji drukarki G). (Sprawdz ilustracje G.)
Podlacz inne kable i przel6z je przez wyjécia kabli pokrywy zlacza. Pokrywa ztacza
ma z tylu, a takze na bokach wyjscie kabli.

Przekre¢ pokrywe PS i zamontuj ja na drukarce, umieszczajac kabel pradu statego
wewnatrz pokrywy zlacza.

/\ PRZESTROGA:

Podczas przekrecania drukarki, upewnij sie, Ze nie jest poluzowany umieszczony na
pokrywie PS zestaw kabli prqdu statego.

Upewnij sie, ze kable nie sq przycisniete pomiedzy drukarkq i pokrywq PS.

W16z do otworéw na $ruby 4 dostarczone $ruby i dokreé sruby. (Sprawdz
ilustracje I.)

Podlacz kabel pradu zmiennego do zlacza modulu zasilania.

Przekre¢ drukarke. (Sprawdz ilustracje J.)
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OT-BX88VII Instalacni prirucka

Uvod
OT-BX88VII je kryt zdroje napajeni (kryt ZN), ktery slouzi k upevnéni pod tiskdrnu
TM-T88VII, aby zde drzel napajeci jednotku. Tato ptirucka popisuje postupy a
opatfeni pro instalaci a pouzivani vyrobku OT-BX88VII.
Pted pouzitim vyrobku si pozorné prectéte tuto prirucku, abyste vyrobek pouzivali
spravné. Tuto prirucku si ponechte pro ptipadné pozdéjsi pouZiti.

V3echny ilustrace se nachdzeji na zacatku této prirucky.

Vysvétleni symbolii
Symboly v této pFiru¢ce maji riznou duleZitost, kterd je popsana nize. Pfed manipulaci
s vyrobkem si pozorné prectéte nasledujici informace.

/\ VAROVANI:

Varovdnimi je nutné se peclivé ridit, aby nedoslo k vdznému zranéni.

A\ UPOZORNENI:
Upozornénimi je nutné se fidit, aby nedoslo k mensimu zranéni, poskozeni zafizeni nebo
ztrdté dat.

%& Pozndmka:

Pozndmky obsahuji diileZité informace a uzite¢né rady pro pouzivini zatizeni.

Bezpecnostni upozornéni

/\ VAROVANI:

Tento vyrobek pouZzivejte pouze se zarfizenim TM-T88VII. NepouZivejte s jinym zafizenim ani
k jinym uceliim. Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni a popdleni.

Jako napdjeci jednotku pouZivejte s timto vyrobkem pouze model PS-190. Prectéte si ,Pokyny
k pouziti napdjeci jednotky PS-190", abyste jednotku PS-190 pouZivali bezpecné.

Nedovolte, aby do zarizeni cokoli spadlo. Vniknuti cizich predméti miize vést k poZdru.
Pokud do tohoto zafizeni vnikne voda nebo jind tekutina, okamzité odpojte napdjeci kabel a
potom se obratte na prodejce nebo servisni centrum Seiko Epson. Dalsi pouZivdni mizZe vést k
poZdru.

A\ UPOZORNENI:
Nepripojujte kabely jinak, nez je uvedeno v této prirucce. Jiné pripojeni by mohlo vést k
poskozeni zarizeni a popdleni.
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Vybaleni

Zkontrolujte, Ze jsou v krabici nésledujici polozky: Pokud kterakoli polozka chybi nebo
je poskozend, obratte se na prodejce.

O KrytZN O 4 3rouby (M3x12)
0 Tato instala¢ni pfirucka
Pozndmky k pouziti

0 Lze pouzit napdjeci kabely s rovnou zastr¢kou (ilustrace A-a). Kabely se zahnutou
zastr¢kou (ilustrace A-b) se nemuseji vejit do prostoru. Zavisi to na tvaru
konektoru. Ujistéte se, Ze se zastrcka vejde do prostoru.

[ Kdyz je nainstalovany kryt ZN, je obtizné zkontrolovat popis na Stitku nalepeném
na zékladné tiskdrny. Pokud jej tedy potiebujete zkontrolovat, sejméte kryt ZN.
Stitek se lisi v zavislosti na specifikacich tiskarny.

(d  Tiskdrnu s krytem ZN miiZete povésit na zed pomoci volitelné sady drzaku pro

zavéSeni WH-10. Pokyny naleznete v instala¢ni p¥irucce pro drzak WH-10.

Instalace napdjeci jednotky
Napijeci jednotku (PS-190) nainstalujte do krytu ZN podle nasledujicich pokynd.
Kabel narovnejte podle znacek uvnitt krytu ZN.
Pokud je napdjeci jednotka predem nainstalovana, tyto kroky nejsou nutné.

1. Vlozte napdjeci jednotku na misto podle ilustrace B tak, aby strana napajeci
jednotky se $titkem sméfovala dold, a zatlacte ji dolu, aby se z krytu ZN nezvedala.

2. Kabel stejnosmérného napdjeni (DC) uloZte mezi napdjeci jednotku a jadro tak,
aby visel na hacku (7 v ilustraci C) krytu ZN.

3. Podle ilustrace C omotejte kabel DC okolo a povéste jej znovu na hacek krytu ZN.

4. Ulozte jadro kabelu DC (2 v ilustraci D) na misto dle vyobrazeni v ilustraci D.

5. Podle ilustrace E omotejte kabel DC tiikrat okolo dvou vystupk (3 v ilustraci E)
ve tvaru osmicky.

6. Zatlacte kabel DC do drzaku kabelu na krytu ZN (4 v ilustraci F), ¢imz jej zajistite
na misté.

A\ UPOZORNENI:

Priinstalaci napdjeci jednotky se fidte ndsledujicimi pokyny, aby nedochdzelo k

elektronickému ruseni.

UlozZte jadro kabelu DC na misto dle vyobrazeni'v ilustraci D.
Omotejte kabel DC okolo dvou vystupku ve tvaru Cislice 8.
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Instalace tiskdrny
Tiskdrnu nainstalujte na kryt ZN podle nasledujicich pokynd.

1.

2.
3.

®

Vypnéte tiskdrnu a vechna zafizeni pfipojena k tiskarné, potom odpojte vsechny
kabely pfipojené k tiskarné.

Otocte tiskdrnu.

Ptipevnéte k tiskdrné kryt konektorti (6 v ilustraci G).

N Pozndmka:

Pokud chcete sejmout kryt konektortl, kdyz je nainstalovdn kryt ZN, tahejte kryt
konektorii smérem dozadu, zatimco budete tlacit obé strany krytu dovnitf.

Polozte tiskarnu a kryt ZN vedle sebe a pripojte kabel DC k napdjecimu
konektoru (5 v ilustraci G) tiskarny. (Viz ilustrace G.)

Ptipojte ostatni kabely a vytdhnéte je pfes vystupni otvory pro kabely v krytu
konektoru. Kryt konektort obsahuje vystupni otvory pro kabely na zadni strané i
na obou bo¢nich strandch.

Otocte kryt ZN a pripevnéte jej k tiskarné, pricemz ulozte kabel DC do krytu
konektort.

A\ UPOZORNENI:
Pri otdcenti tiskdrny se ujistéte, Ze kabel DC uloZeny v krytu ZN neni uvolnény.
Zajistéte, aby kabely nebyly skfipnuté mezi tiskdrnou a krytem ZN.

Vloite do otvori pro Srouby 4 dodané $rouby a utdhnéte je. (Viz ilustrace I.)
Pripojte napdjeci kabel ke konektoru na napajeci jednotce.
Otocte tiskarnu. (Viz ilustrace J.)
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OT-BX88VII Szerelési kézikonyv

Bevezetés

A(z) OT-BX88VII egy tapegységfedél, amelyet a(z) TM-T88VII nyomtat6 ald kell
szerelni, hogy megtartsa a tapegységet. Ez a kézikonyv a(z) OT-BX88VII beszerelésével
és hasznalataval kapcsolatos eljardsokat és ovintézkedéseket ismerteti.

A termék hasznilata el6tt olvassa el gondosan ezt a kézikonyvet, hogy mindenképpen
megfeleléen haszndlja a terméket. Tartsa elérhetd helyen ezt a kézikonyvet
referenciaként.

Minden abra a kézikonyv elején talalhato.

Jelmagyardzat

A kézikonyvben talalhat6 szimbolumok tobb fontossagi szintbe tartoznak, amelyek
meghatdrozdsa az aldbbi. A termék kezelése el6tt figyelmesen olvassa el az alabbiakat.

I\ FIGYELMEZTETES:

A stlyos testi sériilések elkertilése érdekében gondosan be kell tartania a figyelmeztetéseket.

A\ VIGYAZAT:

Vigydzni kell, hogy elkertiilje a kisebb személyi sériilést, a berendezés kdrosoddsdt, illetve
adatok elveszését.

N Megjegyzés:
A megjegyzések fontos informdcidkat és hasznos tippeket tartalmaznak a termék
miikodésérél.

Biztonsdgi ovintézkedések

A\ FIGYELMEZTETES:

Ezt a terméket csak a(z) TM-T88VII tipussal haszndlja. Ne haszndlja mds termékekkel vagy
mds célokra. Ellenkezé esetben a termék kdrosodhat és megéghet.

Ezzel a termékkel csak a(z) PS-190 késztiléket haszndlja tapegységként. A(z) PS-190
biztonsdgos haszndlatdhoz olvassa el a,,Ovintézkedések a(z) PS-190 tdpegység
haszndlatakor” cimd dokumentumot.

Ne engedje, hogy idegen anyag keriiljén a termékbe. Az idegen tdrgyak behatoldsa tiizet
okozhat.

Ha viz vagy egyéb folyadék émlik a termékbe, azonnal hizza ki a hdlézati kdbelt, majd
forduljon tandcsért a keresked6héz vagy a Seiko Epson szervizkbzpontjdhoz. A tovdbbi
haszndlat tiizet okozhat.

A\ VIGYAZAT:
A kdbeleket kizdrdlag a jelen kézikényvben emlitett mddon csatlakoztassa. Eltéré
csatlakoztatdsok esetén a termék kdrosodhat és megéghet.
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Kicsomagolds

Gy6z6djon meg rdla, hogy a kovetkezé tételek benne vannak a dobozban. Ha
valamelyik tétel hidnyzik vagy sériilt, forduljon a keresked6hoz segitségért.

a
0

Tapegységfedél O 4 csavar (M3x12)
Ez a szerelési kézikonyv

Haszndlati megjegyzések

a

Egyenes csatlakozorészbél allé halozati kdbelek hasznélhatok ( A- a dbra).
Szogben 4ll6 csatlakozorésszel rendelkez kébelek ( A-b abra) a csatlakozo
alakjatol fiigg6en nem biztos, hogy illeszkednek. Ellenérizze, hogy a csatlakozd
megfeleléen illeszkedik-e.

Felszerelt tipegységfedél esetén nehéz ellendrizni a nyomtaté aljara ragasztott
cimkén taldlhato leirdst, ezért ha ellendriznie kell azt, tdvolitsa el a
tapegységfedelet. A cimke a nyomtaté muszaki adataitdl fiiggen eltéré lehet.

A tapegységfedéllel rendelkezé nyomtatot felszerelhet6 a falra az opcionalis WH-
10 konzolkészlettel. Tovabbi utasitdsokért olvassa el a WH-10 szerelési
kézikonyvét.

A tdpegység beszerelése

Kovesse az alabbi 1épéseket a tdpegység (PS-190) tapegységfedélbe torténd
beszereléséhez. A kabel elrendezésérél nézze meg a tapegységfedélbelsejében
feltiintetett sorrendet is.

Ha a tapegység el6re be van szerelve, ezekre a lépésekre nincs sziikség.

1.

Helyezze a tapegységet a(z) B abran lathatd helyzetbe ugy, hogy a tdpegység
cimke fel6li oldala lefelé nézzen, majd nyomja lefelé, hogy ne emelkedjen fel a
tapegységfedélrol.

Allitsa be ugy a tipegység és a doboz kozétti egyendramu kébelt, hogy az a
tapegységfedél kampojan fiiggjon (7 a(z) € abran).

A(z) Cabrat kovetve tekerje meg az egyenaramu kabelt, és akassza rd ismét a
tapegységfedél kampojara.

Allitsa az egyenaramt kabel dobozit (2 a(z) D abrén) a(z) D bran lathaté
helyzetbe.

A(z) E 4brat kovetve tekerje az egyendramu kabelt a két fiil koré haromszor (3
a(z) E ébran) nyolcas alakban.

Nyomja be az egyenaramu kabelt a tapegységfedélen 1év6 kabeltartoba (4 a(z) F
abran) annak rogzitéséhez.

A\ VIGYAZAT:

Az elektronikus interferencia elkertilése érdekében ligyeljen a kévetkez6 pontokra a
tdpegység beszerelésekor.

Allitsa az egyendramu kdbel dobozdt a(z) D dbrdn Idthaté helyzetbe.
Tekerje az egyendramu kdbelt a két fiil kéré 8-as alakban.
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A nyomtato szerelése
Kovesse az alabbi 1épéseket a nyomtato tapegységfedélre torténd szereléséhez.

1.

2.
3.

Kapcsolja ki a nyomtatdt és a nyomtatohoz csatlakoztatott 9sszes eszkozt, majd
huzza ki a nyomtatéhoz csatlakoztatott dsszes kabelt.

Forditsa fel a nyomtatot.

Csatlakoztassa a csatlakozoéfedelet (6 a(z) G ébran) a nyomtatohoz.

N Megjegyzés:
Felszerelt tapegységfedél esetén a csatlakozofedél levdlasztdsihoz hiizza a
csatlakozofedelet hdtrafelé, mikozben befelé nyomja a fedél mindkét oldaldt.

Helyezze a nyomtatot és a tapegységfedelet egymas mellé, majd csatlakoztassa az
egyendramu kébelt a nyomtato tdpcsatlakozdéjahoz (5 a(z) G ébran). (Lasd a(z)
G 4brat.)

Csatlakoztassa a tobbi kabelt, és vezesse at 6ket a csatlakozdfedél kabelkivezetd
nyilasain. A csatlakozofedél hatso részén és mindkét oldalan is taldlhato
kabelkivezetd nyilas talalhato.

Forditsa fel a tapegységburkolatot, és szerelje a nyomtatora, mikzben az
egyendramu kébelt a csatlakozofedél belsejébe teszi.

A\ VIGYAZAT:
A nyomtaté felforditdsakor tigyeljen arra, hogy a tdpegységfedélben lévé egyendramu
kdbel ne lazuljon ki.

Gy6z6djon meg réla, hogy a kabelek nem csip6dnek be a nyomtaté és a tdpegységfedél
kozé.

Helyezze be a 4 mellékelt csavart a csavarfuratokba, és htizza meg a csavarokat.
(Lasd a(z) I4abrat.)

Csatlakoztassa a halozati kabelt a tdpegység csatlakozdjahoz.

Forditsa fel a nyomtatot. (Lasd a(z) J abrat.)
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Slovensky

OT-BX88VII Navod na instalaciu

Uvod
OT-BX88VII je kryt napdjacieho zdroja (Kryt NZ), ktory je uréeny na pripevnenie pod
tla¢iarenn TM-T88VII na uchytenie napdjacej jednotky. Tento navod popisuje postupy
a opatrenia tykajuce sa instalacie a pouzivania OT-BX88VIL.

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod, aby ste vyrobok pouzivali
spravne. Tento ndvod si odloZte pre pripad potreby.

Vi3etky ilustricie st na za¢iatku tohto ndvodu.

Vyznam symbolov

Symboly v tomto navode st oznacené troviou ich ddleZitosti, ako je stanovené niZsie.
Pred manipulaciou s vyrobkom si pozorne precitajte nasledovné.

/\ VYSTRAHA:

Musite sa pozorne riadit vystrahami, aby ste predisli vaZnemu zraneniu.

/\ UPOZORNENIE:

Je nutné dodrziavat upozornenia, aby nedoslo k lahkému poraneniu, poskodeniu vdsho
zariadenia alebo strate Gdajov.

N Pozndmka:
Pozndmky obsahujii dblezité informdcie a uZitocné tipy tykajiice sa prevddzky visho
zariadenia.

Bezpecnostné opatrenia

I\ VYSTRAHA:

Pouzivajte tento vyrobok len pre model TM-T88VII. NepouZivajte pre iné vyrobky ani na iné
ucely. Mohlo by to spésobit poskodenie a horenie zariadenia.

S tymto vyrobkom pouZivajte ako napdjaciu jednotku len PS-190. Pre bezpeéné pouZivanie
PS-190 si precitajte Cast “Opatrenia tykajtice sa pouzivania napdjacej jednotky PS-190".
Zabrdrite vniknutiu cudzich predmetov do zariadenia. Vniknutie cudzich predmetov mézZe
viest k poziaru.

Ak sa do tohto zariadenia dostane voda alebo ind tekutina, okamZite odpojte sietovy kdbel a
potom sa obrdtte na svojho predajcu alebo servisné stredisko spolo¢nosti Seiko Epson. Dalsie
pouZivanie méZe viest k poZiaru.

/\ UPOZORNENIE:
Nepripdjajte kdble inak, ako je uvedené v tomto ndvode. Iné zapojenia méZu spésobit
poskodenie a horenie zariadenia.
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Slovensky

Vybalenie
Skontroluijte, ¢i balenie obsahuje nasledujtce polozky. Ak ktordkolvek polozka chyba
alebo je poskodena, poziadajte o pomoc svojho predajcu.

a
0

Kryt NZ Q4 skrutky (M3 x 12)
Tento N4avod na instalaciu

Pozndmky k pouzivaniu

a

a

a

Mozu sa pouzivat sietové kdble s rovnou ¢astou konektora (ilustrécia A - a). Kable
so zahnutou ¢astou konektora (ilustrdcia A - b) nemusia byt vhodné v zavislosti od
tvaru konektora. Uistite sa, Ze je konektor vhodny.

Ked je nainstalovany Kryt NZ, je tazké skontrolovat popis na stitku pripevnenom
k zakladni tlagiarne, takZe ak je to potrebné, odmontujte Kryt NZ. Stitok sa ligi v
zavislosti od technickych udajov tla¢iarne.

Tlac¢iaren mozete zavesit s Krytom NZ na stenu pomocou volitelnej sady drziaka
na stenu WH-10. Pokyny najdete v Navode na instalaciu WH-10.

Instaldcia napdjacej jednotky
Podla nizsie uvedenych pokynov nainstalujte napdjaciu jednotku (PS-190) do Krytu
NZ. Usporiadanie kabla najdete tiez v rozloZeni vyzna¢enom vo vnutri Krytu NZ.
Ak je napéjacia jednotka predinstalovana, tieto kroky nie st potrebné.

1. Umiestnite napajaciu jednotku do polohy znazornenej na obrazku B tak, aby
strana so $titkom napdjacej jednotky smerovala nadol, a zatlacte ju smerom nadol,
aby sa nezdvihla z Krytu NZ.

2. Vlozte DC kabel (jednosmerného prudu) medzi napdjaciu jednotku a jadro tak,
aby visel na hac¢iku (7 na obrazku €) Krytu NZ.

3. Podlaobrazka C oviite DC kébel a zaveste ho znova na hacik Krytu NZ.

4. Vlozte jadro DC kabla (2 na obrazku D) do polohy znézornenej na obrazku D.

5. Podla obrazka E ovinte DC kabel okolo dvoch vy¢nelkov trikrat (3 na obrazku E)
v tvare Cislice osem.

6. Zatlacenim DCkabla do drziaka kabla na Kryte NZ (4 na obrazku F) ho zaistite na
danom mieste.

/\ UPOZORNENIE:

Aby ste predisli elektronickému ruseniu, pri instaldcii napdjacej jednotky nezabudnite na

nasledujtce body.

Vlozte jadro DC kdbla do polohy zndzornenej na obrdzku D.
Ovirite DC kdbel okolo dvoch vyénelkov v tvare Cislice 8.
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Slovensky

Instaldcia tlaciarne
Podla nizsie uvedenych pokynov nainstalujte tla¢iareii na Kryt NZ.

1.

2.
3.

Vypnite tlaciaren a vetky zariadenia pripojené k tla¢iarni a potom odpojte vietky
kable pripojené k tla¢iarni.

Obrétte tlaciaren.

Pripevnite kryt konektora (6 na obrizku G) k tla¢iarni.

N Pozndmka:

Ak chcete odpoyjit kryt konektora od nainstalovaného PKrytu NZ, potiahnite kryt
konektora smerom dozadu a zatlacte na obe strany krytu smerom dovniitra.
Polozte tlaciaren a Kryt NZ vedla seba a zapojte DC kabel do napdjacieho
konektora (5 na obrazku G) tla¢iarne. (Pozrite si obrdzok G.)

Pripojte dalsie kable a vedte ich cez vystupy kéblov z krytu konektora. Kryt
konektora ma kéblovy vystup na zadnej strane a tieZ jednotlivo na oboch
stranach.

Obratte Kryt NZ a pripevnite ho k tlaciarni, zatial ¢o DC kabel vlozite do krytu
konektora.

A\ UPOZORNENIE:
Pri obrdteni tlaciarne skontrolujte, ¢i nie je uvolneny DC kdbel vioZeny v Kryte NZ.
Skontrolujte, i kdble nie st zovreté medzi tlaciarriou a Krytom NZ.

Vloite 4 dodané skrutky do otvorov pre skrutky a pevne ich utiahnite. (Pozrite si
obrazokI.)

Pripojte sietovy kabel ku konektoru napéjacej jednotky.

Obrétte tladiaren. (Pozrite si obrazokJ.)
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Romana

OT-BX88VII Manual de instalare

Introducere
OT-BX88VII este un capac pentru sursa de alimentare (PS-Cover) care se atageazd sub
imprimanta TM-T88VII pentru a sustine unitatea de alimentare. Acest manual descrie
procedurile i precautiile pentru instalarea si utilizarea dispozitivului OT-BX88VIL
Tnainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie acest manual, astfel inct sa utilizati
produsul in mod corespunzator. Péstrati acest manual la indeménd, pentru consultare
ulterioara.

Toate ilustratiile sunt afisate la inceputul acestui manual.

Legenda simbolurilor

Simbolurile din acest manual sunt identificate dupa nivelul lor de importanta, asa cum
este definit mai jos. Cititi cu atentie urmatoarele informatii inainte de a manipula
produsul.

/\ AVERTISMENT:

Avertismentele trebuie respectate pentru a evita vdtdmadrile corporale grave.

I\ ATENTIE:

Trebuie respectate mdsuri de precautie pentru a evita vatdmadrile minore, deteriorarea
echipamentului sau pierderea datelor.

D Noti:

Notele contin informatii importante si sfaturi utile referitoare la modul de operare al
echipamentului dvs.

Masuri de siguranta

/\ AVERTISMENT:

Utilizati acest produs numai cu TM-T88VII. Nu utilizati cu alte produse sau in alt scop. Acest
lucru poate duce la deteriorarea echipamentului si arsuri.

Utilizati numai PS-190 ca unitate de alimentare pentru acest produs. Cititi ,Precautii de
utilizare pentru PS-190 unitatea de alimentare” pentru utilizarea in siguranta a dispozitivului
PS-190.

Nu permiteti patrunderea materialelor strdine in echipament. Pdtrunderea de obiecte strdine
poate duce la incendii.

Dacd se varsd apd sau alte lichide in acest echipament, deconectati imediat cablul de curent
alternativ, apoi contactati distribuitorul sau un centru de service Seiko Epson pentru sfaturi.
Continuarea utilizdrii poate duce la incendii.

I\ ATENTIE:
Nu conectati cablurile in alte moduri decdt cele mentionate in acest manual. Conexiunile
diferite pot duce la deteriorarea echipamentului si la arsuri.
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Despachetare
Confirmati ca urmatoarele elemente sunt incluse in cutie. Dac lipsesc articole sau sunt
deteriorate, contactati distribuitorul pentru asistenta.
d  PS-Cover Q4 suruburi (M3x12)
[ Acest manual de instalare

Note referitoare la utilizare

[d  Pot fi utilizate cabluri de curent alternativ cu un conector drept (ilustratia A-a).
Cablurile cu o parte a conectorului unghiular (ilustratia A-b) s-ar putea si nu se
potriveasca, in functie de forma conectorului. Verificati potrivirea conectorului.

[ Cand este instalat PS-Cover, este dificil sé verificati descrierea de pe eticheta
atagatd la baza imprimantei, prin urmare scoateti PS-Cover daca trebuie si o
verificati. Eticheta difera in functie de specificatiile imprimantei.

[ Puteti agita imprimanta cu PS-Cover pe perete, folosind setul optional de fixare
WH-10. Cititi manualul de instalare WH-10 pentru instructiuni.

Instalarea unitatii de alimentare

Urmati pasii descrisi mai jos pentru a instala unitatea de alimentare (PS-190) in PS-
Cover. Consultati de asemenea ordinea afisatd in interiorul PS-Cover pentru aranjarea
cablurilor.

Daci unitatea de alimentare este preinstalata, acesti pasi nu sunt necesari.

1. Asezati unitatea de alimentare in pozitia indicata in ilustratia B, cu partea cu
etichetd a unititii in jos si apoi impingeti-o in jos, astfel incét sa nu fie ridicaté de
pe PS-Cover.

2. Setati cablul de curent continuu intre unitatea de alimentare si miez, astfel incat sa
atarne de carlig (7 in ilustratia C) din PS-Cover.

3. Consultand ilustratia C, infasurati cablul de curent continuu si agétati-1 de carligul
dispozitivului PS-Cover din nou.

4. Setati miezul cablului de curent continuu (2 in ilustratie D) in pozitia prezentatd
in ilustratie D.

5. Consultand ilustratia E, infasurati cablul de curent continuu in jurul celor doua
proiectii, de trei ori (3 in ilustratia E) in forma cifrei opt.

6. Impingeti cablul de curent continuu in suportul pentru cablu de pe PS-Cover (4
in ilustratia F) pentru a-] fixa.

I\ ATENTIE:
Pentru a evita interferentele electronice, verificati urmdtoarele puncte atunci cand instalati
unitatea de alimentare.

. Setati miezul cablului de curent continuu in pozitia prezentatd in ilustratie D.
. Infdsurati cablul de curent continuu in jurul celor doud proiectii, in forma cifrei 8.
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Instalarea imprimantei
Urmati pasii descrisi mai jos pentru a instala imprimanta pe PS-Cover.

1.

2.

Opriti imprimanta si toate dispozitivele conectate la imprimanta, apoi deconectati
toate cablurile conectate la imprimanta.

Rasturnati imprimanta.

Atasati capacul conectorului (6 in ilustratia G) la imprimanta.

%\ Nota:

Pentru a detasa capacul conectorului cu PS-Cover instalat, trageti capacul
conectorului in spate in timp ce impingeti ambele pdrti ale capacului spre interior.
Asezati imprimanta si PS-Cover aldturate si conectati cablul de curent continuu la
conectorul de alimentare (5 in ilustratia G) al imprimantei. (Consultati
ilustratia G.)

Conectati celelalte cabluri si treceti-le prin iesirile de cabluri ale capacului
conectorului. Capacul conectorului are o iesire de cablu pe spate si pe ambele
parti.

Intoarceti PS-Cover si montati-1 pe imprimanti in timp ce setati cablul de curent
continuu in interiorul capacului conectorului.

I\ ATENTIE:

Cand rdsturnati imprimanta, verificati dacd este sldbit cablul de curent continuu din PS-
Cover.

Cablurile nu trebuie sd fie ciupite intre imprimantd si PS-Cover.

Introduceti cele 4 suruburi furnizate in orificiile suruburilor si strangeti
suruburile. (Consultati ilustratia I.)

Conectati cablul de CA la conectorul din unitatea de alimentare.

Résturnati imprimanta. (Consultati ilustratia J.)
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OT-BX88VII PbkoBoACTBO 3a MHCTaNMpaHe

Bweedenue
OT-BX88VII e xanak Ha 3axpaHBaHeTo (PS-Cover), KoiiTo Tps16Ba fja ce 3aKpeI Iof,
TM-T88VII npunrepa, 3a fa Abp>KY 3axpaHBaius 6710Kk. ToBa pbKOBOACTBO OIMCBA
IpolleflypuTe U IpeATasHITe MEPKY 3a MHCTanMpaHe u usnonssane Ha OT-BX88VII.
ITpepy ma nsnonssare NpoAyKTa, IpodYeTeTe BHUMATENHO TOBA PHKOBOZCTBO, TaKa 4e
Zla MI3MI0/I3BaTe MPOAYKTa KaKTO TpsA6Ba. 3amaseTe TOBa PbKOBOACTBO 3a CIIPaBKa.

Benukn WIIOCTpauM ca B HA4YaJIOTO Ha TOBa PbKOBOJCTBO.

Kmoy 3a cumeonume

CUMBOIUTE B TOBA PBHKOBOACTBO C€ OIIPpEAENIAT OT HUBOTO UM Ha Ba)XXHOCT, KaKTO €
IIOCOYeHO NO-Hony. [IpovereTe BHMMaTEeNHO NHGOPMALMATA [O-FONTY IPERY a
6opaBuTe ¢ IPOLYKTA.

A TNPEQYNPEXQEHUE:
TpAabsa da cnedsame npedynpexxoeHuUsmMa eHUMAamesiHo, 3a 0d uzbezHeme cepuo3HoO
mesnecHo HapaHsaaHe.

/\ BHUMAHUE:

O3HayeHuama “BHumaHue” mpabea 0a ce cnazeam, 3d 0d ce uzbezHe CepuO3HO
HapaHsaeaHe, nogpedd Ha Bawemo o6opydsaHe uniu 3aey6a Ha OaHHU.

N 3a6enenca:
3abenexckume codvpram 8axHa UHHOPMAYUS U NOLE3HU CoBEMU OMHOCHO pabomama
Ha Bawemo o6opydsate.

lMpeona3Hu mepku

W3nonzealime mo3u npodykm camo 3a TM-T88VII. [la He ce uanonzea 3a dpyau npodykmu
unu opyau yenu. AKo 20 Hanpasume, mosa Moxe 0da 0osede 00 nospedd u 3anansaHe Ha
obopydsaHemo.

PS-190 0a ce uznonzsa camo kamo 3axpaHeawj 6710k ¢ mosu npodykm. Tpabea oa
npoyememe “llpednasHu mepku npu ynompeba Ha 3axpaHeawus 6710k PS-190” omHocHo
ynompebama Ha PS-190 u kak 0a 2o uanon3game 6e30nacHo.

Ja nozsonasatime 4yxou mesna 0a Hasnusam 8 obopyosaHemo. HasnusaHemo Ha Yyxou
mesia moxe 0a 0osede 00 noxap.

AKo 800a usu Opy2a me4yHOCmM nonadHe 8smpe 8 mosa 06opydsaHe, He3a6agHO
u3K/to4Yeme Kabena Ha 3axpaHBaHeMo C NPOMEHJIUB MOK, C/1ed Koemo ce c8vpxeme ¢
Bawus mepeoscku npedcmasumern usu CoC cepauseH yeHmap Ha Seiko Epson 3a cesem.
Moxe 0a 8B3HUKHE hoxap, ako Npods/IXUMe 0d usnoszeame o6opydsaHemo.

He cevp3satime kabenu no HA4UHU, PA3UYHU OM NOCOYEHUMe 8 MOBA PbKOBOOCMBO. PasuyHuU
HAYuUHU Ha c8vp38aHe Moxe 0a 0osedam 00 nospedd u 3ananeare Ha obopydsaHemo.
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Pa3sonakosaHe

HOTB'I)pJICTe, 4€ KalllOH'BT ChADPrKa CIEAHUTE €JIEMEHTMN. B cnyqaﬁ 4e JagcH €IEMCHT
JINIICBA VIJIN € IIOBPENIEH, CBhPIKETE C€ C Bammms THProBCKM NMPEACTABUTEN 3a

CBIEICTBHE.
[  PS-Cover O 4 BunTa (M3x12)
(d ToBa pbpKOBOACTBO 3a MHCTA/IPaHe

bene)xxKu omHOCHO ynompe6ama

a

Morar fia ce M3II0/13BaT 3aXpaHBAIIY KaOe/u 3a IPOMEH/IUB TOK € IIPaB KOHEKTOP
(nmocrpanysa A-a). Kabenyre 3a IpOMEH/INB TOK ¢ KOHEKTOP IIOJ, BI'bII
(nmoctparys A-b) Moxke fja He IacBaT B 3aBICHMOCT OT OpMaTa Ha KOHEKTOPa.
YBepere ce, ye KOHEKTOP'BT ITACBA.

Korato e uncranmmpan PS-Cover e TpyfiHO 1a ce MpoBepM ONMCAHMETO HA €TUKETA
B OCHOBATa Ha IPMHTepa, Taka ue orcrpanere PS-Cover, ako ce Hamara a
npoBepute. ETUKeTHT e pasnndeH B 3aBUCUMOCT OT TEXHUYECKUTE
XapaKTePUCTUKM Ha IPUHTEPA.

Moxxe ma okaunte npunTepa ¢ PS-Cover Ha cTeHa ¢ IOMOIITA Ha JOITbTHUTETHIA
KOMIIJIEKT C KOH30/1a 3a okauBaHe WH-10. IIpouereTe pbKOBOJCTBO 32
nHcranupane Ha WH-10 sa uHCTpyKIun.

MHcmanupaHe Ha 3axpaHeawusa 6510k

CreBarite CTBIIKNTE, OIMCAHY HO-[OMY, 32 Ia MHCTA/IMpaTe 3axpaHBauis 6ok (PS-
190) B PS-Cover. Buxre cblio Ioc/Ief0BaTeTHOCTTa, 0TOensA3aHa BbTpe B PS-Cover 3a
apamkupaHe Ha Kaberna.

AKO 3aXpaHBaIVAT MOJAYJI € MHCTAIMPaH NPelBapUTETHO, Te3) CTBIIKY He ca
HeOoOXOqVMM.

1.

ITocraBere 3axpaHBaIys 610K B ITOTI0KEHIETO, IIOKA3aHO Ha MIOCTparius B,
KaTO CTPaHATa C eTMKeTa Ha 3aXPaHBalMsA 67I0K COYM HAfOIY, ¥ TO HATUCHETe
HaJ07Ty, 3a fia He e moBaurHat ot PS-Cover.

2. TlocraBere kabena 3a IIpaB TOK MEX/y 3aXpaHBaliusA 6JI0K U CbpIIeBMHATA, TaKa
4e fa Bycy Ha KykaTa (7 Ha wnoctpanus C) va PS-Cover.

3. Kato rregate mitoctpanus C, yBuiiTe kabeta 3a IIpaB TOK M OTHOBO TO OKadeTe Ha
Kykara Ha PS-Cover.

4. TlocraBere cppueBuHaTa Ha Kaberna 3a mpaB ToK (2 Ha woctpanys D) B
MIOJIOXKEHMEeTO, IOKa3aHo Ha mmocTpanys D.

5. Kato rnepare wmoctpauus E, yBuitTe Kabena 3a IpaB TOK TPU II'BTH OKOJIO IBETE
uspatiau (3 Ha wiocrpanus E) karo ocmuia.

6. Harucuere kabena 3a mpaB TOK B Ibpskada 3a kaben Ha PS-Cover (4 Ha
mntocTpanys F), 3a 1a ro 3aKpemnuTe Ha MsICTO.

A\ BHUMAHUE:

3a 0a usbezHeme uHMepgepeHyus, yeepeme ce, Ye CIe0HUMe MOYKU Cd cnd3eHu npu
UHCMAsupaHe Ha 3axpaHeawus 6J1okK.

Mocmaseme cepyesuHama Ha Kabesa 3a NPAag MoK 8 NOJIOKeHUEMo, NOKA3AHO HA
untocmpayus D.
Ysutime kabena 3a npas mok okos10 0eeme u3dymuHu Kamo ocMuyda.

68 OT-BX88VII Pvk0o800cmeo 3a uncmanupaue



UncmanupaHe Ha npunmepa
CHCI[BaIZTe CT'BIIKUTE, ONIMCAHU I10-1IOJTY, 3a Ja MHCTa/IMpaTe IIPMHTEPA Ha PS-Cover.

1.

2.

ViskmodeTe IPMHTEPa U BCUYKM YCTPOVICTBA, CBBbP3aHN K'BM IPYHTEPa, CIIef
KOETO M3K/II0YeTe BCUYKY Kabe/lu, CBbp3aHi KbM IPUHTEpA.

O6bpHeTE NIpUHTEPA.

[Ipuxpenere Kanaka Ha KOHeKMopa (6 Ha witoctpanyA G) KbM IIPUHTEpA.

N 3a6enenmxa:

3a demonmupare Ha kanaxa Ha KoHekmopa npu uncmanupar PS-Cover,
u30vpnatime Kanaxa Ha KOHeEKMopa Ha3ao, 00KAMo Hamuckame 0eeme CMpaHu
HA KANaKa Hagvmpe.

ITocraBere mpunTepa u PS-Cover eauH [0 fpyT 1 CBBbpKeTe Kabena 3a IIpaB TOK
KbM KOHeKmopa 3a 3axpaHeaHemo (5 ua wiocrpauysa G) Ha IpuHTepa.
(Bmxre wmoctparys G.)

CpbpiKeTe pyru Kabem 11 ' IpoKapaliTe IIpes M3XOUTe 3a Kabemy Ha Kalaka
Ha KOHeKTopa. KamaxbT Ha KOHeKTOpa MMa 13XOf 3a Kabesl Ha rbpba, KaKTo U
CBOTBETHO OT JIBeTe CTPaHN.

O6npHere PS-Cover 1 ro MOHTHpaliTe Ha IPYHTePa JOKATO IOCTaBATe Kabena 3a
IIPaB TOK BBTpe B KAaIlaKa Ha KOHEKTOPaA.

N\ BHUMAHMUE:
Kozamo obpswiame npuHmepa, ygepeme ce, e kabessm 3a nNpas Mok, NocmaseH 8
PS-Cover He e pa3xnabeH.

Yeepeme ce, ye kabesiume He ca npumucHamu mexoy npuHmepa u PS-Cover.
BxapaiiTe nnpefjocTaBeHNUTe 4 BUHTAa B OTBOPUTE 3a BUHTOBE 1 3aTETHETE
BuHTOBeTe. (Biwkre mmoctpanys I.)

CappikeTe Kabesa 3a IIpaB TOK KbM KOHEKTOpa Ha 3aXpaHBalys O/10K.
O6bpHete npunTepa. (Buxre nntocrpanust J.)
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OT-BX88VII UzstadiSanas rokasgramata

levads
OT-BX88VII ir barosanas avota parsegs (BA parsegs), kas japievieno zem TM-T88VII
printera, lai balstitu baroganas bloku. Saja rokasgramata ir aprakstitas procediiras un
piesardzibas pasakumi OT-BX88VII uzstadisanai un lietoanai.
Pirms produkta lieto§anas uzmanigi izlasiet $o rokasgramatu, lai varétu pareizi
izmantot $o produktu. Saglabajiet $o rokasgramatu uzzinai.

Visi attéli ir $is rokasgramatas sakuma.

Simbolu nozime

Rokasgramata attélotie simboli ir noraditi talak péc to nozimiguma. Pirms produkta
lieto$anas uzmanigi izlasiet So informaciju.

/\ BRIDINAJUMS.

Bridinajumi ir rapigi jaievéro, lai izvairitos no nopietniem miesas bojajumiem.

A\ UZMANIBU!

Piesardzibas pasakumi ir jaievero, lai novérstu nelielus savainojumus, ierices bojajumus
vai datu zudumu.

%& Piezime.

Piezimeés sniegta svariga informacija un noderigi padomi par ierices darbibu.

Piesardzibas pasakumi

/\ BRIDINAJUMS.

Izmantojiet So produktu tikai TM-T88VII. Neizmantojiet to citiem produktiem vai citiem
meérkiem. Tas var izraisit ierices bojajumus un aizdegsanos.

Izmantojiet PS-190 tikai ka barosanas bloku ar So produktu. Noteikti izlasiet sadaju
“Lietosanas piesardzibas pasakumi PS-190 barosanas blokam” PS-190 drosai lietosanai.
Nepielaujiet sveskermenu iekltsanu iericé. Sveskermenu iek|asana iericé var izraisit
aizdegsanos.

Ja saja iericé iekluvis Gdens vai cits Skidrums, nekavéjoties atvienojiet mainstravas kabeli un
péc tam sazinieties ar izplatitdju vai Seiko Epson servisa centru, lai sanemtu padomu.
Nepartraukta lietoSana var izraisit aizdegsanos.

A uzmANiBu!
Savienojiet kabelus tikai tada veidd, ka ir noradits Saja rokasgramata. Savienosana cita
veida var izraisit ierices bojajumus un aizdegsanos.
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Izsainosana
Parliecinieties, vai kasté ir talak noraditas vienibas. Ja kada vieniba trukst vai ir bojata,
sazinieties ar izplatitaju, lai sanemtu palidzibu.

a
0

BA parsegs QO 4 skraves (M3x12)
Si uzstadidanas rokasgramata

Piezimes par lietosanu

a

a

a

Var izmantot mainstravas kabelus ar taisnu savienojo$o dalu (attéls A-a).
Atkariba no savienotaja formas kabeli ar lenkveida savienojo$o dalu (attéls A-b)
var nebut pieméroti. Parliecinieties, vai savienotajs ir piemérots.

Ja BA parsegs ir uzstadits, ir griti parbaudit aprakstu uz printera pamatnei
piestiprinatas uzlimes, tapéc, lai to parbauditu, nonemiet BA parsegu. Etikete
atskiras atkariba no printera specifikacijam.

Printeri var piekart pie sienas ar BA parsegu, izmantojot papildu WH-10
kronsteinu komplektu. Izlasiet instrukcijas WH-10 uzstadiSanas rokasgramata.

Barosanas bloka uzstadisana
Lai uzstaditu baro$anas bloku (PS-190) BA parsega, veiciet talak noraditas darbibas.
Lai iekartotu kabeli, skatiet ari secibu, kas noradita BA parsega iek$puse.
Ja baro$anas bloks ir ieprieks uzstadits, talak noraditas darbibas nav nepiecieSamas.

1. Novietojiet barosanas bloku attéla B redzamaja pozicija ar barosanas bloka
etiketes pusi uz leju un bidiet to uz leju, lai tas nepaceltos no BA parsega.

2. Uzstadiet lidzstravas kabeli starp baros$anas bloku un kodolu ta, lai tas turétos uz
BA parsega aizkeres (skat. nr. 7 attéla C).

3. Sekojot attéla C noraditajam, aptiniet lidzstravas kabeli un vélreiz uzlieciet to uz
BA parsega aizkeres.

4. Uzstadiet lidzstravas kabela kodolu (skat. nr. 2 attéla D) attéla D redzamaja
pozicija.

5. Sekojot attéla E noraditajam, aptiniet lidzstravas kabeli ap abam projekcijam tris
reizes (skat. nr. 3 attéla E) astonnieka forma.

6. Iebidiet lidzstravas kabeli BA parsega kabela turétaja (skat. nr. 4 attéla F), lai
nostiprinatu to vieta.

A uzmANiBU!

Lai izvairitos no elektroniskiem traucéjumiem, uzstadot barosanas bloku, ievérojiet talak

noradito.

lestatiet lidzstravas kabela kodolu attéla D redzamaja pozicija.
Aptiniet lidzstravas kabeli ap abam projekcijam, ka noradits 8. attéla.
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Printera uzstadisana
Lai uzstaditu printeri BA parsega, veiciet talak noraditas darbibas.

1.

2.

Izslédziet printeri un visas printerim pievienotas ierices, un péc tam atvienojiet
visus printerim pievienotos kabelus.

Apgrieziet printeri.

Pievienojiet printerim savienotdja parsegu (skat. nr. 6 attéla G).

R\ Piezime.

Lai nonemtu savienotdja parsegu, ja ir uzstadits BA parsegs, pavelciet savienotdja
parsegu uz aizmuguri, vienlaikus bidot abas parsega puses uz iekSpusi.
Novietojiet printeri un BA parsegu blakus un pievienojiet lidzstravas kabeli
printera stravas savienotdjam (skat. nr. 5 attéla G). (Skatiet attélu G.)
Pievienojiet citus kabelus un izvadiet tos caur savienotaja parsega kabela izejam.
Savienotaja parsegam ir kabela izeja aizmuguré un attiecigi ari abas puseés.
Apgrieziet BA parsegu un uzstadiet to uz printera, ievietojot lidzstravas kabeli
savienotaja parsega.

A uzmANiBU!

Apgriezot printeri, parliecinieties, vai lidzstravas kabelis, kas ievietots BA parsega nav
parak valigs.

Parliecinieties, vai kabeli nav saspiesti starp printeri un BA parsegu.

Skravju atverés ieskravéjiet un pievelciet komplekta ieklautas 4 skraves. (Skatiet
attélu l.)

Pievienojiet mainstravas kabeli baro$anas bloka savienotajam.

Apgrieziet printeri. (Skatiet attélu J.)
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OT-BX88VII Montavimo instrukcija

Jvadas
OT-BX88VII yra maitinimo bloko dangtis (MB dangtis), kurj reikia tvirtinti po
spausdintuvu TM-T88VTI, kad biity tinkamai laikomas maitinimo blokas. Sioje
naudojimo instrukcijoje apraSomi OT-BX88VII montavimo ir naudojimo nurodymai
bei saugos taisyklés.
Pries§ pradédami naudoti gaminj, atidziai perskaitykite $ig naudojimo instrukcija, kad
galétumeéte tinkamai jj naudoti. I§saugokite $ig naudojimo instrukcija ateiciai.

Visi paveiksléliai pateikti $ios naudojimo instrukcijos pradzioje.

Simboliy rodykle
Sioje naudojimo instrukcijoje esantys simboliai yra nustatyti pagal jy svarbos lygj, kaip
nurodyta toliau. Prie$ pradédami eksploatuoti §j gaminj, atidZiai perskaitykite $ig
informacija.

A\ |SPEJIMAS!

Norint iSvengti sunkiy kino suzalojimy, privaloma grieztai vadovautis jspéjimais.

/\ PERSPEJIMAS!

Norint iSvengti nesunkiy susizalojimy, Zalos jrenginiui arba duomeny praradimo,
batina atkreipti démesj j perspéjimus.

%\ Pastaba.

Pastabose pateikiama svarbi informacija ir naudingi patarimai, kaip naudotis jrenginiu.

Atsargumo priemonés

A\ |SPEJIMAS!

Sj gaminj naudokite tik TM-T88VII. Nenaudokite jo kitiems gaminiams ar kitiems tikslams.
Priesingu atveju jrenginys gali sugesti ir perdegti.

Siam gaminiui naudokite tik maitinimo blokq PS-190. Norédami saugiai naudotis PS-190,
perskaitykite ,Maitinimo bloko PS-190 naudojimo saugos taisyklés”.

Saugokite jrenginj, kad j jj nepatekty jokiy pasaliniy medziagy. | vidy patekus kokiy nors
pasaliniy daikty, gali kilti gaisras.

Jei j $j jrenginj patekty vandens ar kito skyscio, nedelsdami atjunkite kintamosios srovés
kabelj ir kreipkités patarimo, kq daryti, j pardavéjq arba ,Seiko Epson”techninés prieZitiros
centrq. Jei nieko nedarydami toliau naudosités jrenginiu, gali kilti gaisras.

/\ PERSPEJIMAS!

Kabelius junkite tik taip, kaip nurodyta Sioje naudojimo instrukcijoje. Netinkamai sujungus,
irenginys gali sugesti ir perdegti.
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ISpakavimas

Patikrinkite, ar pakuotéje yra toliau nurodytos dalys. Jei ko nors truksta arba kas nors
sugadinta, kreipkités pagalbos j pardavéja.

a
0

MB dangtis O 4 varztai (M3x12)
Si montavimo instrukeija

Pastabos deél naudojimo

a

a

a

Galima naudoti kintamosios sroveés kabelius su tiesiais kistukais ( A-a pav.).
Kabeliai su kampiniais ki$tukais ( A-b pav.), priklausomai nuo jy formos, gali
netikti. [sitikinkite, kad ki$tukas tiks.

MB dangtj sumontavus, prie spausdintuvo pagrindo priklijuotas lipdukas tampa
sunkiai matomas, todél, norint jj perskaityti, MB dangtj reikia nuimti. Lipdukas
skiriasi, atsizvelgiant j spausdintuvo specifikacijas.

Spausdintuva su MB dang¢iu galima pakabinti ant sienos, naudojant papildomo
sieninio laikiklio rinkinj WH-10. Kaip jj sumontuoti, zr. WH-10 montavimo
instrukcija.

Maitinimo bloko montavimas

Norédami jdéti maitinimo blokg (PS-190) j MB dangtj, atlikite toliau aprasytus
veiksmus. Kaip nutiesti kabelj, parodyta MB dang¢io viduje.
Jei maitinimo blokas jau yra sumontuotas, $iy veiksmy atlikti nereikia.

1. Dékite maitinimo blokg, kaip pavaizduota B pav., maitinimo bloko lipduku
Zemyn, ir jspauskite ji, kad jis nekySoty pro MB dangtj.

2. Nutieskite nuolatinés srovés kabelj tarp maitinimo bloko ir $erdies taip, kad jis
kaboty ant MB dangcio kabliuko (7 C pav.).

3. Apvyniokite nuolatinés srovés kabelj ir vél uzkabinkite jj uz MB dang¢io kabliuko,
kaip pavaizduota C pav.

4. Nuolatinés srovés kabelio Serdis (2 D pav.) turi bati D pav. pavaizduotoje
padétyje.

5. Tris kartus apvyniokite nuolatinés srovés kabelj aplink dvi iskysas (3 E pav.)
aStuoneto forma, kaip pavaizduota E pav.

6. Ispauskite nuolatinés srovés kabelj j kabelio laikiklj, esantji MB dangtyje (4 F
pav.), kad jis biity tinkamai pritvirtintas.

A\ PERSPEJIMAS!

Montuodami maitinimo blokg batinai vadovaukités toliau nurodytomis taisyklémis, kad
nekilty elektros trukdziy.

Nuolatinés srovés kabelio Serdis privalo bati D pav. pavaizduotoje padétyje.
Apvyniokite nuolatinés srovés kabelj aplink dvi iskysas 8 forma.
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Spausdintuvo montavimas
Norédami sumontuoti spausdintuva MB dangtyje, atlikite toliau aprasytus veiksmus.

1.

2.
3.

I$junkite spausdintuvg ir visus prie jo prijungtus jrenginius, tada atjunkite visus
prie spausdintuvo prijungtus kabelius.

Apverskite spausdintuva.

Pritvirtinkite prie spausdintuvo jungiamgqjj dangtj (6 G pav.).

N Pastaba.

Norédami nuimti jungiamgjj dangtj su sumontuotu MB dangcCiu, traukite
jungiamgjj dangtj link galinés pusés, abu dangcio Sonus spausdami j vidy.
Padékite spausdintuva $alia MB dang¢io ir prijunkite nuolatinés srovés kabelj prie
spausdintuvo maitinimo jungties (5 G pav.). (Zr. G pav.)

Prijunkite kitus kabelius ir prakigkite juos pro jungiamajame dangtyje padarytas
skyles. Skylés kabeliams padarytos galinéje jungiamojo dang¢io puséje ir,
atitinkamai, abiejuose $onuose.

Apverskite MB dangtj ir uzdékite jj ant spausdintuvo, tuo pat metu nutiesdami
nuolatinés srovés kabelj jungiamajame dangtyje.

I\ PERSPEJIMAS!
Apversdami spausdintuvq stebékite, kad neatsilaisvinty MB dangtyje nutiestas
nuolatinés srovés kabelis.

[sitikinkite, kad kabeliai néra suspausti tarp spausdintuvo ir MB dangcio.

Tkigkite 4 pateiktus varztus j varztams padarytas skyles ir priverzkite varztus. (Zr.
I pav.)

Prijunkite kintamosios srovés kabelj prie maitinimo bloko jungties.

Apverskite spausdintuvg. (Zr. J pav.)
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OT-BX88VII paigaldusjuhend

Sissejuhatus
OT-BX88VII on toiteploki kate (TP kate), mis paigaldatakse toiteploki hoidmiseks
TM-T88VII printeri alla. Kdesolev juhend sisaldab juhiseid OT-BX88VII
paigaldamiseks ja kasutamiseks ning asjakohaseid ettevaatusabindusid.

Enne toote kasutamist lugege tdhelepanelikult juhendit, et oskaksite toodet digesti
kasutada. Hoidke juhend hilisemaks kasutamiseks alles.

Koik joonised on toodud juhendi alguses.

Siimbolite seletus

Allpool kirjeldatakse juhendis kasutatud siimboleid nende tihtsuse jirjekorras. Enne
toote kisitsemist lugege tdhelepanelikult jargmist kirjeldust.

/\ HOIATUS

Tosiste kehavigastuste vdltimiseks jdrgige tdhelepanelikult hoiatusi.

/\ ETTEVAATUST!

Ettevaatusabinéusid tuleb jdrgida viiksemate kehavigasuste, seadmete kahjustamise
ja andmekao viiltimiseks.

%& Mirkus:

Mirkused sisaldavad olulist teavet ja néuandeid seadme kasutamise kohta.

Ettevaatusabinoud

A\ HOIATUS )

Kasutage toodet ainult seadmel TM-T88VII. Arge kasutage toodet muude toodetega voi muul
otstarbel. Vatasel korral véite pdhjustada seadme kahjustuse véi siittimise.

Kasutage tootega ainult toiteplokki PS-190. Lugege kindlasti jaotist , Ettevaatusabinéud
toiteploki PS-190 kasutamisel”, et oskaksite PS-190 ohutult kasutada.

Viltige véorkehade sattumist seadmete sisse. Vé6rkehad seadme sees véivad pbhjustada
tulekahju.

Kui seadmesse satub vett voi muud vedelikku, eemaldage kohe vahelduvvoolukaabel
seadmest ja pé6rduge néuannete saamiseks Seiko Epsoni teeninduskeskusse. Kasutamise
jdtkamine v6ib pohjustada tulekahju.

A\ ETTEVAATUST!
Arge iihendage kaableid muul viisil peale kéesolevas juhendist kirjeldatu. Teistsugune
tihendamine véib péhjustada seadme kahjustuse voi siittimise.
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Lahtipakkimine

Veenduge, et pakendis on jargmised esemed. Kui moni ese on puudu voi kahjustatud,
poorduge abi saamiseks toote miiiija poole.

a
0

TP kate Q 4 kruvi (M3x12)
Kéesolev paigaldusjuhend

Mdrkused kasutamise kohta

a

a

a

Kasutada vo6ib sirge emaspistikuga (joonisel A-a) toitekaablit. Tdisnurkse
emaspistikuga (joonisel A-b) kaabel ei tarvitse pistiku kujust soltuvalt sobida.
Veenduge, et pistik on sobiv.

Paigaldatud TP katte korral pole printeri pohja all olev silt hasti nahtav —
eemaldage TP kate, kui soovite silti kontrollida. Sildi vdlimus soltub printeri
tehnilistest andmetest.

TP kattega printeri saab paigaldada seinale, kasutades valikulist riputuskanduri
komplekti WH-10. Vaadake juhiseid WH-10 paigaldusjuhendist.

Toiteploki paigaldamine
Toiteploki (PS-190) paigaldamisel TP katte sisse jargige alltoodud samme. Kaabli
paigutamisel jargige ka TP katte sisse margitud jarjekorda.
Kui toiteplokk on juba paigaldatud, pole nende sammude jargimine vajalik.

1. Asetage toiteplokk joonisel B ndidatud asendisse, nii et toiteploki sildiga pool jadb
allapoole, ja suruge TP katte sisse kinni.

2. Paigutage alalisvoolukaabli toiteploki ja siidamiku vaheline osa nii, et see jaab TP
kattes oleva konksu kiilge rippuma (7 joonisel C).

3. Vastavalt joonisele C keerake alalisvoolukaabel kokku ja riputage uuesti TP kaane
konksu kiilge.

4. Asetage alalisvoolukaabli siidamik (2 joonisel D) joonisel D niidatud kohta.

5. Vastavalt joonisele E kerige alalisvoolukaabel kolm korda kaheksakujuliselt
iimber tugede (3 joonisel E).

6.  Fikseerimiseks suruge alalisvoolukaabel TP kattes olevasse kaablihoidikusse (4
joonisel F).

A\ ETTEVAATUST!

Elektroonikahdirete viiltimiseks pidage toiteploki paigaldamisel silmas jdrgmist.

Asetage alalisvoolukaabli imbris joonisel D ndidatud asendisse.
Kerige alalisvoolukaabel kahe joonisel 8 néiidatud toe timber.
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Printeri paigaldamine
Printeri paigaldamisel TP katte kiilge jargige alltoodud samme.

1.

2.
3.

Liilitage printer ja koik sellega ithendatud seadmed vilja ning eemaldage koik
printeriga iihendatud kaablid.

Poorake printer imber.

Kinnitage pistikukate (6 joonisel G) printeri kiilge.

N Miirkus:

Kui pistikukattega on tihendatud TP kate, tommake pistikukatet eemaldamiseks
tahapoole, surudes katte kiilgi samal ajal sissepoole.

Asetage printer ja TP kate korvuti ja ithendage alalisvoolukaabel printeri
toitepesaga (5 joonisel G). (Vt joonis G.)

Uhendage iilejiéinud kaablid ja liikake need libi pistikukatte kaabliavade.
Pistikukattel on kaabliavad tagakaiiljel ja mélemal kiiljel.

Poorake TP kate timber ja kinnitage printeri kiilge, paigutades alalisvoolukaabli
pistikukatte sisse.

/\ ETTEVAATUST!

Printerit imber pdérates viltige TP katte sisse paigutatud alalisvoolukaabli
lahtitulekut.

Viltige kaablite muljumist printeri ja TP katte vahele.

Sisestage 4 kaasasolevat kruvi vastavatesse aukudesse ja pingutage kruvid. (Vt
joonis I.)

Uhendage vahelduvvoolukaabel toiteploki pesaga.

Poorake printer iimber. (Vt joonis J.)
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PykoBopcTBO no yctaHoBKe KpbiwwKu OT-BX88VII

BeedeHue
OT-BX88VII — kpsiika ncrounnka nuranus (PS-Cover), 3akpenisieMas Moy,
npunrepom TM-T88VII u ynepxuparomas 610K nutanns. B aTom pykoBoacTse
OIVICBIBAIOTCS METOAIBI M MEPbI IIPEJOCTOPOXKHOCTH, KOTOPBIE CIIElyeT COOII0faTh pu
ycTaHOBKe 1 9KcIvTyaTanuy Kpbimku OT-BX88VII.

Ilepen HagamoM MCHONTB30BAHMSA IPOAYKIMY BHUMATENBHO IPOYTUTE ITO
PYKOBOJCTBO; 3TO MO3BOINT BaM MPAaBU/IbHO UCIIONb30BaTh IPOAYKIVIO. XpaHUTE 3TO
PYKOBOZICTBO B JOCTYIIHOM MeCTe B KaueCTBe CIIPaBOYHOI NH(OPMAIINL.

Bce mnmocrpanuy npuBeieHbl B Hayaje JAHHOTO PYKOBOJICTBA.

YcnoeHvie 0603HaqYeHus
YcnoBHble 0603HaYeHNA, MICIIONIb3yeMble B TEKCTe PYKOBOJCTBA, OIPENE/IAIOT CTIIEHDb
Ba)XHOCTM IpyMeyaHuit (cM. onucanus Hioke). [ToxamyiicTa, BHUMaTe/IbHO IIPOYTUTE
IPVBEIeHHBII HIDKE TEKCT, IPeXkjie YeM IIPUCTYIATh K 0OPAIEHIIO ¢ IPOLYKIMeL.

A\ NPEQYNPEXAEHVE:
HesbinonHeHue uHcmpykyuti nod 3a20/108KkoM «lpedynpexodeHue» Moxem cmame
npu4uHoU maxenol mpasmel.

HesvinonHeHue uHcmpyKkyuti nod 3d20/108K0M «BHUMAaHue!» moxem cmame npuduHol
He3Ha4umesibHOU MPAsMbl U NPUBECMU K N08pex0eHuto 060pydo8aHus uiu K nomepe
OAaHHbIX.

R\ Hpumeuanue:
IIpumenanust codepiuam 8axcHy 0 UHPOPMAUUIO U NOJE3HbLE COBEMbL, OMHOCIULUECS K
aKCnIyamayuy 000py008aHus.

Mepol npedocmopoxHocmu

Ucnone3ylime amy npodyKkyuio mosibko emecme ¢ npuHmepom TM-T88VII. He ucnone3yiime
ee ¢ Opy2oli npodyKyuet usu 8 Opyaux Yesiax — 3Mo MOXem npusecmu K NOBpex0eHuUto U
80320paHUI0 060PYO0BAHUS.

B kayecmae 6510ka numarus ucnose3ytime ¢ 3moti npodykyuel mosbko KomnoHeHm PS-190.
Jins mozo umo6ei o6ecneyums 6e30ndacHyto SKkcnayamayuto KoMnoHeHma PS-190, He
3a6yo0bme npodecms 8k1a0bIW «Mepbl NpedoCMOpOXHOCMU, NpUHUMAdeMble Npu
ucnosnbL308aHuu 6;10ka NUMAxusA PS-190».

He donyckatime nonadaHus 4yxepoOHbix npeOmemos 8Hympb 06opydosaHus. [lonadaHue 8
060pyd08aHUe YyepoOHbIX NPedMemos MoXem Npusecmu K NoXapy.

Ecnu 8Hympb 060pydosaHus nposeemca 800a usu Opy2as XUoKocmes, HemeOsleHHO
omkJtoYume Kkabesb cemu nepemMeHHO20 MOKd, d 3amem 06pamumecs 3a CO8EMOM K
nocmasuwuky 06opyoosaHua usu 8 yeHmp obcyxusaHus obopydosaHus komnaHuu Seiko
Epson. [laneHeliwee ucnone308aHue 060py008aHUA MOXem Npusecmu K NOXapy.
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Mook moyaiime kabesu Mosibko 8 COOMBeMCMaBUU C UHCMPYKYUAMU, NPpUBeOeHHbIMU 8
3mom pykosodcmae. MiHoe nodK/o4eHue Kabesel Mox)em npugecmu K NogpexoeHuio u
80320paHuUt0 060pyO0BAHUSI.

Pacnakoska

Y6enutech B TOM, 4TO B YIIAKOBKe COfIEPKATCsI IIepedC/IeHHbIe HIDKe KOMIIOHEHTBIL.
Ecu kakoit-11n60 KOMIOHEHT OTCYTCTBYeT WU IIOBPEXKAieH, 00paTUTeCh 3a TIOMOLIBIO
K IIOCTABIIVMKY 000PY/OBaHMA.

Q
Q

Kppimka ncroynnka nuranus (PS-Cover) O 4 Bunra (M3x12)
JlaHHO€ PYKOBOJCTBO 10 YCTAHOBKE

MpumeyaHus, omHocawuecs K 3kchayamayuu

Q

JlomyckaeTcs MCIIONb30BaHMe Kabeleit ceTy epeMeHHOTO TOKa C IIPAMBIM
COEIMHUTENIbHBIM pa3beMoM (cM. pucyHok A-a). Konenuarbie (I1oBepHYyThIE IIOT,
HPsIMBIM YIJIOM) COeIMHUTENbHbIE pasbeMbl Kabereit (cM. witoctparyio A-b)
MOTYT He IIOIXOUTb — 3TO 3aBUCUT OT POPMBI COSTVHNUTENA. YOenuTech B TOM,
9TO COENVMHUTEIBHBII Pa3beM IOIXOMNT.

Ecnu ycraHoB/eHa Kpbliika ucrouHyka nutanus (PS-Cover), mmoxo BUAHO
OIJCaHMe Ha STUKETKe, IPUKPEIVIEHHOI! K OCHOBaHMIO puHTepa. [losToMy st
IPOCMOTpA 9TOi MHGOPMALNY HEOOXOLVIMO CHSITh KPBILIKY ICTOYHIKA TN TAHISI
(PS-Cover). Bup, aTUKeTKH 3aBUCHUT OT TEXHIYECKUX XapaKTEPUCTUK IPUHTepa.
IIpuHTep C yCTAHOBIEHHO KPBIIIKOIT McTouHMKa muTanus (PS-Cover) MoxxHO
IIOfIBENINBATH HAa CTEHE C MTOMOIIBIO JOTIOMHNTETbHOro KpoHmreitna WH-10.
CM. MHCTPYKIIMY B PYKOBOJCTBE IO yCTaHOBKe KpoHmTeitna WH-10.

YemaHoeka 6n10ka numanus

BrimonHuTe NpyUBeeHHbIe HIKe MHCTPYKIMN II0 yCcTaHOBKe 6710Ka mutarns (PS-190)
B KpblIIIKe ycroynyka mutanus (PS-Cover). 11 mpaBuIbHOTO TIOKTIOYeHNA Kabeeit
CM. OPSA/IOK, YKa3aHHBII C BHYTPEHHEl CTOPOHBI KPBIIIKM UCTOYHMKA TUTAHMA.
Ecmu 6710k NUTaHMA MpeABapUTEIbHO YCTAHOBIEH, B BBINIOTHEHNY STUX MHCTPYKIMIA
HeT HeoOXO/IVIMOCTL.

1.

YcraHoBUTe 6/I0K NUTaHUA B IIOJIOKEHIe, IOKa3aHHOE Ha PUCYHKe B, 4T06bI
APJIBIK Ha OJI0Ke IMTaHMs ObUI HanpasieH BHY3. [IpyDKMuTe ero, 4TOOBI OH He
MOJHMMAJICS OT KpbIIKY McTouyHuKa nutanus (PS-Cover).

ITponeHbTe Kabesb IOCTOSHHOTO TOKA MEXKAY 6JI0KOM IIMTaHNUs ¥ CePAEIHNKOM
¥ IIOBeChTe ero Ha Kpiodok (7 Ha pucyHke C) Ha KPBIIIKe MCTOYHIKA IUTAHNSA
(PS-Cover).

I'naps Ha prucynok C, o6epHuTe Kaberb IIOCTOSHHOTO TOKA BOKPYT 1 CHOBA
HOBEChTE €T0 Ha KPIOYOK Ha KpBIIIKe UcTOYHNMKa mutanus (PS-Cover).
YcTaHOBUTE CepedHNK KabesIs II0CTOAHHOTO ToKa (2 Ha pucyHke D) B
HOJIOXEeHMe, TOKa3aHHoe Ha pucyHke D.

I'naps Ha prcyHoK E, Tpink/bl obepHITe KabeIb IIOCTOSHHOTO TOKA B IBYX
npoekuusx (3 Ha pucynke E) B popMe BocbMepKiL.
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6. BcraBbTe Kabeb OCTOSHHOTO TOKA B Kabe/IbHBIIL AepyKaTe/lb Ha KPBIIIKe
ucrounuka murauus (PS-Cover) (4 Ha pucyske F), 4T06bI 3aKpemUTh €ro Ha
MecTe.

/\ BHUMAHUE:

Bo u3bexaHue 371eKmpoHHbIX NOMeX, Npu ycMAaHoske 6710ka NUMAHUs 8bINOIHUMe
cnedyrouwyee.

. YcmaHosume cepOedHUK Kabesia NOCMOAHHO20 MOKA MAkK, KAk NOKA3aHO Ha
unnrocmpayuu D.
. ObepHume kabesib NOCMOAHHO20 MOKA “80CbMepPKOU” BOKpY2 08yX 8bICMYNO8.

YcmaHoeka npuimepa

BrInonHuTe IpVBeeHHbIE HIDKE MHCTPYKIMY 10 YCTAaHOBKe IPUHTEPA Ha KPBILIKEe
ncrounuka nmutanus (PS-Cover).

1.  BsIKIIOYNTE IPUHTED U BCe TIOACOENMHEHHBIE K HEMY YCTPOJICTBA, IOC/IE Y€T0
OTCOEAVHNTE BCe IOf{K/II0YeHHbIE K IPYHTePY KaOe.

2. IlepeBepHnurte mpuHTEp.

3. Tlpukpenmute K IPUHTEPY KPBILIKY COEOUHUME/IbHO20 pa3vemd (6 Ha
wmoctpanun G).

%\ Hpumeuanue:

UmobwvL cHAMD Kpblme COeOUHUMENBHO20 paseema npu yCWluHOBIlEHHOﬁ Kpvluike
UCMOUYHUKA NUMAaHUsA, nomAaHume Kpblme COeOUHUMENbHO20 pa3bema no
HaANpaenenuro K 3a0Heti namenu ycmpoicmea, 00HO8PeMeHHO HA0ABNUBAS ¢ 00euUx
CIMOPOH KPbIUKU.

4. TlocTaBbTe pAOM IIPMHTEP U KPBIIIKY MCTOYHMKA IMTAHNA, TOAKITIOUNTE Kaberb
IIOCTOSIHHOTO TOKa K pa3semMy numanusA (5 Ha wutioctpaunu G) npunrepa. (Cm.
wutocrpanuio G.)

5. Tlomxmounte Apyrye Kabemu U IpOBeANUTe UX Yepe3 OTBEPCTHA B KPBIIIKe
COeIMHUTENIBHOTO padbeMa. Ha KpbIIlKe COeMHUTENPHOTO Pa3beMa UMeEeT st
OJIHO OTBepCTHe Ji/isl Kabest C3a/iy ¥ [0 OJHOMY C K)X7I0¥1 CTOPOHBI.

6. IlepeBepHMTE KPBILIKY MCTOYHUKA INTAHWUS ¥ YCTAHOBUTE €€ Ha IIPUHTEP,
HOMECTHB IIPY STOM Kabe/Ib IIOCTOSTHHOTO TOKa BHYTPY KPBIIIKI
COEIMHUTENIBHOTO PasbeMa.

/\ BHUMAHUE:

Mepesopayusas npuHmep npocsiedume, 4mobbl NOOKIIOYEHHBbIU K KpblUKe
UCMOYHUKA NUMAHUA Kabesib NOCMOAHHO20 MOKA HEe OMCOOUHUJICA.

Y6edumece, 4mo mexdy NpUHMEPOM U KPbIWKOL UCMOYHUKA NUMAHUSA He
3awemnaomcsa kabenu.

7. BcraBbTe B OTBepCTHS /IS BMHTOB 4 BUHTA U3 KOMIUIEKTa 1 3aKpyTute ux. (Cm.
wmoctpanyio I.)

8. Tlomwmounre Kabenb ceTy MepeMEeHHOTO TOKa K pa3beMy 6/10Ka IUTaHMA.

9. TIlepesepunmre mpunrep. (Cm. wmocrpanuio J.)
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YKpaiHcbKa

OT-BX88VII Moci6HuK 3i BcTaHOBNEHHSA

Bcmyn
OT-BX88VII — kpuuika mxepena xusneHHs (PS-Cover), sika 3aKpilmoeTbes Hix
npunrepoM TM-T88VII i yrpuMye 6710K KUBIEHHA. Y 1IbOMY HOCIOHVKY OIMCaHO
mpouenypu i 3axonu 6e3meku o0 BCTaHOBIeHHs i Bukopucranusa OT-BX88VIL
ITepen BUKOPUCTAaHHIM IIPOAYKTY YBaXKHO IIPOUYNTAIITe Leil HOCIOHNK, {06 BU MOT/IN
HpaBUIbHO KOPYCTYBATUCh BupoboM. Tpumaiite 1ieil HOCIOHMK ITifi PYKOIO B SIKOCTi
noBinkoBoi iHdopMaril.

Yci imocTpanii HaBesieHi Ha ITOYaTKy HOCiOHMKA.

YMoeHi no3HayeHHs

ITo3HaYeHHA Y IIbOMY IOCIOHMKY BM3HAYAIOTh CTYIiHb BaXIMBOCTI TPUMITOK (IVB.
HIDKYe). YBa)KHO IIPOYMTAlITE HACTYIIHY iH(opMallilo, mepll HiXK KOPUCTYBAaTHUCh
BUPOOOM.

A TNMONEPEAXXEHHA!
HeobxioHo cysopo dompumysamuce Yux iHCmpyKyit, wob yHUKHymu ceplio3Hux mpasm
mina.

I\ YBArA!

HeobxioHo dompumysamucs Yux iHCmpykuyid, wo6 yHUKHYmu Hegeslukoi mpasmu
mirna, NOWKOOXeHHs 06/1a0HAHHA A60 8Mpamu OAHUX.

%\ Hpumimxa:
Y npumimxax 6xazyemocs 6axnuea inopmayis i KopucHi nopaou uyo0o pobomu
007100HAHHS.

3axoou 6e3neku

/\ NONEPEAEHHS!

H
Bukopucmosytime yeli 8upi6 mineku 3 TM-T88VII. He sukopucmosytime 3 iHwumu
supobamu abo 8 iHWuUX uinsx. Lle moxe npuzeecmu 00 NowkKoOXeHHs abo 3a20paHHSA
06/1a0HAHHA.
Bukopucmosytime mineku PS-190 8 akocmi 0xepena xueseHHaA 0718 4b0o20 8UPO6Y.
lMpoyumatime po30in «3acmepexxeHHA W000 KOPUCMYBAHHA OXepesna )ussneHHs PS-190»
0715 6e3ne4yHo20 KopucmysaHHs PS-190.
YHukalime nompaniiHHa cMOpoHHiX npedmemie 8 0671a0HAHHA. [lompannaHHa
CMOPOHHIX npedmMemia Moxe npu3secmu 00 NOXeXi.
AKkwo Ha 0651a0HAHHA nompanusia 800d abo iHwa piouHa, HeealHo 8iOK/OYiMb Kabesb
3MiHHO20 CMpyMY, a Nomim 38epHimMbCA 3a Nopadotko 0o c8ozo Ounepa abo y yeHmp
06c/1y208y8aHHA komnaHii Seiko Epson. [loOanewe KopucmysaHHsA MOXe npu3gecmu 00 NoXexi.

A\ yBAra!
He niokntoyatime kabeni'y cnoci6, 8iomiHHUU 8i0 8KA3aHO20 y UbOMY NOCIGHUKY. IHWe
niOK/IIYEHHs MOXe npu3secmu 00 NOWKOOXeHHS abo 3a20pAHHA 06/1A0HAHHS.
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Po3nakyeaHHsa

BmeBHiTHCH, 1o HaCTyHHi €JIEMECHTU BXOOATHb B KOMIIZIEKT ITOCTAaBKU. HKH.IO IIEBHOTI'O
€JIEMEHTY HE BIICTA4AE, 3BepHinCH 3a TOITIOMOTOI0 O CBOTO AmIepa.

a
0

PS-Cover O 4 rBunT; (M3x12)
Lleit mOCiOHMK 31 BCTAHOB/IEHHSA

Mpumimku wyo0o KopucmyeaHHs

a

a

Mo>xHa BUKOPUCTOBYBATH Kabesli 3MiHHOTO CTPYMY i3 IPsAMUM LITEKEPOM
(imroctpaniss A-a). Kaberni i3 kyroBum 1mrekepoM (imocrpauis A-b) MoxyTh He
HifiiiTH, B 3a/1e)KHOCTI Bify popMu mTeKepa. BrieBHITbCS, 110 IITEKep MiAXOAUTD.
ITicna BcranosnenHs PS-Cover 6yge BaXKKO TIepeT/IAHYTH ONNC Ha eTUKETIH,
IPUKPIIUIeHIl O OCHOBY IpKHTepa. SIKII0 IOTPiOHO Ieper/sIHyTH eTUKETKY,
3HiMiTh PS-Cover. ETukeTky Biipi3HAIOTbCA B 3a/IXKHOCTI Bij crienudikariiit
IpUHTEpA.

Mosxna nosicutu npunTep 3 PS-Cover Ha cTiHy 3a ;0ITOMOTOI0 JOlaTKOBOTO
KOMIUIeKTY nifBicHux kponmreiHisB WH-10. IlepernanbTe iHcTpyKLii y
oci6HUKY 3i BcraHoBneHHss WH-10.

BcmaHoeneHHs Ox<epena >XuesieHHsA
JoTpuMyiiTech ONMMCAHMX HIDKYe KPOKiB, 06 BCTAHOBUTY JKepeso skuseHHs (PS-
190) y PS-Cover. Takoxx AuB. cCXeMy IPOK/IafaHH:A Kabesio, BKa3aHy BcepefiuHi PS-
Cover.
SIKIIO Keperio SKMBJIEHHS IOTIepeJHbO BCTAHOBJICHE, 1Tl KPOKY MOYKHA IIPOITYCTUTIH.

1.

IToMicCTiTb FXKepesnio XMBJIEHH: y IIOJI0KEeHH S, BKasdaHe Ha imoctpanii B (pu
LIbOMY €TMKETKa JKepea )KMUB/IeHH: HOBYHHA IMBUTUCH BHU3) i IOTATHITH 10TO
BHUS3, 1106 BOHO He Brano 3 PS-Cover.

2. PosrauryiiTe kabenb IOCTITHOTO CTPYMY MiX I)Kepe/IOM >KUBJIEHHS i
CepLeBIHOIO TaK, 100 BiH Mir Bucity Ha raky (7 Ha imoctparii C) PS-Cover.

3. Jusmauuch Ha imoctpariio C, 06epHITh Kaberb IOCTITHOTO CTPYMY HaBKOJIO i Ije
pas nogicre jtoro Ha rak PS-Cover.

4. BcTaHOBITD ceplieBUHY Kabeso MOCTiltHOTo cTpyMy (2 Ha imoctpanii D) y
TIOTIO>KeHHs, BKa3aHe Ha imocTpartii D.

5. JuBmsaunch Ha imoctpauito E, Tpudi 06epHITh Kabe/b MOCTIIIHOTO CTPyMy
HaBKOJIO IBOX MpoeKIiiit (3 Ha intoctpariii E) y Burazi BiciMku.

6.  ITomicTiTh Kaberb IIOCTITHOTO CTPYMY Ha TpyMad Kaberio Ha PS-Cover (4 Ha
imocrpauii F), 106 3akpinuTy itoro.

A yBArat

o6 yHUKHYMU BUHUKHEHHS eIeKMPOHHUX Nepewkod, Npu yCMAaHoayi dxepesnd XueeHHs
nepekoHatimecs 8 HACMyNHOMY.

BcmaHosime cepyesuHy kabesito nocmiliHo20 CmpyMy y NOJIOXeHHSH, 8Ka3aHe Ha
intocmpayii D.

Tpuui 06epHiMb Kabesib NOCMILiHO20 CMpPyYMy HaBKOJ10 080X NPOeKYil y 8u2n1Aadi
yugppu 8.
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YKpaiHcbKa

BcmaHoeneHHsa npuHmepy
JoTpuMyiiTech ONMMCaHNUX HIDKYe KPOKIB, 106 BCTaHOBUTH IpuHTep Ha PS-Cover.

1.

2.

BUMKHITD IpuHTep i BCi MiK/II0YEH] 10 HbOTO NPUCTPO], @ ITOTIM Biff €HaliTe BCi
KabeJti, MifK/TI0YeHi 10 IPUHTepa.

IlepeBepHiTh IpMHTED.

[Tpuxpinits KpUWKyY po3'emy (6 Ha imocrpauii G) 1o npuHTEpa.

R\ IIpumimxa:

IIJo6 8i0'eonamu kpuuiy pos'emy npu ecmanosneniii PS-Cover, nomsiznimo it
HA3a0, NPU UbOMY 00HOUACHO 60a6/II0I0UY 00U08I CIOPOHU KPUULKY BCEPEOUHY.
ITomicrite npunTep i PS-Cover mopyd ta mifKIo4iTe Kabenb HOCTIIHOTO CTPyMy
1o pos'emy xueseHHsA (5 Ha imocrpauii G) npunTepy. (Ius. imocrpauito G.)
ITigx04iTh iHImi Kabesi Ta MpOIyCTIiTh IX Yepes KabelbHi BUXOAM KPUIIKY
pos'emy. Kpuika pos'eMy mMae kabenbHWiT BUXi/] Ha 3af{Hiil aHesIi, @ TAKOX 3
060X CTOpiH BiANOBifHO.

ITepeBepHniTs PS-Cover i mpukpiniTs ii Ha TpuHTepi, BCTaBUBIIN TIPY ITHOMY
KabesIb MMOCTITHOTO CTPYMY BCepeAMHY KPUIIKI PO3'EMy.

A\ YBATA!

[1i0 4yac nepesepmaxHa NpuHMepy 8nesHIMbCA, Wo kabesab NOCMItiHO20 cMpymy,
npoknadeHud y PS-Cover He nposucae.

BnesHimbcs, wo kabeni He 3amucHymi mix npuHmepom i PS-Cover.

BcrapTe 4 rBUHTH, IO JIfyTh B KOMIUIEKTi B OTBOPM /I TBUHTIB i 3aTATHITD iX.
(Ous. imroctpaito 1.)

Tigxm04iTh Kabenb SMiHHOTO CTPYMy A0 Po3'eMy Ha O71011i XVB/IEHHS.
ITepesepuitp mpuntep. (IuB. imocrpanito J.)
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OT-BX88VII OpHaTy HYCKayJibiFbl

Kipicne
OT-BX88VII kyaT 6n0rbiH ycTan Typy YwiH TM-T88VII npuHTepiHiH acTbiHa
GekiTineTiH Kyat Kesi kaknarbl (KK Kaknarbl) 60n1bin Tabbinasbl. By HycKaysblk
OT-BX88VII opHaTyFa »oHe navganaHyra apHanfaH npoueaypanap MeH CakTblK
WwapanapbiH cunaTTangpl.
©OHimMai nanganaHyzaH 6ypbiH, eHIMAI AypbIC NanganaHy yLiH oCbl HYCKay bIKTbl
MYKUSIT OKbIMN LWbIFbIHbI3. KaxeT 6onFaHaa kapay YLiH, 6yn HYCKaynbIKTbl
KO/MKETIMAI Xepae CakTaHbI3.
Bapnblk cypeTTep ocbl HYCKaynbIKTbIH 6acbiHAa 6epinreH.

benrinepaiH MarbiHacChI

By HyckaynblKTarbl 6enrinep TeMeHae kepceTinreHAen MaHbI3ablbIK AeHreli
60MbIHLIA aHbIKTanaabl. OHIMMEH XXyMbIC icTeyaeH BypbiH, kenecinepai Mykus
OKbIHbI3.

/\ ECKEPTY:

AybIp AieHe xapakaTblH 60514bIpMay YLLiH, eCKepTYnepai MyKUSIT OKbIM LUbIFYbIHbI3 KEPEK.

A\ HA3AP AYAAPBIHbI3:

Hasap ayaapy xabapnapbl XeHi/l KapakaTTbl, )abablKTbiH 3aKbiMAasTyblH HeMece
[epeKTepaiH XoMblybiH 6014bIPMAY YLLIH OpbIHAANYbI KEpeK.

N EckepTne:

EckepTnenep »xabablKneH XyMbIC icTey 60MbIHLIA MaHbI3abl aknapaT neH naaansl
KeHecTepai bepeai.

Kayincizgik wapanapbl
A\ ECKEPTY:

Byn eHimai Tek TM-T88VII yLwiH naiganaHbiHbi3. backa eHiMaep yuwiH HemMece
6acka MakcaTTapaa naganaHbaHbl3. OMTnece xabablKThlH 3aKbiMaanyblHa ceben
6011ybl XoHE KYMiM KanyblHbI3 MYMKiH.

PS-190 KypbUIFbICbIH OCbl 8HIMMEH KyaT 6110rbl peTiHAe naiganaHbiHbi3. OHbI
Kayincis nanganany ywiH, PS-190 naiaanaHyra apHanFaH “PS-190 KyaT 6/10rbiHbIH
naiiaanaHy cakTbIK Wapanapbl” 6eniMiH OKbIHbI3.

XababiKTbiH iliHe 6erae 3aTTapabl TYCipin anMaHbi3. berae 3aTTapablH Kipyi epTke
ceben 60nybl MyMKiH.

Byn xabablKTbIH iWiHe cy HeMece 6acka CyMbiKThIK Kipce, AT kabeniH aepey
aXblpaTbln, Avnepinisre Hemece Seiko Epson Kbi3MeT kepceTy OpTanblFbHA
xabapnacbin, keHec cypaHbi3. ManganaHyabl XxanFacTblpy epTke ceben 60nybl
MYMKIH.

A\ HASAP AYJIAPbIHbI3:
Kabenbaepai ocbl HycKay/blkTa anTbisiFaHHaH 6acka aaicTe xanraMaHbl3. backa
KOCbI/IbIM aAicTepi »abablKTbiH 3aKbiMAANYbIHA XXoHe Kytore ceben 60/1ybl MyMKiH.
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KopabbiHaH wbiFapy

Keneci aneMeHTTEp KopanTa KaMTblIFaHbIH pacTaHbl3. Ke3 KenreH 3femMeHT XOoK
Hemece 3akbiMgasnFaH 6onca, avnepiHisre xa6apnaCb|n KeMeK CypaHbl3.

J
u]

KK Kaknarbl Q 4 6ypaHaa (M3x12)
Ocbl OpHATY HYCKay/blFbl

MaipanaHy 60ibiHLIA ecKkepTnenep

0

Ty3y Kockbiw 6enweri 6ap AT kabenbaepiH (A-a cypeTig naipanaHyra
6onaabl. ByrinreH kockbiw 6enweri 6ap kabenbaep (A-b cypeTi) KOCKbILWTBIH
niwiMiHe 6alNaHbICTbl COMKEC KeNMeYi MyMKiH. KOCKbILWTbIH COMKEC KeneTiHiHe
KO3 XETKI3iHi3.

KK Kaknarbl opHaTblIFaHAa, NMPUHTEPAIH HerisiHe 6eKiTinreH xancblpMasarbl
cunaTTaMaHbl Kepy KublH, COHABIKTAH OHbl Kepy kaxeT 6onca, KK kaknaFbiH
anbin Tacraubi3. XanceipMa NpUHTEPAIH cunaTTamanapbiHa 6ainaHbICTbI
apTypni 6onaabl.

KK kaknarbl 6ap npuntepai kocbiMwa WH-10 iny KPOHLUTEMHI XXUHaFbIH
nanpanaHy apkblinbl kabbiprara inyre 6onaabl. Hyckaynapasl WH-10 opHaTy
HYCKAY/bIFbIHAH OKbIHbI3.

KyaT 65n0orbiH opHaTy

KK kaknarbiHa KyaT 6norbiH (PS-190) opHaTy yLWiH, TeMeHAe cunaTTanFaH
KaZamaapZabl opblHAaHbI3. Kabenbai opHanacTbipy ywiH, KK KaknarFbiHbIH ilwiHae
6enrineHreH TOPTINTI KapaHbI3.

KyaTt 6norbl angblH ana opHaTbinFaH 6onca, 6yn kagamaap KaxeTt eMec.

1. Kyat 6norbiH B cypeTiHae kepceTinreHaei xancbipMa TapanbiH TOMeH
KapaTbln OpHaNacTblpbiHbI3 XaHe KK KaknaFbliHaH KeTepiniMeyi YLiH, TOMeH
Kapal 6acblHbI3.

2. KK kaknafblHblH inMeriHe (C cypeTiHgeri 1) iny ywiH, kyaT 6norel MeH
e3eri apacblHa TypaKTbl TOK kabeniH OpHaTbIHbI3.

3. C cypeTiHae KepceTinreHaen, oHbl alHanacbiHa TypaKThbl TOK kabeniH
opan, KK kaknarblHbIH ifIMeriHe KaiiTa iniHis.

4. TypakTbl TOK kabeniHiH (D cypeTiHaeri 2) e3eriH D cypeTiHae
KepceTifireHaen Kyiae opHaTbIHbI3.

5. E cypeTiHAe kepceTinreHaen, TypakTbl TOK KabeniH eKi WbIFbIHKbI 6eMiKTiH,
aliHanacklHa ceri3 niwiminge (E cypeTiHaeri 3) yw peT opaHbi3.

6. TypakTbl TOK kabeniH opHblHa 6ekiTy yuwiH, OHbl KK KaknarFbliHAaFbl
KaknarblHAarbl kKabenb ycTarbllibiHbIH (F cypeTiHaeri 4) iwiHe Kapan
6acblHbI3.

A\ HASAP AYJIAPbIHbI3:

DNeKTPOHABIK KeaepriHiK anablH any yLiH, KyaT 610oreiH opHaTy KesiHae Keneci
HycKaynapabl OpblHAAHbI3.

TypakTbl TOK kabeniHiH e3eriH D cypeTiHae kepceTinrenaen kyinae
OpHaTbIHbI3.

TypakTbl TOK kabeniH 8-cypeTTe KOpCETINreH eKi LWbIFbIHKbI 66miKTiH
aliHanacbiHa opaHbI3.
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MpuHTEpAai opHaTty

KK KaknarblHa NpUHTEPZi OpHaTy YLiH, TOMeHAE cunaTTasFaH KagamMaapasl
OpbIHAQHbI3.

1.

2.
3.

o ®

MpuHTEpAi XaHe NpuUHTEpre XanraHFaH 6apnblK KypblinFbiapabl eLwipiHi3
XKHe coflaH KeWiH NpuHTepre xanfaHraH 6apnblk Kabenbaepai axbipaTbiHbI3.
MpuHTepai ayaapbiHbI3.

Kockbiw KaknarbiH (G cypeTiHgeri 6) npuHTepre 6ekKiTiHi3.

N EckepTtne:

KK KaknafFbl OpHaTbUIFaH KOCKbILW KAKNarFblH any YLWiH, KAaKNakKTbliH exi
)KaFblIH ilKe 6ackin Typbin, KOCKbIL KaknaFblH apTka Kapal TapTbiHbI3.
MpuHTep MeH KK KaknarbiH KaTap KOMbIM, TypakKTbl TOK kabesiH
NPUHTEPAIH KyaT KOCKbIwWbIHA (G cypeTiHgeri 5) xanraHbi3. (G cypeTiH
KapaHbI3.)

backa kabenbaepai xasnrFan, onapabl KOCKbILW KaknarFbiHbIH Kabenb
LUbIFBICTapbl apKbl/ibl OTKI3iHi3. KOCKbILW KaKnaFbiHbIH apTbiHAA XOHE eKi
6yWipiHae kabenb WbIFbICH 6ap.

KK KaknarblH ayaapbin, TypakTbl TOK KabesniH KOCKbIW KakMarFbIHbIH, iLLiHe
OpHaTy Ke3iHAe NpuHTepre 6ekiTiHi3.

/\ HA3AP AYOAPDbIHbI3:
MpuHTepai ayaapy kesiHae, KK KaknarblHAA OpHaTbIIFAH TypaKThbl TOK Kabeni
6ocamMaraHblHa Ke3 XXETKI3iHi3.

KabenbaepaiH npuHTep MeH KK Kaknarbl apacbiHAa KbICbIbIN KanMaraHbiHa
KO3 XeTKi3iHi3.

BepinreH 4 6ypaHaaHbl 6ypaHaa caHblnaynapbiHa canbin, 6ypaHaanapabl
KaTaiTbIHbI3. (I cypeTiH KapaHbi3.)

AViHbIMasbl TOK KabeniH KyaT 6/10rbiHbIH, KOCKbILbIHA YKasFaHbi3.
MpuHTepai ayaapbiHbi3. (J CypeTiH KapaHbi3.)
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Bahasa Indonesia

OT-BX88VII Panduan Pemasangan

Pendahuluan

OT-BX88VII adalah penutup catu daya (PS-Cover) yang akan dipasang di bawah
printer TM-T88VII untuk menyangga unit daya. Panduan ini menjelaskan prosedur
dan tindakan pencegahan untuk memasang dan menggunakan OT-BX88VII.

Sebelum menggunakan produk, baca panduan ini dengan cermat agar Anda dapat
menggunakan produk secara tepat. Simpan panduan ini sebagai rujukan.

Semua ilustrasi ada di bagian awal panduan ini.

Kunci Simbol

Simbol dalam panduan ini diidentifikasi berdasarkan tingkat kepentingannya,
sebagaimana ditentukan berikut; Baca dengan cermat sebelum menangani produk.

/\ PERINGATAN:

Anda harus mengikuti peringatan dengan cermat untuk menghindari cedera fisik serius.

/\ PERHATIAN:

Perhatian harus diamati untuk menghindari cedera ringan pada diri Anda, rusaknya
peralatan, atau hilangnya data.

AN Catatan:
Catatan berisi informasi penting dan tips bermanfaat dalam mengoperasikan peralatan
Anda.

Pencegahan Keselamatan

/\ PERINGATAN:

Gunakan produk ini hanya untuk TM-T88VII. Jangan gunakan untuk produk atau tujuan
lain. Melakukannya dapat mengakibatkan kerusakan dan terbakarnya peralatan.
Gunakan hanya PS-190 sebagai unit daya produk ini. Pastikan Anda membaca “Tindakan
Pencegahan Penggunaan Unit Daya PS-190” untuk penggunaan PS-190 agar dapat
digunakan secara aman.

Jangan biarkan benda asing masuk ke dalam peralatan. Masuknya benda asing dapat
menimbulkan api.

Jika air atau cairan lain tumpah ke peralatan ini, segera lepas kabel AC, lalu hubungi dealer
Anda atau pusat layanan Seiko Epson untuk meminta saran. Melanjutkan penggunaan
dapat menimbulkan api.

A\ PERHATIAN:

Jangan sambungkan kabel dengan cara selain dari yang disebutkan dalam panduan ini.
Sambungan kabel secara berbeda dapat mengakibatkan kerusakan dan terbakarnya
peralatan.
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Membuka Kemasan

Konfirmasikan bahwa semua item berikut tersedia dalam kotak kemasan. Jika ada
barang yang hilang atau rusak, hubungi dealer Anda.

d  PS-Cover Q4 sekrup(M3x12)
0 Panduan pemasangan ini
Catatan Penggunaan

(d  Kabel AC dengan bagian konektor lurus (ilustrasi A-a) dapat digunakan. Kabel
dengan bagian konektor bersiku (ilustrasi A-b) mungkin tidak cocok, tergantung
pada bentuk konektornya. Pastikan konektor sesuai.

(d  Bila PS-Cover telah dipasang, deskripsi pada label yang tertera di bagian dasar
printer akan sulit dibaca, jadi lepas PS-Cover jika Anda perlu membacanya. Label
tersebut akan berbeda, tergantung pada spesifikasi printer.

(d  Anda dapat menggantung printer dengan PS-Cover di dinding, menggunakan set

braket penggantung WH-10 opsional. Untuk instruksi, baca panduan
pemasangan WH-10.

Memasang Unit Daya

Ikuti langkah-langkah yang dijelaskan di bawah ini untuk memasang unit daya (PS-
190) di PS-Cover. Baca juga urutan yang ditandai di bagian dalam PS-Cover untuk
menyusun kabel.

Jika unit daya telah terpasang sebelumnya, Anda dapat melewati langkah-langkah ini.

1. Letakkan unit daya dalam posisi yang ditunjukkan di ilustrasi B dengan sisi label
unit daya di bagian bawah, lalu dorong ke arah bawah agar tidak terangkat dari
PS-Cover.

2. Atur kabel DC antara unit daya dan inti sehingga menggantung pada pengait (7
di ilustrasi C) PS-Cover.

3. Lihatilustrasi C, rapikan kabel DC, lalu gantung kembali ke pengait PS-Cover.

4. Atur inti kabel DC (2 di ilustrasi D) ke posisi yang ditunjukkan dalam ilustrasiD.

5. Lihat ilustrasi E, rapikan kabel DC ke dua tonjolan sebanyak tiga kali (3 di
ilustrasi E) membentuk angka delapan.

6. Dorong kabel DC ke dalam penyangga kabel pada PS-Cover (4 di ilustrasi F)
untuk mengamankan kabel pada tempatnya.

A\ PERHATIAN:

Untuk menghindari interferensi elektronik, pastikan poin-poin berikut saat memasang unit

daya.

Atur inti kabel DC ke posisi yang ditunjukkan dalam ilustrasi D.
Rapikan kabel DC ke dua tonjolan membentuk angka 8.
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Memasang Printer

Ikuti langkah-langkah yang dijelaskan di bawah ini untuk memasang printer pada PS-

Cover.

1. Matikan printer dan semua perangkat yang tersambung ke printer, lalu lepas
semua kabel yang tersambung ke printer.

2. Balik posisi printer.

3. Pasang penutup konektor (6 di ilustrasi G) ke printer.
N catatan:
Untuk melepas penutup konektor dari PS-Cover yang dipasang, tarik penutup
konektor ke arah belakang sambil mendorong kedua sisi penutup ke dalam.

4.  Letakkan printer dan PS-Cover secara berdampingan, lalu sambungkan kabel DC
ke konektor daya (5 di ilustrasi G) printer. (Lihat ilustrasi G.)

5. Sambungkan kabel lain, dan keluarkan melalui lubang kabel pada penutup
konektor. Penutup konektor memiliki lubang kabel di bagian belakang dan juga
di kedua sisinya.

6. Balik posisi PS-Cover, lalu pasang pada printer sambil mengatur kabel DC di
bagian dalam penutup konektor.
/\ PERHATIAN:
Saat membalik posisi printer, pastikan kabel DC yang dipasang pada PS-Cover tidak
longgar.
Pastikan kabel tidak terjepit antara printer dan PS-Cover.

7. Pasang 4 sekrup yang tersedia ke dalam lubang sekrup, lalu kencangkan. (Lihat
ilustrasil.)

8.  Sambungkan kabel AC ke konektor unit daya.

9.  Balik posisi printer. (Lihat ilustrasiJ.)
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Tiéng Viét

S8 Huéng Dan Lap Dat OT-BX88VII

Gidi thiéu
OT-BX88VII la vé boc bd ngudn (PS-Cover) dugc gan phia dudi may in TM-T88VII d&
gitr bd ngudn. S8 hudng dan nay mé ta cac quy trinh va luu y vé cach |3p dat va su
dung OT-BX88VII.
Trudc khi sir dung san phdm, hay doc ky s6 hudng dan nay dé gidp ban st dung san
phdm dung cach. Luu gilr s6 huéng dan nay dé luén cé san tham khao.
Tat ca cac hinh minh hoa déu nam & phan dau s6 huéng dan nay.

Ky hiéu quan trong
Nhing ky hiéu trong sé huéng dan nay dugc xac dinh theo muic dé quan trong clia
ching nhu dinh nghia sau day. Poc ky phan sau day trudc khi xt ly sdn pham.

/\ CANH BAO:

Ban phdi tudn tha cdn thén cdc cdnh bdo dé trdnh chdn thuong néing cho co thé.

A\ CHUY:
Ban phdi tudn tha cdc chi y dé trdnh chédn thuong nhe cho bdn than, lam héng thiét bj
hodc mdt di liéu.

N Luu y:
Cdc luu y chia théng tin quan trong va loi khuyén hau ich vé cdch vdn hanh thiét bi caa
ban.

Luuyantoan

A\ CANH BAO:

Chi strdung sén phdm nay cho TM-T88VII. Khéng st dung cho cdc sén phdm khdc hodic muc
dich khdc. Lam nhu vy c6 thé gay hu hdng va chdy thiét bi.

Chi strdung PS-190 lam bé nguén véi sén phdm nay. Nhé doc ky phdn“Luu y sir dung bd
nguén PS-190” @& sir dung PS-190 mét cdch an toan.

Khéng dé vt thé la roi vao thiét bi. Viéc xdm nhdp cda cdc vat thé la c6 thé gdy ra hda hoan.
Neéu nudc hodc chdt Iéng khdc tran vao thiét bj nay, hdy rut cdp AC ngay Idp tuc, sau dé lién
hé véi dai ly bdn hang cdia ban hodic trung tdm bdo hdnh Seiko Epson dé dugc tu vdn. Tiép
tuc str dung cé thé gay ra hda hoan.

A cHUY:
Khéng két néi cdp theo cdch khdc véi nhiing cdch duoc d@é cap trong sé huéng dén nay.
Nhiing cdch két néi khdc c6 thé gay hu hdng va chdy thiét bi.
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Mé& hép dung

Dam bado hop dung chita cdc mat hang sau. Néu bat ky mat hang nao bi thiéu hodc
bi hdng, hay lién hé véi dai ly ban hang ctia ban dé dugc hé trg.

a
0

PS-Cover a  4vit(M3x12)
S8 hudng dan 13p dat nay

Luu y vé cdch sir dung

a

a

a

Ban c6 thé st dung cac loai cap AC c6 phan dau ndi thdng (hinh minh hoa A-a).
Céc loai cap c6 phan dau néi géc canh (hinh minh hoa A-b) c6 thé khéng khép
theo hinh dang cia dau néi. Dam bao dau néi sé duoc cdm khdp.

Khi 13p dat PS-Cover, rat kho dé kiém tra ndi dung mo ta trén nhan dan vao
phan dé may in, vi vay hay thao PS-Cover néu ban can kiém tra né. Nhan nay sé
khac nhau tuy vao théng sé ky thuat clia may in.

Ban c6 thé treo may in véGi PS-Cover trén tudng bang b gia treo WH-10 tuy
chon. Poc s6 hudng dan 13p dat WH-10 dé biét cach lap dat.

Lap dat bé nguén
Thuc hién theo cac budc nhu mé ta bén dudi dé 13p dat bd ngudn (PS-190) trong
PS-Cover. Cling can tham khéo trinh tu dugc danh dau bén trong PS-Cover dé biét
cach bé tri cap.
Néu bé nguén dugc 1ap dat san thi khong can thuc hién cac budc nay.

1.

D&t b nguén vao vi tri nhu trong hinh minh hoa B v&i mat nhan bo nguén Gp
xuéng va ddy né hudng xuéng d€ khong bi nhac ra khoi PS-Cover.

2. Datcap DC gilra bd ngudn va 16i cap sao cho nd dugc treo vao mac (1 trong
hinh minh hoa C) ctia PS-Cover.

3. Tham khao hinh minh hoa C, quan cap DC xung quanh va treo n6 lai vao moc
clia PS-Cover.

4. Pdt16i cdp DC (2 trong hinh minh hoa D) sang vi tri nhu trinh bay trong hinh
minh hoa D.

5. Tham khao hinh minh hoa E, quan cap DC xung quanh hai phan nhé ra ba
vong (3 trong hinh minh hoa E) theo vong s6 8.

6. D4y cap DC vao gia d& cap trén PS-Cover (4 trong hinh minh hoa F) dé 13p chat
né vao vi tri.

A CHUY:

Détrdnh gay nhiéu dién ta, hdy luu y cdc diém sau day khi ldp dét bo nguén.

Dat 16i cdp DC & vi tri nhu trinh bay trong hinh minh hoa D.
Qudn cdp DC xung quanh hai phan nhé ra theo vong s6 8.
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Lap dat mdy in
Thuc hién theo cac budc nhu mé ta bén dudi dé 13p d&t may in trén PS-Cover.

1.

2.
3.

©

T&t mdy in va moi thiét bj két nGi véi may in, sau d6 ngét két néi tat ca cac cap
két nGi vGi may in.

Lat may in Ién.

Gén ndp ddu néi (6 trong hinh minh hoa G) vao may in.

N Luu y:

DéEthdo ndp ddu néi khi da Idp dat PS-Cover, hédy kéo ndp ddu néi vé phia sau,
dbéng thoi ddy cé hai mdt ndp huéng vdo trong.

D3t may in va PS-Cover bén canh nhau, va cdm cap DC vao ddu néi nguén (5
trong hinh minh hoa G) ctia may in. (Xem hinh minh hoa G.)

C3am cac cap khac va ludng ching ra ngoai qua cac 16i ra cap trén ndp dau néi.
Nép dau néi c6 mot 16i ra cap & mdt sau va cling & ca hai bén tuong Ung.

Lat PS-Cover [én va gan n6 vao may in, dong thai dat cap DC vao bén trong nap
dau noi.

A cHUY:

Khi lat mdy in lén, hdy dam bdo cdp DC ddt trong PS-Cover khéng bi nhung.

Ddm bdo cdc cdp khéng bi kep giita mdy in va PS-Cover.

Chén 4 vit kém theo vao cac 16 vit réi van chat chung. (Xem hinh minh hoa 1)
Cam cap AC vao dau noi trén bo nguon.

Lat mdy in [én. (Xem hinh minh hoa J.)
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For Users in Europe

Indication of the manufacturer and the importer
Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION

Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502, Japan
Web site: www.epson.com/
Importer: EPSON EUROPE B.V.
Address: Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef 5,
1101 BA Amsterdam Zuidoost The Netherlands
Web site: www.epson.eu/

Tiirkiye’'deki Kullanicilar igin

Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanhiginca tespit ve ilan edilen kullanma 6mrii 5 yildur.
Tiiketicilerin sikayet ve itirazlar1 konusundaki bagvurular: tiiketici mahkemelerine ve tiiketici
hakem heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131

Web: www.epson.com/

©Seiko Epson Corporation 2021.
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